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I CHA'LIBAL JINI YAJCABILO'
BA AJSUBT'ANOB NUMEL

Dios ti wa ala mi quej i choc tyalel Ch'ujul ba i
Ch'ujlel

1 P'untyabilet ba Tedfilo. Ti yamba jun tsa' ba ¢
Naxan ts'ijbubet tic ts'ijbubet pejtyel tsa' ba i mele
Jesus. Tic ts'ijbubet je'el pejtyel tsa' ba i cantisa
c'alal ti tyejchibal,

2 ¢'alal jintyo ti pajyi letsel ti panchan. Che' fiac
max tyo lets ti panchan, Jesus ti yajca jini mu' ba i
choque' majlel ti subt'an. Ti Ch'ujul ba i Ch'ujlel ti'
cantisa yajcabilo’ ba ajsubt'afiob fiumel. Ti' cantisa
pejtyel bajche' yom mi' cha'lefiob trofiel.

3 Che' fac ti ujti yac' i ba ti sajtyel Jesus ti' cha'
pasa 1 ba ti yoque i cuxtyalel ti' tyojlelob tsa' ba
1 Rlaxan yajcayob. C'alal ti fiumi cuarenta q'uin ti'
chac pasaibacha'an tsiquil melelach cha' cuxulix.
Ti' subeyob cabal t'an cha'an i yumintyel Dios.

4Che' ya' tyo an Jesus yic'otyob jini yajcabilo’ ba
ajsubt'afiob fiumel ti' wa subeyob cha'an mach yom
loq'uicob majlel ti jini lum Jerusalén ba i c'aba'.
Ti' subeyob: Pijtyanla wa'wa'l jintyo mi ts'actiyel
tsa' ba yala ¢ Tyat. Como mi quej i choc tyalel jini
Ch'ujul ba i Ch'ujlel che' bajche’ tic subetla.

5 Wajali Juan ti yac'a ch'am ja'. Pero ma'ix jal
wale Dios mi quejiyaq'uefietla Ch'ujul baiCh'ujlel.
Che' ti yala Jesus.

Jesus ti letsi ti panchan
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6 Che' cha' much'quibilob jini yajcabilo’ ba aj-
subt'afiob fiumel ti' c'ajtibeyob Jesus: C Yum, ¢jala-
jqui mi quej a wotsan ti ye'tyel juntiquil israel
ba cha'an ti' q'uexol mach ba israel? che' ti'
c'ajtibeyob.

7Jesus ti' jac'a: Mach 1a' wenta la' fia'tyan baqui
ba ora baqui ba q'uin mi quej i cha' aq'uentyel.
Jifiach i bajiiel yujil isujm ¢ Tyat am ba ti panchan.

8 Che' mi yochel tila' pusic'al Ch'ujul ba i Ch'ujlel
Dios mi quej i yaq'uefietla 1a' p'atyalel. Mi quej
la' loq'uel majlel 1a' sube' j c'aba wa' ti Jerusalén
yic'ot ti pejtyel pafiimil tyac Judea ba i c'aba’ yic'ot
Samaria baic'aba’. C'alal mi quej la' majlel ti mas
Najt tyac ba pafiimil. Che' ti yala Jesus.

9 Che' fiac ti ujti i lu' subefiob tsa'ix pajyi letsel
Jesus ti panchan. Jini yajcabilo’ ba ajsubt'afiob
fiumel chancol tyo i chac q'uelob Jesus che' fiac
ti letsi ti panchan. Ti tyali tyocal tsa' ba maca.
Mach'anix ti' bej ilayob.

10 Chancol tyo i ch'uj q'uelob ti chan ba' chancol
i letsel majlel Jesus. Che' jini ti quejii q'uelob ya'
wa'al cha'tiquil winic ti' t'ejlob. Noj sasac i pislel.

11Ti yalayob: Winicob ch'oyolet ba la ti pafiimil
Galilea ba i c'aba’, ;chucoch wa' tyo chac wa'aletla
a q'uele’ chan? Jini Jesus tsa' ba pajyi letsel ti pan-
chan wa' ba' afietla mi quejel i cha' tyalel cha'ach
bajche’ ti 1a' wila ti majli ti panchan. Cha'ach ti
subentiyob.

Tiyajcayob Matias cha'an i q'uexol Judas
12 'Ya' afiob ti jump'ej wits Olivajol ba i c'aba’
che' ti ujti pejtyel jini. Ti cha' sujtiyob majlel ti
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Jerusalén. Mach'an fiajt. Che' bajche' jump’ej jach
kilometro i Rajtlel.

13 Che' fac ti c'otiyob ti Jerusalén ti ochiyob
ti otyot. Ti letsiyob ti yamba junlajm ba' ti poj
ajniyob Pedro yic'ot Jacobo. Ya'an Juan je'el yic'ot
Andrés, Felipe, Tomds, Bartolomé, Mateo, Jacobo i
yalobil ba Alfeo. Ya'an je'el Simo6n ch'oyol ba ba'an
junmujch’'o’ ba cananistajo'™ ba i c'aba’, yic'ot Ju-
das1yijts'in Jacobo.

14Ti jump'ejlob i pusic'al ti chac much'quiyob i
batioracionyic'otiyijts'ifiob Jesus yic'ot Mariaifia'
Jesus yic'ot yafio' ba x'ixicob je'el.

I5Tijim ba q'uin ti' much'quiyob i ba che' bajche’
ciento veintejob tsa' ba i ch'ujbiyob Jesus. Ti wa'le
Pedro ti xifiilob.

16 Ti yala: Hermafiujob, ti fioj oniyix jini David
ti' ts'jjbu bajche’ ti subenti ti Ch’ujul ba 1 Ch'ujlel
Dios. Como ti wa ala mi quejipase’ majlel bij Judas
cha'an i chucob Jesus. Che' jini tsa'ach ts'actiyi
Ts'ijbubil ba i T'an Dios. Cha'ach ti ujti bajche’ ti
wa ala mi quejicha'len jini Judas.

17 Como Judas ti ajni la quic'ot. Ti aq'uenti ti'
wenta ili trofiel je'el.

18 Pero Judas ti' mafia jumpejt lum yubil, como
ti c'ajni i tyojol tsa' ba aq'uenti cha'an jini tsa' ba i
niq'ui cha'le. Ti wi'il ti' bajfiel yats'a i ba ti lia. Ti
puc' yajli. Ti tyojmi. Tiloq'ui pejtyelisoy tya'.

19 Che' jini ti pam ubiyob ti pejtyelel ya' ba
chumulob ti Jerusalén. Jin cha'an ti yotsabeyob i
c'aba’ ili jumpejt lum ti Acéldama. Yom iyale'ilum
ch'ich'.

20 Como tijun Salmos baic'aba' miyale":
La'joch cayleci yotyot.
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Mach chumlec yamba ya'i.

Miyalje'el:

La'ich'am'en i tofiel yamba.

Cha'ach ts'ijbubil ti jun Salmos baic'aba'.

21 Wa'an winicob tsa' ba i cha'leyob xambal la
quic'ot ti bele' q'uin che' fiac wa' tyo an ti mulawil
Jesus.

22 An tsa' ba i yilayob bajche’ ti ajni Jesus c'ala
che' nac ti' ch'ama ja' ti' c'ab Juan. An la quic'ot
c'ala jintyo ti pajyi letsel Jesus ti panchan. Yom
yajcantic juntiquil mu' ba i tyem sub la quic'ot
bajche' ti cha' tyejchiloq'uel Jesus ba'an sajtyemo’
ba. Che' ti yala Pedro.

23 Che'jini ti yajcayob cha'tiquil winic. Juntiquil
José ba i c'aba’. Mi' subefiob je'el ti Justo. Mi'
suberiobje'el ti BarsabasjiniJosé. Jini yamba winic
Matias baic'aba'.

24 Che' jini ti' cha'leyob oracién. Ti yalayob: C
Yum, lu' a wujilach isujm am ba ti' pusic'al wini-
cob. Pas'efion lojon baqui ba ti ili cha'tiquil a wom
a yajcan.

25 Cha'an mi' ch'am'en i trofiel ti subt'an tsa' ba i
cayaJudas che' ti' tyaja i mul. Como che' fiac ti sajti
ti majli ya' ba' mi majlel mach'a ba'an mi' ch'ujbin
it'an Dios. Cha'ach ti' cha'leyob oracion.

26 Che' jini ti' cha'leyob yajcaya cha'an i
yajcantyeliq'uexol Judas. Matias ti ochiti' q'uexol.
Ti ajni yic'ot jini once yajcabilo’ ba ajsubt'afiob
numel. Lajal ti' cha'leyob trofiel.

2

Ti tyali Ch'ujul ba i Ch'yjlel Dios
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1Ya' Iu' much'quibilob pejtyel ochemo'ba ti' t'an
Dios ti jump'ej otyot che'ti c'otiiyorojlel jini q'uin
Pentecostés* baic'aba'.

20Ora jach ti queji i yubifiob ju'uciia che' bajche’
p'atyal ba ic' ch'oyol ba ti panchan. Ti bujt'i i
yejts'al pejtyel jini otyot ba' buchulob.

3 Che' jini ti tsictiyi che' bajche' lemlemfia ba
c'ajc. Tiwa'le tijol ti jujuntiquilob.

4 Che' jini ti jujuntiquil ti bujt'iyob ti Ch'ujul ba
i Ch'ujlel Dios. Ti quejiyob ti t'an ti yan tyac ba
t'an che' bajche’ ti yac'ayob ti t'an jini Ch'ujul ba i
Ch'ujlel Dios.

5 Ti mismo jim ba ora ya' afiob ti Jerusalén is-
raelo' ba loq'uemo’ ba ti pejtyel pafiimil tyac. Mi'
bele' c'ajtisafiob Dios.

6 Che' fiac ti yubiyobiliju'ucfiaba t'an ti jojmiyob
majleliq'uelob. Mach'an ti' fia'tyayob chuqui yom
1 yale' como ti jujuntiquil ti yubiyob chancol ti
subt'an ti yoque i t'afiob.

TTyoj bac'fiajel ti yubiyob. Tiyalayob: Ch'oyolob
ti Galilea ti pejtyel ili winicob chancolo' ba ti t'an

8 ¢Bajche'qui isujm, che' jini, mi lac lu' ubin
chancolob ti t'an ti yoque lac t'an ba yi? che'ob.

9 Lamital ch'oyolon ba la ti pafiimil Partia ba i
c'aba’ yic'ot ya' ti Media, yic'ot ya' ti Elam, yic'ot
ya' ti Mesopotamia, yic'ot ya' ti Judea, yic'ot ya' ti
Capadocia yic'ot ya' ti Ponto, yic'ot ya' ti pafiimil
Asiabaic'aba'.

10 An ch'oyolon ba la je'el ya' ti Frigia yic'ot
Panfilia, yic'ot ya' ti Egipto yic'ot ti pafiimil tyac ya'
ti Africa tilac'alel yamba pafiimil Cirene baic'aba'.
An je'el ch'oyolo' ba ti Roma poj wa'an ti jula'
je'el. Lamital ch'oyolo’ ba ti Roma yoque israelob.
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Lamital ti sutquiyob i ba cha'an i ch'ujbifiob che’
bajche’ mi' ch'ujbifiob israelo’ ba.

11 Anje'el ch'oyolo'baya'ti Cretayic'ot ya'ti Ara-
bia. Lu'ch'oyolo' ba ti Galilea jini chancoxisubobi
Nuclel Dios pero milac lu' ubin ti jujunchajp ba lac
t'an, che' ti yalayob.

12 Tyoj bac'fiajelob che' fiac ti yubiyob. Mach'an
ti' ch'ambeyob isujm jini chancol ba i yujtyel. Ti
c'ajtibeyob i ba: ¢Bajche'qui i sujmlel jini? che'ob.

13Pero yafio' ba yi ti' wajleyob. Q'uixifiob. Che'ti
yalayob.

I'subt'an Pedro

14 Che' jini Pedro ti wa'le ti subt'an ti xinil jini
yamba oncejob yajcabilo’ ba ajsubt'afiob fiumel.
C'am ti queji ti t'an. Ti yala: Pi'alob, ch'oyolet
ba la ti Judea yic'ot pejtyel wa' ba chumuletla
ti Jerusalén, wen fiach'tyanla cha ba mi quej c
suberfietla. Ch'ujbinla jini.

15 Mach'an q'uixifion lojon bajche' mi la' lolon
fa'tyan como a las nueve jach tyo ti sac'an, che'en.
Como ma'an ba' ba ora mi q'uixfiafiob israelob ti
sac'an.

16 Pero jini chancol ba yujtyel jifiach tsa' ba i wa
ala jini tsa' baixiq'ui yale' Dios, Joel baic'aba'.

177ini Joel ti yala:

Tiyujtibal ba q'uin tyac Dios mi yal:

Mi quej caquefiob Ch'ujul ba ¢ Ch'ujlel pejtyel
quixtyafiujob.

La'walobilob mi quej i wa alob jini mu' ba ¢ mel.

Jini alo’ ba winicob mi quejel i g'uel che' bajche' ti
fajal cha'an jini mu' tyo ba quej yujtyel.

Mux c pejcan fioxobix ba ti fiajal tyac.
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18 Ti mismo jim ba oraji mi quej caquen jini winic
ba yic'ot jini X'iXic ba ajtrofielob ¢ cha'an jini
¢ Ch'yjlel.

Mi quej i subob c t'an.

19Ya' ti chan mi quej c wen pas fiuc ba ¢ melbal

yic'ot wa' ti mulawil babaquen ba sefiajlel c
p'atyalel:

jifiach ch'ich', c'ajc, yic'ot buts'.

20 Mi quej yic'an q'uin.

Chachac che' bajche’ ch'ich’ mi majlel uw che’

max tyo foj c'ot i q'uinilel i tyalel 1a' Yum.

Jini q'uinilelityalella’ Yum fioj babaquen ba q'uin.

21 Che' jini, majchical jach mu' ba i pejcan la' Yum
ti' c'aba’ mi quej i cotyantyel.

Cha'ach ti yala Dios ti ti' Joel, che' bajche'ti cha' ala

Pedro.

22 Pedro ti yala je'el: Jatyetla israelet ba la,
niach'tyanla mu' ba c subefietla. Dios ti' wen pasa ti
la' tyojlel cha'an afiach i p'atyalel jini Jesus ch'oyol
batiNazaret. Como jifiach ip'atyalel Dios ti tsictiyi
tiJesus tila' tyojlel che' fiac ti' c'oq'uisa xc'am'afiob.
Ti' cha' cuxtisa sajtyemo’ ba yic'ot yan tyac ba i
melbal che' bajche’ 1a' wujil isujm.

23 Pero che' fiac ti aq'uentiyetla Jesus ti la'
p'atyalel che' bajche’ ti' wa fia'tya Dios, jatyetla ti
la' chucu. Tila wac'a ti' ¢'ab jini simarofio' ba tsa'
ba1tsansayob ti cruz.

24Pero Dios ti cha' tyecheloq'uel ba'an sajtyemo’
ba como mach ch'ujbi caylec ti yajnib sajtyemo’ ba.

25 Como jini fiuc ba yumal ti fioj oniyix David ba
ic'aba' ti' tyaja ti t'an Jesus. Ti yala:

Mic bele' q'uel ¢c Yum ti' tyojel c wut.
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Como bele' wa' an quic'ot. Ma' mi quej ¢ saj
pensalin.

26Jin cha'an fioj tijicfia ti cubi. Tijicfiayon tic cha'le
t'an.

Che' mi ch'ujfiantyel ¢ bac'tyal mu' tyo i pijtyan i
cha' tyejchelloq'uel ba'an sajtyemo’ ba.

27 Che' cu mach ya'ic mi quej a cay c ch'ujlel ti
yajnib sajtyemo’ ba.

Mach'an mi quej a wac' ti pac'mal ¢ bac'tyal como
jofion a walobilon.

28 Mux a cha' aq'uefion j cuxtyalel.

Che' wa' afiet quic'ot c'ajacfiajax coj mi cubin.

Cha'ach ti' tyaja ti t'an Jesus jini David. Che' ti yala

Pedro.

29 Pedro ti yala je'el: Pi'alob, Iu' cafial la' cha'an
ti sajti David jini lac yum ti fioj oniyix. Ti'
ch'ujfiayob. C'alal wale iliyi an tilac lumal i yajnib
ba' ti ch'ujiianti.

307ini David jifiach juntiquil tsa' ba i xiq'ui yale'
Dios. Ti' fia'tya i sujmlel tsa' ba 1 yala Dios cha'an
loq'uem ti' jifiajlel mi quej 1 tyalel Cristo jini mu'
baich'am'en fioj fiuc ba ye'tyel David.

31 David ti' wa fia'tya mu' ba quej yujtyel. Ti' wa
Na'tya bajche' mi quej i cha' tyejchel loq'uel ba'an
sajtyemo’ ba Cristo che' fiac ti yala cha'an mach
ya'ic mi quej i cay i Ch'ujlel ti yajnib sajtyemo’
ba. Mach'an mi quejel 1 yac' ti pac'mal 1 bac'tyal.
Cha'ach ti'watyajatit'an Cristo jini David che'max
tyo tyalem ti mulawil Cristo.

32 Dios ti cha' tyeche loq'uel Jesus ba'an saj-
tyemo' ba. Tilojon quila, jofion lojon.

33Ti pajyi letsel Jesus ti panchan ya' ti' fioj Dios
cha'an tsiquil afiach i fiuclel Jesus. Ti aquentitii



HECHOS 2:34-35 ix HECHOS 2:40

Tyat Ch'ujul ba i Ch'ujlel che' bajche’ ti wa subenti.
Jin cha'an ya' tyalem ti Jesus pejtyel chancol ba la'
wubin, chancol ba 1a' wilan wale iliyi, che' ti yala
Pedro.

34-35 Como mach jinic David tsa' ba letsi ti pan-
chan pero David ti yala:

Jinilac Yum Dios ti' sube ¢ Yum,

buchi' ilayi tic fioj jintyo mi caq'uefiet a ganarin a
contrajob.

Cha'ach ti yala David, che'en Pedro.

36 Yomilu' ch'am'efiobisujm pejtyelisraelob. Noj
melelach jifiach jini Jesus tsa' ba 1a' tsansa ti cruz.
Dios chancol i pas fioj melel lac Yumach jini Jesus.
Jifiach jini Cristo. Che' ti yala Pedro.

37 Che' fiac ti yubiyob ili t'ani, quisintic ti yu-
biyob. Ti' c'ajtibeyob Pedro yic'ot yamba yajcabilo’
ba ajsubt'afiob fiumel: Pi'alob, ¢chuqui yom milojon
c cha'len? che'ob.

38 Pedro ti' jac'beyob: Cayax la' mul. Ch'amala
ja' cha'an tsiquil ti la' ch'ujbi Jesus. Che' jini mi
quej la' fiusabentyel 1a' mul. Che' jini Dios mi quej
1yaq'uefietla Ch'ujul ba i Ch'ujlel.

39 Pejtyel tsa' ba i yala Dios 1a' cha'afiach yic'ot i
cha'an la' walobilob. Ti ajq'ui jini t'an cha'afietla
yic'ot cha'an la' walobilob yic'oti cha'an jini fiajt ba
afiob. I cha'an majchical jach mu' ba i nijcabentyel
ipusic'al tilac Yum Dios, che'en.

40 Ti ili t'an tyac yic'ot yan tyac ba t'an Pedro
ti' wen xiq'uiyob. Ti' subeyob: Ch'ujbinla cha'an
mi la' tyaj la' cotyantyel, cha'an ma' mi la' lolon
fiusan wocol che' bajche’ mi quej i fiusafiob pejtyel
simarofio' ba. Che' ti yala Pedro.
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41 Che' jini pejtyelelob tsa' ba i ch'ujbi ili t'an
ti' ch'’amayob ja'. Che' jini ti jim ba q'uin ti oc'a
hermafiujob che' bajche’ tres mil quixtyafiujob.

42 Ti' fiusayob cabal q'uin yic'ot jini yajcabilo’ ba
ajsubt'afiob fiumel cha'anicantisantyelob. Che'jini
ti' wen xuc'chocoyob i pusic'al. Tyem tijicfiayob.
Ti" motin japayob i ya'lel uva, ti' motin c'uxuyob
waj che' bajche’ ti' xiq'uiyob Jesus 1 melob. Cabal
ti' cha'leyob oracion.

Bajche'tiajnijinifiaxan ba ochemo'ba ti't'an Dios

43 Tyoj bac'figjel ti lu' yubiyob quixtyafiujob. Ti'
wen tsictiyi i p'atyalel Dios yic'ot jini yajcabilo’ ba
ajsubt'afiob fiumel.

44 Junlajalob i pensal jini tsa' ba i ch'ujbiyob
Jesus. Tyem i cha'afiob pejtyel cha ba afiobicha'an.

45Ti' chofioyob chabaanicha'anyic'otilum tyac
cha'anti'tyem c'ambeyobityojol cha'an cha bayes
ic'ajnibalicha'afiob.

46 Ti jujump'ej q'uin ti' much'quiyob i ba ti tem-
plo. Ti tyem uch'iyob ti yotyotyob tyac. Tyem
tijicfiayob. Jump'ejlob jach i pusic'al.

47Ti' subuyob i fiuclel Dios. Ti q'uejliyob ti fiuc ti
yamba quixtyafujob. Tijujump'ej q'uin Dios ti mas
oq'uisa jini tsa' ba i ch'ujbibeyob i t'an.

3

I lajmisantyel juntiquil mach’'a ch'ujbi i cha'len
xambal

1 Ti och an q'uin Pedro yic'ot Juan ti tyem
letsiyob majlel ti i colem templo israelob ya' ti
Jerusalén. Como i yorojlelach oracion.



HECHOS 3:2 Xi HECHOS 3:11

2 Ya'an juntiquil winic mach'a mejl ti xambal
c'ala che' fiac ti ch'oca. Bele' q'uin mi' payob
majlel ti ti' templo cha'an mi' c'ajtibefiob majtyan
tyaq'uin jini mu' baiyochelob ti templo. I c'aba'ili
iti' templo Hermosa.

3 Che' fac ti yila ochel muc'ob ti templo Pedro
yic'ot Juan ti' c'ajtibeyob majtyan tyaq'uin.

4Che'jini Pedroyic'ot Juan ti' ch'uj q'ueleyob jini
c'am ba yi. Pedro ti yala: Q'ueleyon lojon, che'en.

> Che' jini ti' ch'uj q'ueleyob como ti' fia'tya mi
quej yaq'uentyel i majtyan.

6 Pedro ti' sube: Mach'an c tyaq'uin pero afiach
bajche' mij cotyafiet, che'en. Cha'an ti' p'atyalel
Jesus ch'oyol ba ti Nazaret, wa'i. Cha'len xambal.
Che' yalol jini c'am ba.

7 Che' jini Pedro ti' chucu ti' fioj. Ti' ch'uyu
tyejchel. Tiwa' p'atyaliyiibic' yocyic'ot ti pejtyelel
yoc.

8 Che' jini, ti tijp'i tyejchel. Ti queji ti xambal.
Ti ochi ti templo yic'otyob. Mu' ti xambal. Mu' ti
tijp'el. Chancox i sub i fiuclel Dios.

9 Pejtyel quixtyafiu ya' ba'afiob ti yilayob
chancox ti xambal. Chancolix i sube'i fiuclel Dios.

10Ti'lu' cafiayob jifiach jini tsa'ba buchleic'ajtin
1 majtyan tyaq'uin ya' ti ti' templo Hermosa ba i
c'aba'. Tsijc' che'ob i pusic'al. Tyoj bac'fiajelob
cha'an bajche’ ti lajmi ili winiqui.

I subt'an Pedro ya' ti lejch’ yotyot Salomon ba i
c'aba’
11 Chancol tyo i tyul mec'ob Pedro yic'ot Juan ili
winiqui tsa' ba lajmisanti yoc. Ya' ti majliyob ti
jump'ej i lejch’ yotyot Salomon ba i c'aba’. Ti wa'
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ajiiel much'quiyob i ba pejtyel winicob ya' ba'afiob.
Tyoj bac'fiajelob che' ti yilayob.

12 Che' fiac ti yila chancox i much'quifiob i ba,
Pedro ti' subeyob: Winicob i jifiajlet ba la Israel,
¢chucoch tyoj bacfiajeletla che' mi la' wilan jini
tsa' ba ujti? ¢Chucoch mi la' ch'uj q'uelon lojon
che' bajche’ ti lojon c p'atyalel ti lojon c¢ lajmisa
iliyl winiqui o mi ti lojon ¢ wenlel che' muq'uix ti
xambal ili winiqui?

13 Pero mach jinic ti lojon ¢ wenlel. Jini Dios
mu' ba lojon ¢ ch'ujbin, tsa' ba 1 ch'ujbiyob je'el
Abraham, Isaac, yic'ot Jacob, lac yumob ti fioj
oniyix, ti' wen pasa i fiuclel Jesus. Che' cu jini Jesus
tsa' ba la’ waq'ue i mel i ba ba'an Pilato, jifiach i
yalobil Dios. Pero che' fiac Pilato ti' lolon jop'o i
cole' ma'an tila' wac'a ti cojlel.

14 Ch'ujulach jini Jesus. Ma' sajlic i mul. Pero
ma'an tila' wac'a ti cojlel. Tsa' jach la' c'ajti cha'an
mi' colbefietla juntiquil ajtsansa.

15Che'jinitila’ tsansajini mu' baiyaq'uefionlalaj
cuxtyalel. Jifiach jini tsa' ba i tyeche loq'uel Dios
ba'an sajtyemo’ ba. Chancol lojon c sube' cha'an
Dios ti tyeche loq'uel como ti lojon quila jofion
lojon. Che' ti yala Pedro.

16 Pero q'uele la' wilan tsiquilach an i p'atyalel i
c'aba’ Jesus. Tilajmisantiili winiqui cha'an tilojon
c ch'ujbi tilojon c pusic'al, tilojon j c'afia i p'atyalel
Jesus. Che' jini cha'ach ti ujti bajche’ chancol la'
wilan cha'an ti caj i p'atyalel Jesus.

17 Pi'alob, cujilach isujm jatyetla yic'ot afio' ba
ye'tyel mach'an ti la' fia'tya cha ba muq'uetla che'
Nac tila' tsansa Jesus.
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18 Pero Dios ti yac'a ti ts'actiyel i t'afiob jini tsa'
ba 1 Xiq'ui yale' Dios ti fioj oniyix. Como jini ti wa
alayob cha'an mi quejel i fiusan wocol Cristo.

19 Jin cha'an pensalin la' mul. Cayax la' mul
cha'an fiusabentic la' mul. Che' jini Dios mi quej
ifiach'chocon la' pusic'al.

20 Mi quej i cha' choc tyalel Jesus. Jifiach jini
Cristo tsa' ba wa yajcanti ti Dios cha'afietla.

217Jesus mi quej i caytyal ya' ti panchan jintyo mi
c'otyel i yorojlel che' Dios mi quej i lu' tsijibtisan
pejtyel cha ba an tyac. Cha'ach ti wa ala Dios ti ti'
jini tsa' baixiq'ui yale' ti fioj oniyix.

22 Moisés ti' sube lac yumob ti fioj oniyix: Lac
Yum Dios mi quejel 1 yajcan juntiquil mu' ba i
Xiq'ue' yale' Dios loq'uem ya' ba' afietla. Juntiquil
la' pi'al cha'ach bajche’ ti yajcayon. Ch'ujbinla
pejtyel cha ba jach mi' subefietla.

23 Como majchical jach mach'an mi' ch'ujbin i
t'an mi quejel i chojquel loq'uel ba'an lac pi'alob
israelob. Mi quejel ijisantyel. Che' ti yala Moisés ti
Noj oniyix.

24 Cha'ach je'el ti' cha'le t'an pejtyel yafio' ba
tsa' ba 1 xiq'ui yale' Dios. Che' ti yala Samuel
yic'ot pejtyel yarfio' ba wi'ilix ba ti tyaliyob. Ti lu'
cha'leyob t'an cha'an jini chancol ba yujtyel wale
iliyi.

25 La' cha'afiach wale iliyi pejtyel tsa' ba i wa
lu" ala Dios ti fioj oniyix tsa' ba yala ti ti' jini tsa’
ba i xiq'ui yale' Dios. Cha'an la' wenlel Dios ti'
mele trato yic'ot lac yum ti fioj oniyix Abraham
baic'aba'. Dios ti yaq'ue i t'an Abraham. Ti yala:
Ya' loq'uem ti a jifiajlel mi quejel i tyalel juntiquil
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mu' ba 1 cotyan pejtyel afio' ba ti mulawil. Che'ti
subenti Abraham ti Dios, che' Pedro.

26 Che' jini, che' fiac Dios ti tyeche loq'uel Jesus
ba'an sajtyemo’ ba, fiaxan ti' Xiq'ui tyalel wa' ba'
afietla cha'an mi yaq'uefietla 1a' wenlel cha'an mi
la' cay la' mul ti jujuntiquiletla. Che' ti' cha'le t'an
Pedro.

4

Pedro yic'ot Juan ti' tyojlel afio' ba i ye'tyel

1 Chancol tyo i pejcafiob quixtyafiujob Pedro
yic'ot Juan che' fiac ti tyaliyob curajob i cha'an ba
israelob yic'ot i yumob policia i cha'an ba tem-
plo ya' ti Jerusalén yic'ot jumujch’ winicob sa-
duceojo™* baic'aba'.

2 Ti" mich'q'ueleyob Pedro yic'ot Juan como
chancox 1 cantisafiob quixtyafiujob. Chancox i
subefiob cha'an Jesus ti tyejchi loq'uel ba'an saj-
tyemo' ba. Chancol i yalob cha'an tsiquilach, che'
jini, mi quej i tyejchelob yafio' ba ba'an sajtyemo’
baje'el.

3 Ti' chucuyob. Ti yotsayob ti cachol jintyo ti
yijc'alel. Mach ch'ujbiiwa' yac'ob ti melojel como
iq'uix quejel.

4 Pero cabal tsa' ba yubiyob i t'an jini yajcabilo’
ba ajsubt'afiob fiumel ti' ch'ujbiyob. Che' jini ti
oc'ayob jintyo anix lac'al jop'ej mil che' winicob
jach ti tsijquiyob.

5> Tiyijc'alel ti' much'quiyob i ba ya' ti Jerusalén
jini israelob afio' ba fiuc ba ye'tyel, yic'ot Xfioxo' ba
afo' ba ye'tyel yic'ot ajcantisajob cha'an i mandar
Moisés.
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6Ya'an je'el fioj fiuc ba cura Ands ba i c'aba’ yic'ot
Caifés je'el, yic'ot Juan, Alejandro yic'ot pejtyelel i
pi'alob jini fioj fiuc ba cura.

7]ifiob ti' Xiq'uiyob i pay tyalel Juan yic'ot Pedro
ya'ba'afiob. Ti' c'ajtibeyob: ¢Majchiqui ti yaq'uetla ti
la" wenta cha'an mila' cha'len che' bajche’ chancol
la' niq'ui chalen? ¢Baqui ti la' tyaja i p'atyalel
lajmisaya? Che'ti' c'ajtibeyob.

8Jini Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios am ba ti' pusic'al
Pedro ti yaq'ue ijaq'ue'. Tiyala: Jatyetla, yumalet
ba la, jatyetla, xfioxet ba la am ba la' we'tyel wa' ti
lac lumal.

9 Chancol 1a’' c'ajtibefion lojon bajche’ ti ujti, ba-
jche' ti lajmisanti ili mach ba mejlinijcan i yoc.

10 Mux c subefietla che'jini, cha'an mi'lu' fia'tyan
pejtyel israelob. Ili winiqui wa' ba'an wa'i ti la-
jmisanti cha'an ti caj ti lojon j c'afia 1 p'atyalel
Jesucristo ch'oyol ba ti Nazaret. Jifiach jini tsa' ba
l1a' tsansa ti cruz, tsa' ba i tyeche loq'uel Dios ba'an
sajtyemo’ ba.

11 Tifiach jini Jesus tsa' ba i tyaja ti t'an ts'ijbubil
bait'an Dios ba' mi yale": Jifiach jini wen ba tyun
yubil tsa' ba la’ wa'choco xmel tyun ba otyotyetla.
Pero jini tyun ti ochi bajche’ oy ti xujc' otyot.

12 Mach'an yamba ba' ch'ujbi lac tyaj laj
cotyantyel. Dios ma' ti yac'onla yamba ti pejtyelel
mulawil ba' mi lac tyaje’ 1aj cotyantyel. Cojach ti
Jesus. Che' ti yala.

13 Jini am ba ye'tyel ti yilayob wen ch'ejl ti'
cha'leyob t'an Pedro yic'ot Juan. Tyoj bac'fiajel
ti yubiyob como yujilob isujm mach'an ti cabal
ochiyob ti g'uel jun mi afiobic ye'tyel. Ti' fia'tyayob
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che'ipi'alobach ti xambal Jesus che' fiac wa' tyo an
ti mulawil Jesus.

14Mach'an cha ba ch'ujbiiyalob ti' contra Pedro
yic'ot Juan como ya' wa'al yic'otyob jini tsa' ba
c'oq'uisanti.

15 Ti' xiq'uiyob loq'uel ba'afiob. Ti queji i bajfiel
pejcafiob i ba jini afio' ba ye'tyel.

16 Ti yalayob: ¢Chuquiyes mi quejel lac tyumben
ili winicob? Tisquilach tsa'ix i pasayob fiuc ba i
p'atyalel. Lu' yujilob isujm ili wa' ba chumulob ti
Jerusalén. Mach ch'ujbi la cal mi lot.

17 Pero cha'an mach chac p'ojlic ili t'an ba'an
quixtyafiujob, la'lac wen tic'ob cha'an ma' mi' chac
suberfiob t'an cha'an jini Jesus. Che' ti yalayob afio'
baiye'tyel.

18 Che' jini ti' cha' payayob tyalel Pedro yic'ot
Juan. Ti' wen tiq'uiyob cha'an ma'an mi' chac
cha'len subt'an mi cantisa cha'an jini Jesus.

19Pero Pedro yic'ot Juan ti' jac'beyob: ¢Bajche'qui
yom mi lojon c cha'len mi la’ wal? ¢Yom ba mi
lojon cac'benit'an Dios o milojon cac'befietla’ t'an
jatyetla?

20 Mach ch'ujbi lojon cay c sub jini tsa' ba lojon
quila, tsa' ba lojon cubi. Che' ti' jac'ayob Pedro
yic'ot Juan.

21 Jini fiuc ba curajob i cha'an israelob yic'ot
Xfloxob am ba ye'tyel ti' tiq'uiyob. Ti' coloyob.
Ma'an cha ba ti tyumbeyob cha'an chancox i
bac'fiafiob quixtyafiujob como jifiob chancox i
q'uelob ti fiuc Pedro yic'ot Juan. Ti pejtyelel
quixtyafiu chancox isubob i fiuclel Dios cha'an jini
tsa' ba ujti.
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22 Jini winic tsa' ba lajmisanti fumenix ti
cuarentaijabilel.

Ochemo’ ba ti' t'an Dios mi' c'ajtibefiob Dios i
ch'ejlel

23Che'nacti cojliyob Pedro yic'ot Juan ti sujtiyob
majlel ya' ba'an ochemo' ba ti' t'an Dios. Ti' sube-
yob pejtyel tsa’ ba subentlyob ti fiuc ba curajob
yic'ot jini yafio' ba afio' ba ye'tyel.

24 Che' fiac jini ochemo'ba ti' t'an Dios ti yubiyob
pejtyel bajche’ ti ujti, ti jump'ejlob jach i pusic'al
ti' cha'leyob oracion. Ti yalayob: C Yum, jatyet
Dioset. Ti a mele chan yic'ot mulawil. Ti a mele
colem ja' tyac yic'ot pejtyel yan tyac ba.

25C Yum, jatyet ti Ch'ujul ba a Ch'ujlel ti a cha'le
t'an ti' ti' David jini ajtrofiel a cha'an, jini lojon c
yum ti fioj oniyix. Ti yala:

Lu' mich'ob pejtyel jini mach ba israelobic.

Chancol i chaclolon pensalifiob jini mach'a ba'an i
c'ajnibal.

26 Jini yumalob ti mulawil yic'ot fiuco' ba ye'tyel ti'
much'quiyob i ba

cha'an mi' contrajifiob Dios yic'ot Cristo jini
yajcabil baicha'an Dios.

Che' ti' tyajayob ti t'an ti oracion ts'ijbubil ba i t'an

Dios bajche' ti yala David ti fioj oniyix.

27Ti oracion ti bej alayob: Noj melelach wa' ti ili
ba lum ti' much'quiyob i ba Herodes yic'ot Poncio
Pilato yic'otisraelo’ ba yic'ot jini mach ba israelob.
Ti' lu' much'quiyob i ba ti' contra Jesus jini ch'ujul
ba a walobil, jifiach jini tsa' ba a yajca cha'an lojon
cajcotyayaj.



HECHOS 4:28 xviii HECHOS 4:36

28 Che' jini cha'ach ti Iu' ts'actiyi pejtyel tsa' ba a
wa ala mi quej i wersa ujtyel.

29 Wale, C Yum, q'uele bajche' chancox i jop'i
bac'tisafion lojon. Pero ajtrofielon lojon a cha'an,
¢ Yum. Cotyafion lojon cha'an wen ch'ejl mi lojon
c sub a wen t'an.

30 Pasa a p'atyalel cha'an lajmicob xc'am'afiob.
Pasa fiuc tyac ba a p'atyalel cha'an ti' p'atyalel Jesus
jini ch'ujul ba a walobil. Cha'ach ti' cha'leyob
oracion jini ochemo' ba ti' t'an Dios.

31 Che' fiac ti ujtiyob ti oracion ti' nijca Dios jini
otyot ba' much'quibilob. Ti bujt'iyob i pusic'al
jujuntiquil ti Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios. Ch'ejl ti' bej
subuyob i t'an Dios. Ma' sajlicob i baq'uen.

Junlajal afiob cha ba an tyac i cha'an

32 Jump'ej jach i pusic'al, jump'ej jach i pensal
pejtyel jini ochemo' ba ti' t'an Dios. Ma'an majch
ti yala miibajfiel i cha'an cha ba anicha'an. Tyem
i cha'afiobach ti pejtyelelob.

33Dios ti bej yaq'ueyob cabalip'atyalel ti subt'an
jini yajcabilo’ ba ajsubt'afiob fiumel. Ti' chac sub-
uyob cha'an ti tyejchiloq'uel Jesus ba'an sajtyemo’
ba. Ti pejtyelel tsa' ba i ch'ujbiyob ti' pusic'ali t'an
Dios ti aq'uentiyob i yutslel i pusic'al Dios.

34-35 Ma'an majch mach'a ba'an cha ba an i
cha'an, como jini am ba i lum, am ba yotyot ti'
chofioyob. Ti' ch'ama tyalel i tyojol. Ti yaq'ue
yajcabilo’ ba ajsubt'afiob fiumel. Ti' t'oxbeyob
cha'an jasal cha ba an i cha'an jini ochemo' ba ti'
t'an Dios.

36 Ya'an yic'otyob juntiquil winic ch'oyol ba ti
jump'ej sajlum joyol batija' Chipre baic'aba'. José
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1 c'aba’ jini winic. I jifiajlel Levita jini José. Jini
yajcabilo’ ba ajsubt'afiob fiumel mi' pejcan José ti
Bernabé. I sujmlelic'aba'tilac t'an mi yal jini mu'
baicha'tijicnisabefionla lac pusic'al.

377ini José ti' chofio i lum. Ti' ch'ambeyob tyalel i
tyojol. Ti yaq'ue ti' wenta yajcabilo’ ba ajsubt'afiob
Aumel.

S

I'mul Ananias yic'ot Safira

1Ya'an yic'otyob je'el yamba winic Ananias ba i
c'aba’ yic'ot yijfiam Safira ba i c'aba’. Ti' chofio i
lum.

2 Che' jini Ananias ti' t'ox lotyo lamital jini i
tyojol i lum. Ti' ch'’ama majlel lamital. Ti yaq'ue
yajcabilo’ ba ajsubt'afiob fiumel che' bajche’ ti pej-
tyelel ti' lolon mele. I yijfiam yujilix isujm bache'
ti' cha'le i fioxi'al.

3 Che' jini, Pedro ti yala: Ananias, ¢bajche'qui
isujm ti ochi Satanas ti a pusic'al cha'an ma' jop'
a lotin Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios? ¢Chucoch ti a t'ox
mucu i tyojol a lum?

4 ¢Mach ba a cha'anic che'ya' tyo an alumi? Che'
je'el che' tsa'ix a chofio, ¢mach ba a cha'afiach 1
tyojol? ¢Chucoch ti a lolon cha'le lot che' bajche’
jini? Mach winicob tsa' ba a loti. Jifiach Dios ti a
loti, che' Pedro.

5Che'fac ti yubi ili t'an, Ananias ti yajli ti lum. Ti
wa' sajti. Pejtyel jini tsa' ba yubiyob bajche’ ti ujti
ti wen quejiyob ti baq'uen.

6 Che' jini ti tyaliyob cha'tiquil uxtiquil alo' ba
winicob. Ti'bac'ayob ti pisil. Ti' q'uecheyob majlel
cha'an mi' ch'ujfiafiob.
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7Ti filumi che' bajche' uxp'ej ora. Ti ochi yijfiam
Ananias. Max tyo ti yubi bajche’ ti ujti.

8 Pedro ti' c'ajtibe: ¢Subefion mi melelach ti la'
chofiola'lum, mi cha'achityojol bajche’ tila' wala?
che'en. Jini X'ixic ti' jac'a: Cha'achi, che'en.

9 Che'jini, Pedro ti' cha' sube: ¢Chucoch tila'laja
la't'ancha’'anmila’jop'la’lotin Ch'ujul baiCh'ujlel
lac Yum? Q'uele awilan, ya' afiob ti pafiimil tsajni
ba i ch'ujfiafiob a fioxi'al. Wale mi quej i1 payetyob
majlel je'el, che'en.

10 Che' jini ti wa' sajti. Ti yajli ti yebal yoc Pedro.
Che'fiac ti ochiyob jinialo' ba winicob sajtyemix ti'
tyajayob. Ti' q'uecheyob majlel. Ti' ch'ujfiayob ya'
ti' t'ejl 1 fioxi'al.

11 Tyoj bac'fiajelob ti yubiyob pejtyel ochemo' ba
ti' t'an Dios yic'ot yafio' ba tsa' ba yubiyob bajche’
ti ujti.

Bajche' ti’ pasa fiuc ba i melbal Dios

12 Dios ti' pasa i p'atyalel ba'an quixtyafiujob ti'
c'abob yajcabilo’ ba ajsubt'afiob fiumel. Pejtyel
ochemo' ba ti' t'an Dios mi' lu' much'quifiob i ba ti
lejch’ yotyot Salomoén baic'aba’ ya'ti ti' jini colem
templo.

13 Jini mach'a ba'an ochemo' ba ti' t'an Dios ti'
q'uele ti fiuc jini ochemo' ba ti' t'an Dios pero ti
bac'fia iyochelob.

14T yonlel winicob x'ixicob ti' ch'ujbiyob Jesus ti'
pusic'al.

15 Lamital quixtyafiu ti' paya majlel c'amo’ ba
i pi'alob ti bij ba' mi fiumel Pedro. Ya' ti' tyots'
cayayob ti wayib cha'an jasal jach i yaxiial Pedro
mi tyajtyalob cha'an lajmicob.
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16 Che' je'el ti c'oti cabalob ya' ba chumulob ti
saj lum tyac ya' ti' joytyalel Jerusalén. Ti' payayob
tyalel xc'amo' ba yic'ot tyac'labilo’ ba ti Xiba cha'an
mi lajmel. Tilu'lajmisantiyob.

Bajche'ti tyac'lantiyob Pedro yic'ot Juan

17 Jini fiuc ba cura yic'ot i pi'alob ti trofiel sa-
duceojo'baic'aba'ti quejiits'a'q'uel jini yajcabilo’
ba ajsubt'afiob fiumel como cabal quixtyafiujob
chancolich'ujbibenit'an Dios.

18 Ti' chucuyob. Ti yotsayob ti cachonibal.

19 Pero ti ac'balel jini ajtrofiel i cha'an Dios
ch'oyol ba ti panchan ti' jambeyob i ti' cachonibal.
Ti' payayob loq'uel.

20 Ti' subeyob: Cha' cucuxla ya' ti templo. Yom
mi la' suben pejtyel quixtyafiujob jini t'an bajche’
mi lac tyaj laj cuxtyalel ti Cristo. Che' ti yala jini
ajtrofiel i cha'an Dios ch'oyol ba ti panchan.

21 Ti' cha'leyob bajche' ti subentiyob. Ti sac'an
ti cha' ochiyob ti templo. Ti quejiyob ti cantisa.
Che'jini, ti jini mismo ba ora jini fiuc ba cura yic'ot
i pi'alob ti tofiel ti' payayob tyalel pejtyel am ba
ye'tyel ti Junta Suprema. Jifiach jini xfioxob am ba
ye'tyel cha'an israelob. Che'jini ti' choco majlel
policiajob ya' ti cachonibal cha'an i pay tyalel jini
yajcabilo’ ba ajsubt'aiiob fiumel.

22 Che' fiac ti c'otiyob ti cachonibal jocholix ti'
tyajayob. Ma'ix ya'afiob. Ti cha' sujtiyob ba'
much'quibilob am ba ye'tyel. Ti' subeyob:

23Wen fiup'ul tilojon c tyaja cachonibal. Ya' afiob
ajcafiatya cachonibal wa'al ti ti" pero che' fiac ti
lojon cama i ti', ma'ix majch an ti malil, che'ob.
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24 Che' fac ti yubiyob ili t'an jini fiuc ba cura
yic'ot saduceojob yic'ot fiuc ba policia i cha'an ba
templo ti queji i wen pensalifiob: ¢Bajche'qui mi
quej i yu]tyel pejtyel jini? che'ob.

25 Che' fiac chancolob tyo ti pensal ti c'oti jun-
tiquil tsa' ba subeyob: Ubinla, ya' afiob ti templo
jini winicob tsa' ba la’ wotsa ti cachol. Chancox i
cantisafiob quixtyafiujob, che'en.

26 Jini fiuc ba policia yic'ot i winicob ti majli ya'
ti templo cha'an i payob tyalel. Pero mach'an
cha ba ti' tyumbeyob jini yajcabilo’ ba ajsubt'afiob
fumel. Xuc'ul jach ti' payayob loq'uel como jini
policiajob ti' bac'fiayob jujlel ti tyun ti jini yamba
quixtyafiujob.

27 Che' fiac ti c'oti yic'otyob ti' payayob ochel ya'
ba'an afio' ba ye'tyel. Jini fiuc ba cura ti' subeyob:

28 Jofion lojon tic wen tiq'uiyetla ti tsats ba t'an

cha'an mach la' chac cha'len cantisa cha'an ili
winiqui. Pero ¢bajche'qui tila' cha'le wale? Q'uele

awilan, chancol la' pam pujquel 1a' cantisa ti pe-
jtyel Jerusalén. La' wom jach la' pajtyafion lojon
che' jofion lojon ti cac'a ti tsansantyel jini Jesus.
Che' ti yala jini fiuc ba cura.

29 Che' jini Pedro yic'ot yamba yajcabilo’ ba aj-
subt'afiob fiumel ti' jac'ayob: An ti lojon ¢ wenta
mi lojon jac'ben i xic'ojel Dios aunque mi lojon ¢
fusaben i xic'ojel winicob.

30 Jatyetla ti la' tsansa Jesus che' fiac ti la'
joc'choco ti cruz. Pero Dios ti tyeche loq'uel ba'an
sajtyemo’ ba. Jifiach jini mismo Dios tsa' ba 1
ch'ujbiyob ti' pusic'al lac yumob ti fioj oniyix je'el.

31Dios ti' payaletsel Jesus ya' ti' fioj cha'an tsiquil
afiach i fiuclel Jesus. Ti otsanti ti fiuc ba ye'tyel
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yic'ot ti ajcotyayaj. Afiach, che'jini, bajche’ ch'ujbi
1 pensalifiob 1 mul cha'an i cayob i mul israelob
yic'ot cha'an mi fiusabentyelob i mul.

32 Cujilach lojon isujm chuqui chancol lojon
cale'. Cha'ach miyale'je'el Ch'ujul baiCh'ujlel Dios
tsa' ba aq'uenti majchical jach mi' ch'ujbin Dios.
Che' ti yalayob jini yajcabilo’ ba ajsubt'afiob fiumel.

33 Che' fiac ti yubiyob ili t'an jini afio' ba ye'tyel ti
wen mich'ayob. Yom i tsansafiob jini yajcabilo’ ba
ajsubt'afiob fiumel.

34 Pero ya'an juntiquil fariseo, Gamaliel ba i
c'aba'. Jini Gamaliel lu' yujil isujm jini ofiiyix ba 1
xic'ojel Dios. Pejtyel quixtyafiu ti' q'ueleyob ti fiuc
jini Gamaliel. Jini ti wa'le. Ti' subeyob cha'an mi'
poj pay loq'uel jini yajcabilo’ ba ajsubt'afiob fiumel.

35 Gamaliel ti' subeyob jini afio' ba ye'tyel:
Pi'alob, fia'tyanla cha ba mi quej la' tyumbefiob ili
winicob.

36 C'ajal la’ cha'an max tyo jaliji juntiquil winic
Teudas ba i c'aba’ ti' lolon subu i ba ti fiuc. Che'
jini ti queji 1 tsaclefiob che' bajche’ cuatrocientos
winicob. Pero ti tsansanti jini Teudas. Ti lu'
puts'iyob jini winicob. Ti cha'lajmi jini t'an.

37 Ti wi'il che' ti yorojlel censo ti tyali yamba
winic loq'uem ba ti Galilea Judas baic'aba’. Cabal
winicob ti' tsacleyob majlel jini Judas. Pero ti'
tsansayob je'el. Tilu' puts'iyob i winicob.

38 Jin cha'an mic subefietla, l1a' ajnic ili winicob.
Mach la' wotsan 1a' ba. Mi tyalem jach ti bajfiel i
pusic'alob ili t'an, che' jach mi quej i lajmel.

39 Pero mi tyalem ti Dios mach ch'ujbi la' jisan.
Na'tyanla ame chancol la' contrajin Dios. Che' ti
yala jini Gamaliel.
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40 Jini am ba ye'tyel ti' ch'ujbibeyob i t'an
Gamaliel. Ti' cha' payayob ochel jini yajcabilo’ ba
ajsubt'afiob fiumel. Ti' jats'ayob ti chij. Ti' cha'
tiq'uiyob cha'an mach'an mi' chac cha'lefiob t'an
cha'an Jesus. Che'jini ti' coloyob.

417iniyajcabilo’ ba ajsubt'afiob fiumel tiloq'uiyob
majlel ba'an jini am ba ye'tyel. C'ajaciiayob i yoj
cha'an Dios ti yaq'ueyob i fiusan wocol cha'an ti caj
Jesus.

42Ma' ti' cayayob mi jump'ejlic q'uin i sub fiumel
jini wen ba t'an cha'an Jesus, jifiach Cristo yajcabil
ba i cha'an Dios. Ti' subuyob ti jini colem templo
ya' ti Jerusalén yic'ot ti otyotyel tyac.

6

Tiyajcayob jini siete didcanojob

1 Ti wen oc'ayob jini ochemo' ba ti' t'an Dios.
Che' jini lamital jini mu' ti t'an ti t'afiob griegojob
tl queji 1 mich'q'uelob jini mu' ba ti t'an ti t'afiob
hebreojob. Jini griegojo' ba ti queji i yale' cha'an
jini meba' ixicob i cha'afiob mach junlajal chancol
1 yaq'uentyel i balob i fiac' ti jujump'ej q'uin che'
bajche' hebreojo' ba meba' ixicob.

2 Jini doce yajcabilo’ ba ajsubt'afiob fumel
ti' xiq'uiyob cha'an i much'quifiob i ba pejtyel
ochemo' ba ti' t'an Dios. Ti' subeyob: Mach wen
cha'an mi lojon ¢ poj cay lojon ¢ subt'an cha'an mi
lojon ¢ puc waj, che'ob.

3 Jin cha'an, pi'alob, yom mi la' yajcan wa ba
loq'uem ti lac tyojlel siete winicob mu' ba lojon
caq'uen ti' wenta ili tofiel. Yom mi la' yajcan
but'ulo'baipusic'al ti Ch'ujul baiCh'ujlel Dios, jini



HECHOS 6:4 XXV HECHOS 6:9

mu' ba q'uejlel ti fiuc ti yafio' ba. Yom je'el jini mu'
baifa'tyafiob bajche’ yom i melob.

4 Jofion lojon mux c bej cha'len lojon oracién
yic'ot subt'an. Che' ti yalayob jini yajcabilo’ ba
ajsubt'afiob fiumel.

5 Weiiach ti yubiyob ti pejtyelelob. Ti' yajcayob
Esteban tsa' ba i ch'ujbi Jesus ti pejtyel i pusic'al.
But'ulipusic'al Esteban ti Ch'ujul baiCh'ujlel Dios.
Ti yajcayob je'el Felipe, Prdcoro, Nicanor, Timon,
Parmenasyic'ot Nicolas. Ti wajali mach baisraelic
jini Nicolds, pero ti wi'il ti' sutqui i ba ti israel ba
quixtyafiu. Ti wi'il, ti yubi i t'an Dios. Ti' ch'ujbi
Jesus ti' pusic'al. Ti ochi ti' t'an Dios. Jini Nicolas
ch'oyol ti lum Antioquia baic'aba'.

6 Che' fiac pejtyel ochemo' ba ti' t'an Dios ti ujti
1 yajcafiob jini sietejob, ti' payayob tyalel ba'an
yajcabilo’ ba ajsubt'afiob fiumel. Jini docejob ti
yaqueyob i c'ab ti' pam i jolob. Ti' cha'leyob
oracion.

7Ti wen pujqui i t'an Dios. Ti wen oc'ayob
ochemo' ba ti' t'an Dios ya' ti Jerusalén. Jinic tyo
iyonlel curajob ti ochiyob ti' t'an Dios je'el.

Ti' chucuyob Esteban

8 Dios ti' wen yaq'ue i yutslel i pusic'al jini Este-
ban. Jifiach juntiquil tsa' ba aq'uentiyob ti' wenta
1 pucob waj. Dios ti' wen yaq'ue i p'atyalel cha'an
mi' pas fiuc ba 1 p'atyalel ti' tyojlel quixtyafiujob.

9Che'jini, winicob mu' baiyajfielob ti' templo is-
raelob Esclavos Libertados baic'aba' tiwen quejii
calax pejcarfiob i ba yic'ot Esteban. Ti' lajayobit'an
yic'ot winicob ch'oyolo' ba ti Cirene, ti Alejandria,
ti Cilicia yic'ot ya' ti colem pafiimil Asia baic'aba'.
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10 Mach ch'ujbi i ganarifiob ti t'an jini yafio' ba
como Ch'ujul ba 1 Ch'ujlel Dios ti yaq'ue Esteban
bajche’' mi'jaq'ue’ t'an.

11 Jini yafio' ba ti yaq'ueyob tyaq'uin winicob
mu' baicha'lefioblot, mu'bailolon yale'ti yubiyob
che' flac Esteban ti' cha'le bibajax ba t'an ti' contra
Moisés jini lac yum ti fioj oniyix yic'ot ti' contra
Dios.

12 Che' bajche'jini, ti' nijcayob ti' contra Esteban
jini quixtyafiujob yic'ot Xfioxob am ba ye'tyel, yic'ot
ajcantisajob mu' ba i cha'len cantisa bajche’ mi'
ch'ujbifiob israelob. Che'jiniti' chucuyob Esteban.
Ti" payayob ochel ba'an fiuco' ba ye'tyel ti Junta*
Suprema baic'aba'.

13 Che' jini ti' saclayob yamba winicob mu' ba i
cha'lefiob lot, mu' ba i lolon jop'befiob i mul je'el.
Ti yalayob: Ili winiqui chonox i chac wajlen jini
templo yic'ot i mandar Dios.

14 Tsa'ix lojon cubi ti yala Esteban cha'an Jesus
ch'oyol bati Nazaret mi quejijisanili templo yic'ot
mi quejel i q'uex pejtyel tsa' ba i xiq'uiyonla lac
mele' Moisés. Che' ti' lolon cha'leyob jop't'an.

15 Che' jini, jini afio' ba i ye'tyel yic'ot pejtyel ya'
ba buchulob lajal ti yilayob i fii' i wut Esteban che'
bajche' juntiquil ajtrofiel i cha'an Dios ch'oyol ba ti
panchan.

7

Ti' cha'le subt'an Esteban
1 Che' jini ti' c'ajtibe Esteban jini fiuc ba cura:
¢Noj melel ba pejtyel chancol ba yalob? Che' ti'
c'ajtibe.
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2 Esteban ti' jac'a: Pi'alob, cascuiialob.
Nach'tyanla. Jini Dios am ba i fiuclel ti' pasa i
ba ba'an lac yum Abraham ti fioj oniyix che' fiac
ya' tyo an Abraham ti Mesopotamia ba 1 c'aba ba
pafiimil, che' fiac max tyo maj ti chumtyal ya' ti
Haran.

3 Dios ti' sube Abraham: Cayax a lumal yic'ot
a pi'alob. Cucux ya' ti yamba pafiimil ba'" mic
pas'efiet, che' ti subenti Abraham ti Dios.

4Che'jini, tiloq'uimajlel Abraham ba'an caldeo-
job. Ti majli ti chumtyal ya' ti Haran. Ti wi'il
che' fac ti sajti i tyat Abraham, Dios ti' paya tyalel
wa'wa'l ti ili lum ba' chumulonla wale iliyi.

5 Pero Dios mach'an ti yaq'ue i lum Abraham
wa'l, mi i sajlic. Pero Dios ti yac'ait'an cha'an mi
quejel i yaq'uentyel lum. Ti yala che' sajtyemix
Abraham jiniiyalobilob mi quejiyaq'uentyel jini
lum wa'wa'l. Cha'ach ti subenti Abraham aunque
max tyo ba'an i yalobil che' fiac ti subenti.

6 Che' je'el Dios ti' sube Abraham cha'an i
jifiajlelob mi quej i chumtyalob ti yamba pafiimil
mach ba i lumalobic. Mi quej i yotsantyelob ti
mosojintyel ba' mi quej i chac fiusan wocol c'alal
cuatrocientos jab.

7Pero Diosti'subeje'eljini Abraham: Perojofion
mi quej caq'uefiob i xot' i mul jini mu' ba i yot-
safiob ti mosojintyel a jifiajlelob. Ti wi'il mi quej
iloq'uelob tyalel. Wa'i mi quej i ch'ujutisafiofiob.
Che' ti yala Dios che' fiac ti' pejca Abraham.

8 Che' jini Dios ti' mele trato yic'ot Abraham.
Ti xijq'ui Abraham i tsepben® i pachalel alo’ ba i
jifiajlel cha'an tsiquil ti yotsayob i ba ti trato. Jin
cha'an che' fiac ti ch'oca 1 yalobil Abraham, Isaac
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ba i c'aba’, Abraham ti' tsepbe i1 pachalel che' an
jaxtyoicha'an ocho q'uin. Che' fiac winiquix Isaac
cha'ach ti' tsepbe 1 pachalel je'el 1 yalobil Jacob ba
ic'aba'. Cha'ach je'el che' winiquix Jacob ti' tsepbe
i pachalel i yalobilob. An doce alo' ba i yalobilob
jini Jacob. Jifiach i tyat jini doce mujch’ winicob i
jifiajlelob Israel.

9 Lac yumob ti fioj oniyix jifiach i yalobilob Ja-
cob. Jifiobach tsa' bailolon quejiits'a'q'uelob José
baic'aba' baiyijts'in. Ti' chofioyob winicob tsa' bai
payayob majlel ti yamba pafiimil Egipto baic'aba'.
Pero Dios mach'an ti' caya José.

10 Dios ti' wen cotya José che' fiac ti' fiusa wocol.
Ti'loc'sa tiwocol. Dios ti yaq'ue i fia'tyabal. Jini fiuc
bayumal ti Egipto, Faraon baic'aba’, ti quejiiq'uel
ti fiuc José. Ti yotsa ti fiuc ba ye'tyel cha'an pejtyel
Egipto yic ot cha'an pejtyel i yotyot Faraon.

11Che'jini ya' ti pafiimil tyac Egipto yic'ot Canaan
baic'aba'pejtyelob ti quejiiwen fiusafiob wi'fial. Ti
quejiiwen fiusafiob wocol lac yumob ti fioj oniyix.
Mach'afiobix i bal i fiac'.

12 Che' jini ti yubi Jacob che' an tyo lotyol ba i
cha'afiob 1 bal i fiac' ya' ti Egipto. Jin cha'an ti'
choco majlel i yalobilob cha'an i q'uele'. Jifiach
che' fiac cojax tyo ba ti majliyob. Jini i yalobilob
Jacob jifiach lac yumob ti fioj oniyix.

13 Ti cha'yajlelel ti majliyob i yascufiob, José ti
yaC'a 1 ba ti cajfiel ti' tyojlelob. Jini fiuc ba yumal
ya' ti Egipto ti quejiifia'tyan majchqui jiniipi'alob
José.

14Che'jiniJosé ti'xiq'uiiyascufiob cha'anipayob
tyalel i tyat yic'ot pejtyelelob yamba i pi'alob. An
setenta y cinco che' ti pejtyelelob.
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15 Jifiach bajche' ti ujti cha'an ya' ti majli ti
chumtyal ti Egipto jini Jacob. Che' fiumenix cabal
jabil ya'iti sajti Jacob. Tiwi'il ti sajtiyobiyalobilob
je'el. Jifiach lac yumob je'el ti fioj oniyix.

16 Che' fiac ti fiumi cabal jabil ti c'axtisabentiyob
1 baquel ya' ti lum Siquem ba i c'aba’. Ya' ti'
ch'ujniyob ti muconibal piquil ba ti mal tyun tsa'
ba 1 wa mafia Abraham ba'an 1 yalobil juntiquil
winic ya' ti Siquem, Hamor baic'aba'.

17Bej muc' ti t'an Esteban. Ti yala: Ya' ti Egipto ti
bej oc'ayob lac yumob ti fioj oniyix. Wen p'ojlemix
jinilac yumob tifioj oniyix che' fiac ti c'otiiyorojlel
Dios mi quej i ts'actisan i t'an tsa' ba i wa sube
Abraham ti fioj oniyix.

18 Che' jini ti ochi ti ye'tyel yamba fiuc ba yumal.
Ma' ti' cafia José jini fiuc ba yumal como yoque
wajalix ti sajti José che' fiac ti' ch'ama ye'tyel jini
tsiji' ba yumal.

197ini fiuc ba yumal ti' wen loti lac yumob ti fioj
oniyix. Cabal ti' tyac'layob. Ti yaq'ueyob i wersa
cayob alo' baiyalobilob ujtyel baich'oc an cha'an
mi sajtyelob.

20 Ti ch'oca jini Moisés che' fiac chancol tyo i
fusafiob cabalityac'lentyellac yumob tifioj oniyix.
C'alal uxp'ejuw ityatifia'ti' cafiatyayob Moisés ya'
tiyotyot. Dios ti' q'uele tiwen jini ch'oc alal Moisés.

21 Che' fiac ti c'oti i yorojlel che' mach ch'ujbi i
chac mucu cafiatyan, ti' wersa cayayob ti sajtyel
jini Moisés. Pero jini xc'alal ba i yalobil fiuc ba
yumal ya' ti Egipto ti' tyaja Moisés che' fiac ala tyo.
Ti'lotyo. Ti' cosa. Ti' paya cha'an i yalobilach.
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22 Jin cha'an ti cantisanti Moisés ti pejtyel i
Na'tyabal egiptojob. An i1 wersajlel i t'an yic'ot i
cha'libal.

23 Ti' bej cha'le t'an Esteban. Ti yala: Che' fiac
ti' tyaja cuarenta i jabilel, Moisés ti' pensali ti' pu-
sic'al yom majlel i jula'an i pi'alob, jifiach israelo’
baic'aba'.

24 Che' fiac ya'ani ti yila juntiquil egipto chancox
ityac'lan israel ba winic. Moisés ti yotsa i ba yic'ot
jiniisrael ba cha'an mi' cotyanipi'al. Ti' tsansa jini
egipto ba.

25 Moisés ti' lolon fa'tya ti' pusic'al mux i
ch'am’efiob isujm i pi'alob. Mux i fia'tyafiob cha'an
Dios ti' choco majlel Moisés cha'an mi' cotyan,
cha'an mi' loc'san ti' c'ab i contrajob. Cha'ach ti'
lolon fia'tya Moisés. Pero mach'an ti' ch'ambeyob
isujm jini i pi'alob.

26 Ti yijc'alel Moisés ti' tyaja cha'tiquil israelob
chancolo' ba ti periyal. Yom ilambenimich'lel. Ti'
tiq'uiyob. Ti yala: Jatyetla yoque la' pi'alob la’ ba,
¢chucoch chancol la' ts'a'q'uel 1a' ba? che'en.

27]Jini chancol ba i mich'q'uel i pi'al ti' Xit choco
Moisés. Ti yala: ¢Majchqui ti yaq'uet ti a wenta
cha'an ma' wotsan a ba ti yumal yic'ot ti melojel
cha'afion lojon?

28 ;A wom ba a tsansafion je'el che' bajche’ ti
a tsansa jini egipcio ac'hi? Che' ti' c'ajtibe jini
juntiquil.

29 Che' fiac ti yubi ili t'an, Moisés ti puts'i ma-
jlel ti yamba pafiimil Madian ba i c'aba’. Ya' ti
chumle che' bajche' fiumel jach muc'. Ya'i ti ch'oca
cha'tiquil alo' ba yalobilob.
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30 Ti fiumi cuarenta jab. Che'jini, jump'ej q'uin
ya' ti tyaquin ba joch lum lac'al ti wits Sinai ba i
c'aba' Moisés ti' q'uele mu' ti lejmel juntyejc pimel.
Ya' ti c'ac’al pimel ti tsictiyi juntiquil ajtrofiel i
cha'an Dios ch'oyol ba ti panchan.

31Tyoj bac'fiajel Moisés che' ti yila jini ajtrofiel i
cha'an Dios. Che' fiac ti' Iac'a cha'an mi mas q'uele’
ti yubibeit'anlac Yum ti yala:

32Jofion i Dioson Abraham, Isaac yic'ot Jacob, a
yumob tifioj oniyix. Che'ti yalajini ajt'an. Tsitsifia
ti queji ti baq'uen Moisés. Mach yom i cha' q'uel
jini pimel ti caj i baq'uen.

33 Jini lac Yum ti' sube. Jocho a zapatos cha'an
tsiquil chancol a q'uelon ti fiuc como wa' mic pej-
caflet.

34 Tsa'ix j quila bajche' chancol i fiusafiob wocol
jini quixtyafiujob ¢ cha'an ya' ti Egipto. Tsa'ix
cubibeyob i yuq'uel. Tsa'ix jubiyon tyalel cha'an ¢
loc'safiob ti tyac'lantyel chancol ba i fiusafiob ba'an
egipciojob. Cucux che' jini. Mi quej ¢ choquet
majlel ya' ti Egipto. Che' ti subenti Moisés ti Dios.

35 Dios ti yajca Moisés cha'an i cotyan i pi'alob.
Ti pejcanti ti ajtrofiel i cha'an Dios ch'oyol ba ti
panchan che' fiac ti yila pimel chancol ba ti lejmel.
Che' jini Dios ti' choco tyalel Moisés cha'an mi
yochel ti fiuc ba ye'tyel ti' tyojlelob i pi'alob cha'an i
loc'safiob ti wocol lac yumob ti fioj oniyix. Cha'ach
ti' mele Dios aunque mach'an ti q'uejli ti fiuc
Moisés che' fiac ti subenti: Majchqui ti yaq'uet ti
a wenta cha'an ma' wotsan a ba ti yumal yic'ot ti
melojel cha'afion lojon?

36 Jifiach jini Moisés tsa' ba i payayob loq'uel ti
Egipto lac yumob ti fioj oniyix. Ya'i ti' pasa fiuc tyac
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baip'atyalel tyalem ba ti Dios. Ti' pasa fiuc tyac ba
ip'atyalelje’el ya'ti colem ja' ChachacJa' baic'aba’
yic'ot je'el ya' ti tyaquin ba joch lum. Cha'ach ti'
cha'le c'alal cuarenta jab.

37 Jifiach jini Moisés tsa' ba yala: Dios mi quej
1 yajcan juntiquil israel ba winic che' bajche'etla
mu' ba 1 yotsan ti juntiquil mu' ba 1 xiq'ue' yale'
Dios. Che'bajche' ti yajcayon Dios mi quejiyajcan
jini yamba. Yom mi la' ch'ujbin i t'an. Cha'ach ti'
subeyob jini israelo' ba jini Moisés.

38Jifiach jini Moisés tsa' ba ajni yic'ot lac yumob
ti fioj oniyix che' ya'afiob ti tyaquin ba joch lum.
Jifiach jini Moisés je'el tsa' ba pejcanti ti juntiquil
ajtrofiel i cha'an Dios ch'oyol ba ti panchan ya' ti
jini wits Sinai ba i c'aba’ che' ya' much'quibilob
lac yumob ti fioj oniyix. Ti aquenti Moisés jini
mandar tyac cha'an laj cuxtyalel. Jifiach jini mu'
ba laj cubin c'alal wale iliyi.

39 Pero jini lac yumob ti fioj oniyix mach yom
1 jac'befiob i t'an Moisés. Che' jach ti' ts'a'leyob.
Yomob cha'’ sujtyel ti Egipto.

40 Che' flac ma'an poj ya'an Moisés pejtyel
quixtyafiujob ti' xXiq'uiyob juntiquil cura 1
cha'afiob, Aaron ba i c'aba’. Ti yalayob: Com
ma' melbefion lojon dios tyac mu' ba lojon q'uech
majlel ti lac wut como mach cujila chuqui ti
tyumbenti jini Moisés tsa' ba i payayonla loq'uel ti
Egipto. Che' ti yalayob.

417in cha'an Aardn ti' meleiloc'om sajwacax. Ti'
tsansayob alaq'uil cha'an pulem ba i majtyan jini i
dios. C'ajaciiayob i yoj cha'an jini dios tsa' ba mejli
ti c'abal.
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42 Che' jini Dios ti loq'ui majlel ti' tyojlelob. Ti'
cayayob cha'an i ch'ujutisafiob ec' tyac am ba ti
chan. Ti'meleyob che'bajche’ti ts'ijbunti tijini tsa'
baixiq'ui yale' Dios ti fioj oniyix. Jini ti' ts'ijjbu:
Ixcu jatyetla israelet ba la, mach jofionic tsa' ba la'

tsansabefion alaq'uil tyac cha'an pulem ba ¢
majtyan

che' fiac muq'uetla ti xambal ti tyaquin ba joch lum
c'alal cuarenta jab.

43 Pero ti la' q'uechbe majlel jini pisil ba yotyotlel
jinila’' dios Moloc baic'aba'.

Tsa'ix1a' ch'ujutisayobjiniiyec'jinila' dios Renfan
baic'aba'

Che'jach tila' ch'ujutisayob jini dios tyac melel ba
tila' c'ab.

Jin cha'an mi quej choquetlaloq'uel tila'lumal. Mi
quej la' majlel c'alal ya' ti junxejlel yamba
pafiimil Babilonia baic'aba'.

Cha'ach ts'ijbubil ti junilel jini tsa' ba i Xiq'ui yale'

Dios ti fioj oniyix. Che' ti yala jini Esteban.

44 Bej mu' ti t'an jini Esteban: Ti yala: Che' fiac
muc'ob tyo ti xambal ya' ti tyaquin ba joch lum
lac yumob ti fioj oniyix, an i cha'afiob carpa ba
otyot ba' mi' ch'ujutisafiob Dios. Ti' meleyob carpa
ba otyot che' bajche' ti' xiq'ui Dios, che' bajche' ti
pas'enti Moisés ti Dios.

45 Che' fiac ti sajti Moisés ti wa'choconti Josué
ti' q'uexol. Jini ti' payayob ochel lac yumob ti
Noj oniyix ti tsiji' ba lum tsa' ba i wa ala Dios mi
quej 1 yaq'uentyelob. Che' fiac ti c'otiyob an i
yum jini lum, pero Dios ti' chocoyob loq'uel jini
1 yum cha'an ochic lac yumob ti fioj oniyix. An
yic'otyob carpa ba otyot ba' mi' ch'ujutisafiob Dios.
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C'alal cha'ach an yic'otyob cabal jabil, c'alal jintyo

ti' ch'ama ye'tyel fiuc ba yumal David baic'aba'.

46 Dios ti' q'uele ti wen jin fiuc ba yumal David ba
ic'aba'. Jiniyomimelbenitemplo Dios ba' miquej
i tyalel ti chumtyal. Jifiach jini Dios tsa' ba i ch'ujbi
je'el juntiquil i yumob David, Jacob baic'aba'.

47 Pero Dios mach'an ti yaq'ue i mele'. Salomon
tyo ti' melbe i templo Dios.

48 Pero jini Dios mach'a ba'an i p'isol i fiuclel
mach'an mi tyalel ti chumtyal ti chumlibal melel
ba ti c'abal. Dios ti' cha'le t'an ti ti' juntiquil tsa' ba
1Xiq'ui yale' Dios. Jini ti yala:
49Jini panchan che' bajche’ ¢ buchlib.

Jini mulawil che' bajche’ saj banca ba' mi cac' coc.
¢Bajche' ch'ujbi chumlecon ti templo melel
ba ti quixtyafiujob? Mach ch'ujbi.

¢Bac an ajnibal ba' ch'ujbi c'aj coj? Mach'an ba'.

S0Jofiofiach tsa' ba ¢ mele pejtyel jini.

Che' ti yala Dios. Cha'ach ts'ijjbubil tiijunilel tsa' ba

1xiq'ui yale' Dios ti fioj oniyix.

51 Bej mu' ti t'an jini Esteban ya' ba'afiob jini
afio' ba ye'tyel. Tiyala: Pero jatyetla, wen tsats la’'
pusic'al. Lajal la' pusic'al, 1a' chiquin che' bajche’
jini mach'a ba'an mi' ch'ujbin Dios. Chancox la'
chac contrajin Ch'ujul ba 1 Ch'ujlel Dios. Lajaletla
che' bajche’la' yumob ti fioj oniyix.

52Jini la' yumob ti fioj oniyix ti' lu' tyac'la tsa'
ba 1 xiq'ui yale' Dios ti fioj oniyix. Ti' tsansayob
jifiobach tsa' ba i tyajayob ti t'an jini yoque tyoj ba
mu' tyo baityalel ti yalayob. Wale tsa'ix tyali, pero
jatyetla tila’wac'a ti' c'ab fiuc ba ye'tyel. Tila' wac'a
ti tsansantyel.
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53Tsa'ix aq'uentiyetla i mandar Dios ti ajtrofiel i
cha'an Dios loq'uem ba ti panchan, pero mach'an
mila' ch'ujbin. Che tiyala Esteban che'fiacti' cha'le
t'an ya' ba'afiob jini afio' ba ye'tyel.

Bajche'ti' tsansayob Esteban

54 Jini much'quibilo’ ba am ba ye'tyel ti wen
mich'ayob che' fiac ti yubiyob i t'an Esteban.
Uch'acfiayob 1 yej cha'an i mich'lelob.

55But'ul i pusic'al Esteban ti Ch'ujul ba i Ch'ujlel
Dios. Ti' ch'uj q'uele letsel ti panchan. Ti' q'uele i
fiuclel Dios yic'ot Jesus ya' wa'al ti' fioj Dios.

56 Esteban ti yala: Q'uelela. Mij q'uel ya' ti jajmi
ya' ti panchan. Ya' wa'al ti' fioj Dios jini i Pi'al*
Quixtyarfiu.

57 Che' jini, ti'" macayob i chiquin ti' c¢'ab. Ti'
cha'leyob c'am ba ofiel cha'an mich'ob. Ti' jojmi
chucob.

58 Ti' payayob loq'uel ya' ti ti' lum. Jini tsa' ba
yubiyob i t'an Esteban ti' wel chocoyob i bujc ti
yeba yoc juntiquil colem alob Saulo ba i c'aba’
cha'an mi' cafiatyabefiob. Che' jini ti' juluyob ti
tyun jini Esteban.

59 Esteban ti' cha'le oracién che' fiac chancolob
tyo i julob. Ti yala: C Yum Jesus, ch'ambefion c
ch'ujlel. Che' ti yala ti oracion Esteban.

60 Tifiocle tilum Esteban. Tic'ambat'an ti yala: C
Yum, mach a waq'uen i xot' i mul ili quixtyafiujob,
che'en. Che' fiac ti ujtiiyale' ti sajti.

8

Saulo mi'tyac'lan ochemo'ba ti' t'an Dios
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1Wefiach ti yubi Saulo che' fiac ti' tsansayob Este-
ban. Tijinijach ba q'uin ti quejiicabal tyac'lantyel
pejtyel ochemo' ba ti' t'an Dios ya' ti Jerusalén.
Jin jach yajcabilo’ ba ajsubt'afiob fiumel ti cayleyob
ya'ya'l. Pejtyel yafio' ba ochemo’ ba ti' t'an Dios ti
puts'iyobloq'uel. C'alalti puts'iyob ti pafiimil Judea
baic'aba'yic'ot ti pafiimil Samaria baic'aba'.

2 Cha'tiquil uxtiquil winicob chac c'ajalob
1 cha'an Dios ti' ch'ujiiiyob Esteban. Ti wen
uq'uiyob.

3 Pero Saulo ti' bej tyac'layob jini ochemo' ba ti'
t'an Dios. Ti ochi ti otyotyel tyac. Ti' chucuyob. Ti
yotsayob ti cachol winicob yic'ot X'ixicob.

Ti' subuyob wen ba t'an ya' ti Samaria

4Pero jini tsa' ba puts'iyob loq'uel ti Jerusalén ti'
subuyob fiumel i t'an Dios ba'ical jach ti majliyob.

> Juntiquil tsa' ba puts'i Felipe ba i c'aba’ ti majli
tl pafiimil Samaria ba i c'aba’. Ya'i ti queji 1 wen
subefiob cha'an Cristo.

6Ya'i ti' much'quiyob i ba cabal quixtyafiujob.
Ti' lu" wen fiach'tyayob pejtyel i t'an Felipe. Ti'
q'ueleyob je'el fiuc tyac ba i p'atyalel Dios tsa' ba
pas'enti ti' cha'libal Felipe.

7Cabal tyac'labilo’ ba ti xiba tilajmisantiyob. Ti'
cha'le c'am ba ofiel jini xibajob che' ti loq'ui ti'
pusic'al c'amo’ ba. Cabal mach'a ba'an i c'ajnibal
yocic'ab ti lajmisanti je'el.

8 Wen c'ajacfiayob i yoj pejtyel quixtyafiu ya' ti
lum cha'an ti caj cha ba ti yilayob, yic'ot cha ba ti
yubiyob.
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9 Pero ya'an juntiquil winic Simén ba i c'aba'.
Wen yujil wujt jini Simon. Cabal ti' loti afio' ba ti
Samaria. Ti' wen chan isa i ba ti' tyojlelob.

10 pPejtyel quixtyafiujob ti' lu' fiach'tyabeyobit'an
jini Simon jini afio' ye'tyel yic'ot je'el jini mach'a
ba'an i fa'tyabal. Afiach fiuc ba i p'atyalel Dios
yic'ot, ti' lolon fia'tyayob.

11 Cha'ach ti' ch'ujbibeyob i t'an Simén como
c'alal wajali tyoj bac'fiajel ti yubiyob cha'an ti wu-
jtyantyel.

12 Felipe ti'" wen sube pejtyel quixtyafiujob
cha'an i yumintyel Dios yic'ot cha'an Jesucristo.
Cabal winicob x'ixicob ti' ch'amayob ja' che' fiac ti'
ch'ujbiyob ili t'an ti' pusical.

13 Jinic tyo jini Simon ti' ch'ujbi je'el. Ti' ch'ama
ja'. Tiquejiipi'len ti xambal Felipe. Tyoj bac'fiajel
tiyubije'el che'fiactiyila iuctyac baip'atyalel Dios
tsa' ba pas'enti ti Felipe.

14 Che' jini, che' fiac ti yubiyob jini yajcabilo’
ba ajsubt'afiob fiumel ya' ti Jerusalén cha'an ti'
ch'ujbiyob i t'an Dios ya' ba'afiob ti Samaria ti'
chocoyob majlel Pedro yic'ot Juan.

15 Che' fiac ti c'otiyob ti Samaria ti' tyajayob ti
oracion jini ochemo' ba ti' t'an Dios ya'ya'i cha'an
mi yaquentyelob Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios.

16 Como max tyo ba'an ti aq'uentiyob Ch'ujul ba
i Ch'ujlel Dios jini afio' ba ti Samaria. Che'jax tyo
ti' ch'amayob ja' cha'an tsiquil ti' ch'ujbiyob Jesus.

17 Che' jini Pedro yic'ot Juan ti yaq'ueyob i c'ab
ti' pamijol jini ochemo' ba ti' t'an Dios. Che' jini,
ti aq'uentiyob Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios. Ti ochi ti'
pusic'alob.
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18 Jini Simon ti yila che' ti aq'uentiyob Ch'ujul
baiCh'ujlel Dios che' fiac yajcabilo' ba ajsubt'afiob
Numel ti yac'ayob i c'ab ti' pam i jol jini ochemo’
ba ti' t'an Dios. Jin cha'an Simon ti' jop'o 1 yaq'uen
tyaq'uin Pedro yic'ot Juan.

19 Ti' subeyob: Aq'uefion je'el jini a p'atyalel
cha'an che'micac'jc'abti'pamijol majchicaljach,
mi quejiyaquentyel Ch'ujul baiCh'ujlel Dios je'el.
Che' tilolon ala Simon.

20 Pedro ti' sube: Jatyet yic'ot a tyaq'uin mi quej
ijilel como ma'lolon fia'tyan ch'ujbi a man jini fiuc
baimajtyan Dios.

21 Mach ch'ujbi a wotsan a ba ti ili tofiel. Mach a
cha'anic como mach tyoj a pusic'al ti' tyojlel Dios,
che'en.

22 Cayax leco ba a pensal. C'ajtiben Dios ti wocol
t'an mi mux ifiusabefiet tsa' ba a fia'tya ti a pusic'al.

23 Che' bajche' cachalet ti a simaronlel mij
q'uelet. Che' bajche' but'ul a pusic'al ti i mulantyel
lojon c p'atyalel ti Dios. Che' ti yala Pedro.

24 Che' jini Simon ti yala: Pejcabefion Dios cha'an
mach saj ujtic bajche' ti a wala. Che' ti yala Simon.

25 Che' jini, Pedro yic'ot Juan ti' wen subuyob i
t'an Dios. Cabal ti' subeyob bajche' ti' mele Jesus
tsa' bailu'ilayob. Che'jini, ti quejiicha’ sujtyelob
majlel ti Jerusalén. Ti' subuyob i t'an Dios ya' ti
cabal saj lum tyac ya' ti bij.

Felipe yic'ot ch'oyol ba ti Etiopia
26 Che' jini, che' fiac sujtyemobix Pedro yic'ot
Juan, Dios ti' choco tyalel ya' ba'an Felipe juntiquil
ajtrofiel i cha'an Dios ch'oyol ba ti panchan. Jini
ti' sube Felipe: Tyejchen. Cucu ya' ti sur ti bijlel
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Jerusalén mu' ba i jubel majlel ya' ti Gaza. Jifiach
jini bij mu' ba 1 fiumel ti tyaquin ba joch lum. Che'
ti subenti Felipe.

27 Felipe ti tyejchi. Ti loq'ui majlel. Ya' ti bij
ti' tyaja juntiquil winic ch'oyol ba ti yamba colem
pafiimil Etiopia ba i c'aba’. Eunuco jini winic.
An fiuc ba ye'tyel cha'an mi' cafiatyan pejtyel i
tyaq'uin x'ixic ba yumal ti Etiopia, Candace ba i
c'aba’. Tsajni ti Jerusalén cha'an i ch'ujutisan Dios
jini winic.

28 Buchul ti c'otyajax ba carreta. Chancox i suj-
tyel majlel ti' lumal. Chancox i q'uel tsa' ba ts'ijbu
juntiquil tsa' baixiq'uiyale' Dios tifioj oniyix Isaias
baic'aba'.

29 Jini Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios ti' sube Felipe:
Yom ma' laq'ue’ jini carreta. Tyemel ma' majlel a
wic'ot.

30 Che' fiac ti' 1ac'a Felipe ti yubi jini winic
chancol i q'uele’ tsa' ba i ts'ijou Isafas. Felipe ti'
c'ajtibe jini am ba ti carreta: ¢Mu ba a ch'am'en
isujm jini chancol ba a q'uele'? Che' ti' c'ajtibe.

31 Jini winic ti' jac'a: Mach ch'ujbic ch'am'en
isuyym mi ma'an majch mi' wen subefion. Che'
jini ti' c'ajtibe Felipe cha'an letsic ti buchtyal ya' ti
carreta yic'ot.

32Chancol i q'uel jini Ts'ijbubil ba i T'an Dios ya'
ba' miyale':

Che' bajche' mi' pay majlel tifiame' cha'an mi’
tsansan, cha'ach ti' payayob majlel jini
winic.

Che'bajche’saj tifiame' fiach'al ti' tyojlel jini mu' ba
i tsepben loq'uel i tsutsel,

cha'achje’el ma'ti' cha'le t'an jini winic.
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33Ti' peq'uisa i ba ti' tyojlelob. Ti wajlenti. Mach
tyoj ba melojel ti' cha'leyob.

Ma' majch ch'ujbiityaj ti t'an i jifiajlel

como ti tsansanti.

Che' ts'ijbubil.

347Jini ajcafiatya tyaq'uin ch'oyol ba ti Etiopia ti'
c'ajtibe Felipe: A wocolic ma' subefion, ¢majchqui
chancol i tyaj ti t'an jini tsa' ba 1 Xiq'ui yale' Dios?
¢Jimbaibajfiel1ba 0 yamba winic? Che' ti' c'ajtibe.

35 Che' jini Felipe ti' wen subu t'an cha'an Jesus.
Ti queji i tsictisaben i sujmlel jini Ts'ijbubil ba i
T'an Dios ujtyel ba i q'uelob.

36 Che' flac ti fiumiyob ba'an ja' jini winic ti' sube
Felipe: Q'uele, wa' an ja'. ¢Max tyo ba ch'ujbi c
ch'ame'ja'"? Che' ti c'ajtibe.

37 Felipe ti'" jac'a: Mach'an cha ba mi'
mactyabefiet mi tsa'ix a ch'ujbi Jesus ti pejtyel
a pusic'al che'en. Jini winic ti yala: Tsa'ix ch'ujbi
cha'an iyalobilach Dios jini Jesucristo, che'en.

38 Che'jini ti' xiq'ui i poj cay xambal jini carreta.
Tijubiyob. Tiochiyob tija' ti' cha'ticlelob. Felipe ti
yac'atich'amja'.

39 Che' fiac ti loq'uiyob majlel ti ja' jini ajcafiatya
tyaq'uin ma' ti' cha' q'uele Felipe como ti pajyi
majlel Felipe ti Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios. Pero
c'ajacfiaiyoj ti sujti majlel ti' lumal jini ajcafiatya
tyaq'uin.

40 Che' fiac ti pajyi majlel Felipe ti Ch'ujul ba i
Ch'ujlel Dios c'alatic'otiya' tilum Azoto baic'aba'.
Ti' bej cha'le xambal majlel c'alal ti c'oti ti lum
Cesarea ba i c'aba'. Ti' cha'le subt'an ti jujump’ej
saj lum ba' ti fiumi ti bij.
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9

Saulo ti' q'uextya i pusic'alicay i mul
(Hch. 22.6-16, 26.12-18)

1Che'fiacchancol tyoibejsubob fiumelit'an Dios
jini yajcabilo’ ba ajsubt'afiob fiumel, Saulo ti' chac
tyac'la ochemo' ba ti' t'an Dios. Yom ilu' tsansafiob
ti yubi. Jin cha'an ti majli i pejcan fioj fiuc ba cura.

2Ya' ti' c'ajtibe jun cha'an aq'uentic i p'atyalel
cha'an mi majlel ya' ti i templo tyac israelob ya'
ti Damasco cha'an i chuc ochemo' ba ti t'an Dios.
Yom i cachob. Yom i payob sujtyel ti Jerusalén.
Junlajal yom i cachob winicob, x'ixicob.

3Pero che' fiacya' tyo an ti bij tilac'alel Damasco
tiwa' jubi tyalel c'ajc tyalem ba ti chan ti' joytyalel.

4 Che' jini Saulo ti yajli ti lum. Ti yubi ajt'an
tsa" ba yala: Saulo, Saulo, ¢chucoch chancol a
tyac'lafion? che'jini ajt'an.

5 Che' jini Saulo ti yala: C Yum, ¢majchetqui?
che'en. Jini ajt'an ti' jac'a: Jofion Jesuson. Jofiofiach
chancol ba a tyac'lan. Chancol a bajfiel low a ba
che' bajche’ tyat wacax che' mi' bot'tyeq'ue’ jay ba
11ii' tye' chucul baicha'aniyum. Che'ti'jac'a jini
ajt'an.

6 Tsitsilfia ti baquen Saulo. Ti yala: C Yum,
¢chuquiyes a wom mic cha'len? che'en. Che' jini,
Jesus ti' jac'a: Wa'l. Cucu ya' ti lum. Ya'i mi quej
a subentyel cha ba yom ma' cha'len, che'en.

7Jini winicob chancol ba i tsaclen majlel Saulo ti
wen quejiyob ti baq'uen che' ti yubiyob ajt'an pero
mach'an majch tsiquil.

8 Che' jini ti wa'le Saulo. Ti' lolon jop'o i q'uel
pafiimil. Pero xpojts'ix como ti wa' sujti ti xpojts'
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che'fiac tiyubi ajt'an. I pi'alob ti xambal ti' chucbe-
yobic'ab. Ti' payayob ochel ti Damasco.
9Xpojts'ach c'alal uxp'ej q'uin. Ma' ti uch'i.

10Ya'an ti Damasco juntiquil winic Ananias ba i
c'aba’. Ochem ti' t'an Dios jini Ananias. Che' jini
Jesus ti' pejca che' bajche’ ti fiajal. Ti yala: Ananias,
che'en. Ananias ti' jac'a: Lach'afioni, ¢ Yum, che'en.

11Che'jini Jesus ti yala: Tyejchen. Cucuya'tijini
calle Derecha ba i c'aba'. Ya' ma' wochel ti yotyot
Judas. Ma' c'ajtibefiob baqui an juntiquil loq'uem
ba ti Tarso, Saulo baic'aba'. Chancol ti oracion jini
Saulo.

12 Che' bajche’ ti fiajal ti yilayet. Che' bajche’ ti
ochiyet ti' t'ejl ti yila. Che' bajche'tia waq'ue a c'ab
ti' wut cha'an mi cha'’ c'otyel i wut ti yubi. Cha'ach
ti yila che' bajche’ ti figjal. Che' ti subenti Ananias.

13 Che' fiac ti yubi ili t'an, Ananias ti yala: C
Yum, cabal ti cubi fioj simaron ili winiqui. Tsa'ix
cubi bajche' ti' tyac'la ochemo' ba ti a t'an ya' ti
Jerusalén.

14Ixcu wale iliyi afiach yic'ot jun tsa' ba aq'uenti
ba'an fiuc ba curajob. Tsa'ix tyali wa'i cha'an
mi' chucob cha'an mi' cachob pejtyel mu' ba i
ch'ujbifietyob. Che' ti yala Ananias.

15 Pero Jesus ti yala: Cucu. Cha'len bajche' mic
suberiet. Tsa'ix ¢ yajca jini winic cha'an mi' sub
fumel j c'aba’ ya' ba'an pejtyel mach ba israelob
yic'ot 1 yumalob. Mux i sub c t'an je'el ya' ba'an
israelo’ ba.

16 Mux c pas'en Saulo pejtyel bajche' mi quej i
fiusan wocol cha'an ti caj jofion. Che' ti subenti
Ananias ti Jesus.
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17 Che'jini Ananias ti majli ya' ti yotyot Judas ba'
ti' tyaja Saulo. Ti ochi. Tiyac'aic'ab ti' wut Saulo.
Tiyala: Hermano Saulo, jinilac Yum tsa' baipasai
batiatyojlelya'ti bjj ti' xiq'uiyon tyalel cha'an cha'
c'otic a wut, cha'an bujt'ic a pusic'al ti Ch'ujul ba i
Ch'ujlel Dios. Che' ti yala Ananias.

18 Che' jini ti wa' yajli loq'uel ti' wut Saulo che'
bajche’ i sujl i wentyalel. Tsa'ix cha' c'oti i wut. Ti
tyejchi Saulo. Tsa'ix ajq'ui ti ch'am ja'.

19 Che' jini ti uch'i. Ti cha' p'atyaliyi. Ya' ti ajni
cha'p'ej uxp'ej q'uin ti Damasco yic'ot ochemo' ba
ti' t'an Dios.

Saulo ti' cha'le subt'an ya' ti Damasco

20 Che'jini Saulo ti queji ti subt'an ya' tii templo
tyac israelob. ti' subeyob cha'an i yalobilach Dios
jini Jesus.

21 Tyoj bac'fiajelob jini tsa' ba yubiyob i t'an. Ti
yalayob: Jifiach jini tsa' ba wen tyac'la ochemo' ba
ti' t'an Dios ya' ti Jerusalén, che'ob. Jifiach jini tsa'
ba tyali wa'wa'i cha'an i cachob ochemo' ba cha'an
miyaq'uefiob ti' c'ab fiuc ba curajob, che' ti yalayob.

22 Pero mas ch'ejl tyo ti queji ti t'an Saulo. Ti'
wen tsictisabeyob pejtyel israelob ya' ti Damasco
cha'anJesus jifiach yajcabil baicha'an Dios. Ma'an
ti' fa'tyayob bajche’ yomijac'ob.

Saulo ti puts'i loq'uel ba'an israelob

23 Che'fiac ti fiumi cabal q'uin jini israelob ti queji
ilajobit'an cha'an mi' tsansafiob Saulo.

24-25 Che' jini ti yubi Saulo bajche’ chancol i
Na'tyafiob. Joy corralibil ti wen chan ba corral
melel ba ti tyun jini lum. C'alal ti fiumi q'uin, ti
fiumi ac'balel ti' pijtyayob Saulo ya' ti ti' corral ba'
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mi yochelob mi loq'uelob. Yom i tsansafiob. Pero
jini ochemo' ba ti' t'an Dios ti yotsayob Saulo ti
colem chiquib. Ti ac'balel ti' fiusayob ti jumpatlel
jini corral. Cha'ach bajche’ jini ti puts'i Saulo.

Sauloya'tijerusalén

26 Che' fiac ti c'oti Saulo ya' ti Jerusalén yom i
yochel ba'an jini ochemo' ba ti' t'an Dios. Pero
afiobach i baq'uen. Ma'an ti' ch'ujbiyob mi ochem
ti' t'an Dios Saulo.

27 Che' jini Bernabé ti' paya ochel Saulo ba'an
yajcabilo’ ba ajsubt'afiob fiumel. Ti' wen subeyob
pejtyel bajche’ ti ujti ya' ti bij, bajche’ ti yila Jesus
ya' ti bij jini Saulo. Ti' subeyob bajche' ti pejcanti
Saulo ti Jesus. Ti' wen tsictisabeyob je'el bajche’
ti' wen cha'le subt'an Saulo cha'an Jesus ya' ti
Damasco.

28 Che'jini Saulo ti tyem ajni yic'ot ochemo' ba ti'
t'an Dios ya'tiJerusalén. Ti' pi'leyob ti xambal che'
fac ti loq'uiyob ti subt'an.

29Wen ch'ejl ti' subu t'an cha'an Jesus jini Saulo.
Ti' wen pejca israelob mu' ba i cha'len t'an ti' t'an
griegojob. Pero jifiob ti' wen sacla bajche’ ch'ujbii
tsansafiob.

30 Che' fiac jini ochemo' ba ti' t'an Dios ti yu-
biyob bajche' chancol i fia'tyafiob jini griegojob
ti' payayob loq'uel Saulo cha'an majlic i yac'ob ti
Cesarea. Ya'i ti' xiq'uiyob sujtyel ti lum Tarso ba i
c'aba'.

31Che'jini fiach'al ti cayleyob pejtyel ochemo' ba
ti' t'an Dios ya' ti pafiimil Judea ba i c'aba’ yic'ot
Galilea yic'ot Samaria. Ti' wen xuc'chocoyob i
pusic'al ti' t'an Dios. Ti' ch'ujbiyob Dios ti jump'ej
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jachipusic'al. Jini Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios ti' chac
cotyayob. Ti wen oc'ayob ochemo' ba ti' t'an Dios.

Tilajmisantijuntiquil winic Eneas baic'aba’
32Tiloq'uimajlel Pedroijula’an pejtyel ochemo'
ba ti' t'an Dios. C'ala ti majli ti jump’ej lum Lida ba
ic'aba'.

33Ya'ti Lida ti' tyaja juntiquil winic mach ba mejl
i fiijcan yoc i c'ab. An jach ti wayib c'alal ocho jab.
Eneasic'aba’ ba winic.

34 Pedro ti' sube: Eneas, Jesucristo mi' la-
jmisafiet. Tyejchen. Much'quin a mosil. Che' ti
yala Pedro. Che'jini, ti wa' tyejchi Eneas.

35 Pejtyel jini am ba ti Lida yic'ot ti yamba
lum Sardn ba i c'aba’ ti yilayob bajche' ti ujti.
Ti" cayayob 1 ch'ujbifiob jini oniyix ba t'an. Ti'
ch'ujbiyob Jesus.

Tityejche loq'uel Dorcas ba'an sajtyemo’ ba

36 Ti jin jach ba q'uin tyac ya' ti jump'ej lum
Jope baic'aba’ an juntiquil 'ixic Tabita ba i c'aba’.
Ochem ti' t'an Dios jini 'ixic. Dorcas baic'aba’ jini
'iXic ti' t'an griegojob. Jini ti' chac cha'le wen tyac
ba. Ti' chac cotya jini p'ump'ufio’ ba.

37 Che' jini ti c'am'a jini Dorcas. Ti sajti. Ti'
ts'ansayob jini ch'ujlelal. Ti' sats' chocoyob ya' ti
cha'lajm ba i mali otyot.

38 Lac'al an ti Jope jini Lida. Jini ochemo' ba
ti' t'an Dios ti' fia'tyayob ya'an ti Lida jini Pedro.
Jin cha'an ti' chocoyob majlel cha'tiquil winic ya'i
cha'an mi' pay tyalel. Ti' subeyob: Coxla ti Jope ti
ora jach, che'ob.

39 Che' jini, ti majli Pedro yic'otyob. Che' fiac ti
c'oti ti' payayob letsel ya' ba' sats'al jini ch'ujlelal.
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Muc'ob ti uq'uel cabal meba' 'ixicob. Ti' pasbeyob
Pedro pejtyel bujcal tyac tsa' ba 1 ts'isi Dorcas che'
Nac cuxul tyo.

40 Che' jini Pedro ti' xiq'ui loq'uel ti pejtyelel.
Ti fiocle. Ti' cha'le oracion. Ti' ch'uj q'uele jini
ch'ujlelal Dorcas. Ti' pejca. Ti yala: Tabita, tye-
jchen. Che'jini, Dorcas ti p'ixiiwut. Che' fiac ti yila
Pedro, ti buchle.

41 Pedro ti' chucbe i c'ab. Ti' ch'uyu tyejchel.
Ti' cha' paya ochel jini meba' 'ixicob yic'ot yafio'
ba ochemo' ba ti' t'an Dios. Ti' lu' pasbeyob cha'
cuxulix Dorcas.

42 Pejtyelel ya' ti Jope ti yubiyob cha ba ti ujti.
Cabal ti' ch'ujbiyob Jesus.

43Ya' ti cayle Pedro cha'p'ej uxp'ej q'uin. Ti ajni
ti yotyot SimoOn. An i tofiel Simon ti ts'aj pachij.

10

Pedro yic'ot Cornelio

1Ya' ti lum Cesarea ba i c'aba' an juntiquil winic
Cornelio baic'aba'. An ti' wenta cien soldadojob.
Italianojo' baic'aba'jini junmujch'.

2Jini Cornelio yic'ot pejtyelelob am ba ti yotyot
ti' ch'ujutisayob Dios. Ti' q'ueleyob ti fiuc Dios.
Wen uts jini Cornelio. Aunque mach israel ba
winic ti yaq'ue cabal tyaq'uin cha'an mi' cotyan
p'ump'um ba israelob. Cabal ti' cha'le oracion.

3Junyajlel che'ti och an q'uin ti yila che' bajche'
ti fiajal juntiquil ajtrofiel i cha'an Dios ch'oyol ba ti
panchan. Jini ti' pejca. Tiyala: Cornelio, che'en.

4 Tyoj bac'fiajel Cornelio. Ti' ch'uj q'uele jini
ajtrofiel i cha'an Dios. Ti yala: ¢Chuquiyes a wom?
¢ Yum, che'en. Jini ajtrofiel i cha'an Dios ti' sube:
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Tsa'ix 1 yubi a woracidn Dios. Tsa'ix i yila bajche’
ma' p'untyan p'ump'ufio’ ba.

> Choco majlel cha'tiquil uxtiquil winic ya' ti
Jope cha'an mi' tyaj juntiquil Simoén ba i c'aba’. 1
cha'chajplel baic'aba’ Simon jifiach Pedro.

6 Ya' mi yajiiel yic'ot yamba winic Simoén ba i
c'aba’ je'el. An i trofiel ti ts'aj pachij jini yamba
Simon. Ya' chumul ya' ti lac'al colem ja'. Jini Pedro
mi quej i subefiet cha ba yom a cha'len. Che' ti
subenti Cornelio.

7 Ti loq'ui majlel jini ajtrofiel i cha'an Dios.
Che' jini, Cornelio ti' paya tyalel cha'tiquil ajtrofiel
i cha'an yic'ot juntiquil soldado. Jini soldado
mi' chac mel bajche’ mi' mulan Cornelio. Mi'
ch'ujutisan Dios je'el.

8 Ti' wen sube jini uxtiquil pejtyel tsa' ba subenti
tiiyajtrofiel Dios. Che'jini ti' xiq'uiyob majlel ya'
ti Jope.

9 Ti yijc'alel che' yomox tyaj xinq'uinil afiob tyo
ti bij jini uxtiquil. Lac'alix mach c'ot ti Jope. Ti jim
ba ora Pedro tiletsi ti pamacfia baijol otyot cha'an
mi' cha'len oracion.

10 Wen an i wi'fial. Yom uch'el. Pero che' fiac
chancol tyo i chajpaberiob i yuch'el an cha ba ti
quejiiq'uel che' bajche’ ti fiajal.

11 Ti yila ti jajmi ti chan. Ti jubi tyalel c'ala ya'
ba'an che'bajche’ yoque colem ba pisillajal chucul
ti' chanwejli xujc yilal.

12Ya' ti' mali jini pisil an che' bajche’ jujunchajp
pejtyel jini animal chants'ijt ba yoc. An lucum tyac
je'el yic'ot xma'tye'mut.
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13 Che'jini, ti yubi ajt'an tsa' ba yala: Wa'i, Pedro.
Tsansan. C'uxu cha ba jach yes ba animal. Che' ti
yala jini ajt'an.

14 Che' jini Pedro ti' jac'a. Mach che'iqui, ¢ Yum.
Ma'an ba' ba ora mij c'ux tic'bil ba bajche’ mi'
ch'ujbifiob pejtyel israelob. Che' ti jac'a Pedro.

15 Ti cha' ubi ili t'an tsa' ba yala: Mach yom a
ts'a'q'uel jini mu' ba i q'uel Dios ti wen, che'en.

16 Uxyajlel ti yubi t'an jini Pedro. Che'jini ti cha'
letsi ti chan jini colem pisil.

17Wen mu' ti pensal Pedro. ¢Chuquiyes i sujmlel
pejtyeljini? Che'tiyalati'pusic'al. Che'fiacmu'tyo
ti pensal ya' ti c'otiyob ti ti' otyot jini tsa' ba i xiq'ui
tyalel Cornelio. Chancol i saclan i yotyot Simon.

18 Che' ti c'otiyob ya'i ti queji i c'ajtibefiob ti
c'am ba t'an mi ya'an Simon cha'chajplel baic'aba’
Pedro.

19 Che' fiac chancol tyo i pensalin Pedro tsa' ba
pas'enti, Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios ti' pejca. Ti yala:
Ubin, uxtiquil winic chancol i saclafiet.

20 Tyejchen. Jubenix ya' ba'afiob. Cucuyic'otyob.
Mach a saj ts'a'q'uel mach ba israelob como jofion
tic xiq'uiyob tyalel cha'an i payetyob majlel. Che'
ti subenti ti Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios.

21 Che' jini, Pedro ti jubi majlel ya' ba'an jini
uxtiquil winic tsa' ba 1 xiq'uiyob majlel Cornelio.
Ti' subeyob. Jofiofiach jini chancol ba la' saclan.
¢Chucoch ti tyaliyetla? che' ti yala Pedro.

22 Jiflob ti' jac'ayob: Jini am ba ti' wenta cien
soldadojob, Cornelio ba i c'aba’ ti' xiq'uiyon lojon
tyalel. Wen uts jini Cornelio. Mi' wen q'uel ti fiuc
Dios. Mi q'uejlel ti wen ti pejtyel israelob. Che'
jini, juntiquil ajtrofiel i cha'an Dios ch'oyol ba ti
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panchan ti' pejca Cornelio. Ti subenti cha'an mi
lojon c tyalel ¢ payet majlel ti yotyot cha'an mi'
wen fiach'tyan pejtyel mu' ba a suben. Che' ti
yalayob jini uxtiquil winic.

23 Che' jini Pedro ti yaq'ueyob ochel. Ya' ti'
fNusayob ac'balel yic'ot. Ti yijc'alel ti majli Pedro
yic'otyob. Cha'tiquil uxtiquil ochemo' ba ti' t'an
Dios ya'ti Jope ti' pi'leyob ti xambal je'el.

24 Ti cha'p'ejlel q'uin ti c'otiyob ya' ti Cesarea.
Cornelio chancol i pijtyafiob. Tsa'ix 1 payayob
ochel ti yotyot yoque i pi'alob je'el yic'ot cha'tiquil
uxtiquil i pi'alob ti chumtyal.

25 Che' fac ti c'oti Pedro ya' ti yotyot, Cornelio ti
loq'ui i tyaj tyalel. Ti fiocle ti' t'ejl che' bajche’ mi
quej i ch'ujutisan Pedro.

26 Pero Pedro ti' wa'choco. Ti yala: Wa'i. Lajal
winicon che' bajche’et, che'en.

27 Che' chancol tyo i pejcan, ti ochi ti mal yic'ot.
Ya' ti mal ti' tyaja cabal quixtyafiujob.

28 Che' jini, Pedro ti' subeyob: Jatyetla la’ wujil
isujmjofionlojonisraelonlojon. Wen tic'bil cha'an
mi lojon ¢ much'quin lojon ¢ ba yic'ot mach ba
israelob o mi cha'anic mi lojon cochel ti yotyot.
Pero Dios ti' pasbeyon mach yom mi cale' mach
wen yamba quixtyafiujob, che'en.

29Jin cha'an che' ti a payayon ti tyaliyon ti ora
jach. Ma'an cha ba ti cala. Com cubin, che' jini,
chucoch ti a payayon. Che' ti yala jini Pedro.

30 Cornelio ti' jac'a: Champ'ejlix q'uin wale iliyi
tijim ba ora che' chancolon ti ch'ajb™ wa' ti cotyot.
Muc'on ti oracion che' bajche'ityalel mic cha'len ti
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och an q'uin. Che'jini, ti tsictiyi tic tyojlel juntiquil
winic yoque sasac ba i pislel.

31 Jini ti' subeyon: Cornelio, tsa'ix i yubi a
woracion Dios. Tsa'ix i q'uele bajche' ma' cotyafiob
p'ump'ufio' ba.

32Xiq'ui majlel ya' ti Jope jini mu' ba i pay tyalel
jini Simon cha'chajplel ba i c'aba’ Pedro. Ya' mi
yajfiel ti yotyot yamba Simon jini mu' ba 1 ts'aje’
pachij. Chumul ti 1ac'al colem ja'. Che' mi tyalel
mux i wen subefiet. Che' ti subentiyon, che' Cor-
nelio.

33 Cha'ach che'jini, tic wa' xiq'ui majlel winicob
1 tyajet. Weiiach ti wa' tyaliyet. Wale wa' 1u'
much'quibilon lojon. Wa'an Dios la quic'ot. Com
lojon cubin pejtyel tsa' ba i xiq'uiyet a subefion
lojon lac Yum. Che' ti yala Cornelio.

Bajche' ti' cha'le subt'an Pedro ya' ti yotyot Cor-
nelio

34 Che' jini Pedro ti queji ti t'an. Ti yala: Wale,
cujil isujm mach partejic bajche' mi' q'uelonla
Dios.

35 Pero mux i q'uel ti wen majchical jach mu'
ba 1 q'uel ti fiuc Dios, mu' ba i cha'len wen ba mi
israelob mi mach ba israelob.

36 Dios ti' pejca i jifiajlel israelo’ ba. Ti' subeyob
t'an cha'an bajche’' mi' tyajifiach'tyalelipusic'al ti
Jesucristo. Jifiach 1 Yum pejtyel quixtyafiujob.

37Wen la' wujil bajche' ti ujti ya' ti pejtyel i lumal
israelob. Ti queji jini t'an ya' ti Galilea che' fiac ti
subu t'an Juan, che' fiac ti yac'a ch'am ja'.

38 Jini Jesus ch'oyol ba ti Nazaret ti aq'uenti
Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios yic'ot i p'atyalel Dios.
Ba'ical jach ti majli ti' cha'le wen ba. Cabal ti'
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lajmisa tyac'labil ba ti xiba. Cha'ach ti' cha'le como
Dios an yic'ot.

39 Jofion lojon yajcabilon lojon ba ajsubt'an
fiumel ti lojon quila pejtyel tsa' ba i cha'le Jesus
ya' ti Judea yic'ot ya' ti Jerusalén je'el. Ti wi'il ti'
joc'chocoyob ti cruz. Ti' tsansayob.

40 Pero ti yuxp'ejlel q'uin Dios ti' tyeche loq'uel
Jesusba'an sajtyemo' ba. Tiyoqueicuxtyalel ticha'
pasa iba ba'afion lojon.

41 Mach'an ti' pasa i ba ba'an pejtyel
quixtyafiujob pero ya' jach ti' pasa i ba ba'afion
lojon. Como Dios ti wa yajcayon lojon cha'an lojon
c subisujmlel ti pejtyel tsa' ba lojon quila. Che' fiac
cha' cuxulix Jesus tilojon c cha'le uch'el quic'ot.

42 Dios ti' xiq'uiyon lojon cha'an mi lojon ¢ sub
majlel i t'an ba'an pejtyel quixtyafiujob. Jujun-
tiquil mi quej i wersa mel i ba ti' tyojlel Jesus.
Cha'ach Dios ti yajca Jesus cha'an mi' cha'len melo-
jel. Cha'ach an tilojon ¢ wenta c sub.

43 Pejtyelelob jini tsa' ba i xiq'ui yale' Dios ti fioj
oniyix ti' tyajayob ti t'an Jesus. Ti' lu' subuyob
cha'an majchical jach mi' ch'ujbin Jesus mi' tyaj i
Husantyelimul tiJesus. Che'tiyala ti subt'an Pedro
ya' ba'an Cornelio.

Ti aq'uenti Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios mach ba

israelob

44 Che' mu' tyo ti t'an Pedro, ti bujt'iyob i pusic'al
ti Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios pejtyel jini chancol ba i
nach'tyabefiobit'an.

45 Tyoj bac'fiajel jini israelob tsa' ba i pi'leyob ti
xambal Pedro che' fiac ti yilayob ti aq'uenti Ch'ujul
baiCh'ujlel Dios mach ba israelob.
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46 Che' fiac jini Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios ti ochi
ti' pusic'al jini mach ba israelob jifiob ti quejiyob
ti t'an ti yan tyac ba t'an. Ti' wen subuyob i fiuclel
Dios.

47 Che' jini, ti yala Pedro: Ma'an cha' ba mi'
mactyaberfiob i ch'amob ja' ili quixtyafiujob como
tsa'ix aq'uentiyob Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios lajal
che' bajche'onla. Che' ti yala Pedro.

48 Che' jini, Pedro ti' xiq'ui i ch'’amob ja' mach
ba israelob cha'an tsiquil ti' ch'ujbiyob Jesus. Jini
mach ba israelobic ti' c'ajtibeyob Pedro ti wocol
t'an cha'an caylec yic'otyob cha'p'ej uxp'ej q'uin.

11

Pablo ti' sube afio' ba ti Jerusalén bajche’ ti ujtiya’

ba'an Cornelio

1 Jini yajcabilo’ ba ajsubt'afiob fiumel yic'ot
yamba ochemo' ba ti' t'an Dios ya' ti Judea ti
yubiyob tsa'ix i ch'ujbiyob i t'an Dios jini mach ba
israelob.

2 Che' fiac ti cha' sujti ti Jerusalén Pedro, jini
israelo'baochemo'bati't'an Dios ti quejiiyal'efiob.

3 Ti yalayob: ¢Chucoch tsajiiiyet a jula’an mach
ba israelob? ¢Chucoch ti uch'iyet yic'otyob? Che' ti
yalayob.

4 Che' jini Pedro ti' lu' subeyob c'ala ti tyejchibal
pejtyel cha ba ti ujti. Tiyala:

5Ya' afion ti lum Jope ba i c'aba’. Muc'on ti
oracion. Che'jini ti quila che' bajche’ tic fiajal che’
bajche’ colem pisil yilal. Lajal chucul ti chanwejl i
xujc. Tijubityalel ti chan. C'alal ti c'oti ya' ba'afion.

6 Ti' queji c wen q'uele' cha'an mi' q'uel cha ba
an. Ya'an ti quila animal tyac chants'ijt ba yoc
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yic'ot simaron ba am ba ti ma'tye'el, yic'ot lucum
tyac yic'ot xma'tye'mut tyac.

7Ti cubi t'an tsa' ba yala: Wa'i Pedro. Tsansan.
C'uxu cha ba jach yes. Che' ti yala jini ajt'an.

8 Pero jofion tic jac'a. Ma'ix, c Yum. Ma'an ba' ba
ora tij c'uxu tic'bil ba bajche’ milojon c ch'ujbin ti
imandar israelob.

9Che'jini tic cha' ubi t'an loq'uem ba ti panchan
tsa' ba yala: Mach'an ma' wale' mach wen mu' ba
cal ti wen. Cha'ach ti yala jini ajt'an.

10 Uxyajlel cha'ach ti ujti. Che'jini ti cha' letsi ti
chan jini colem pisil. Che' ti yala Pedro.

11Ti' bej cha'le t'an Pedro. Ti yala: Ti jim ba ora
che' fiac ti ujti pejtyel jini, ya' ti c'otiyob ti otyot
ba' ti poj ajniyon uxtiquil winic loq'uemo’ ba ti
Cesarea. Tic'oti i saclafion.

12 Jini Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios ti' xiq'uiyon
majlel yic'otyob. Cucu a wic'otyob. Mach a saj
ts'a'q'uel jini mach ba israelob. Che' ti subentiyon.
Che' jini seis winicob ochemo' ba ti' t'an Dios ti
majli quic'ot. Ya'ti ochiyon lojon ti yotyot juntiquil
winic.

13 Che' jini, ti' subeyon lojon bajche’ ti yila che'
bajche’ ti fiajal juntiquil ajtrofiel i cha'an Dios
ch'oyol ba ti panchan. Ya'ti wa'le ti yotyot. Ti'
sube: Choco majlel winicob ya' ti Jope cha'an mi’
pay tyalel juntiquil Simon ba i c’'aba’. Cha'chajplel
baic'aba' Simon jini Pedro.

14Jini mi quej i subefiet bajche’ ch'ujbi a tyaj a
cotyantyel jatyet yic'ot pejtyel a pi'alob ti a wotyot.
Che' ti subenti jini winic, che' Pedro.



HECHOS 11:15 liv HECHOS 11:20

15 Che'jini, che' ti quejiyon ti t'an ya' ti' tyojlelob,
jini Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios ti ochi ti' pusic'alob
lajal che' bajche' ti ochi ti lac cha'an ti yamba ora.

16 Che' jini c'ajal c cha'an jini tsa' ba i yala Jesus
che' ti yala: Melelach ti yac'a ch'am ja' Juan pero
Dios mi quej i yaq'uefietla Ch'ujul ba i Ch'ujlel,
che'en.

17 Dios ti yac'ob Ch'ujul ba i Ch'ujlel 1ajal bajche’
tiyaq'ueyonla che' fiac ti ochiyonla tilac Yum Jesu-
cristo. Che'jini mach'an tic wenta cha'an c tiq'ue’
Dios mi yom i yaq'uefiob Ch'ujul ba i Ch'ujlel. Che'
ti yala Pedro.

18 Che' fiac jini ochemo' ba ti t'an Dios ya' ti
Jerusalén ti yubiyob i t'an Pedro ti wa' lajmiyob ti
t'an. Ti queji i subefiob i fiuclel Dios. Ti yalayob:
Q'uele a wilan, Dios ti yaq'ue je'el mach ba is-
raelob cha'an mi' q'uextyariob i pusic'al i tyajob i
cuxtyalel mach'a yujil jilel. Che' ti yalayob.

Jini ochemo'ba ti' t'an Dios ya' ti Antioquia

19Ti jim ba q'uin che' fiac ti' tsansayob Esteban
ti queji i cabal tyac'lafiob yamba ochemo' ba ti'
t'an Dios je'el. Lamital ti puts'iyob c'alal ti pafiimil
Fenicia ba i c'aba’ yic'ot ya' ti lum joyol ba ti ja'
Chipre ba i c'aba’ yic'ot ya' ti lum Antioquia ba i
c'aba'. Jini jach ti' subeyob i t'an ba'an israelob.
Mach'an ti' subeyob jini mach ba israelob.

20 Pero lamital jini ochemo' ba ti' t'an Dios,
jini loq'uemo’ ba ti Chipre yic'ot ti yamba pafiimil
Cirene baic'aba' ti c'otiyob ya' ti lum Antioquia ba
ic'aba'. Ya'i ti' subeyob mach ba israelob bajche’
mi' tyajob i cotyantyel ti Jesus.
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21 Anip'atyalel Jesus yic'otyob tsa' ba i cha'leyob
subt'an. Cabalob tsa' ba i yubiyobit'an ti' cayayob
ofiiyix ba t'an tsa' ba i ch'ujbiyob. Ti' ch'ujbiyob
Jesus.

22 Che' fac ti yubiyob ochemo' ba ti' t'an Dios ya'
ti Jerusalén pejtyel bajche' chancol yujtyel ya' ti
yamba pafiimil tyac ti' chocoyob majlel Bernabé ti
Antioquia.

23 Che' fiac ti c'oti Bernabé ti yila bajche’ ti
aq'uentiyobiyutslelipusic'al Diosjiniya' ba afiob.
C'ajacfia i yoj Bernabé. Ti' wen xiq'uiyob cha'an i
chac xuc'chocofiob i pusic'al ti Jesus.

24Wen uts Bernabé. But'uli pusic'al ti Ch'ujul ba
i Ch'ujlel Dios. Tijump'ej jach i pusic'al ti' ch'ujbi
Dios. Cabalob ti' ch'ujbi Jesus ti' pusic'al che' fiac ti
yubiyob cha ba ti yala Bernabé.

25Ti wi'il ti majli Bernabé ya' ti Tarso cha'an mi'
saclan Saulo. Che' fiac ti' tyaja, ti' paya majlel ti
Antioquia.

26 C'alaljump'ej jab ya' ti cayleyob yic'ot ochemo'
ba ti' t'an Dios. Ti' cantisayob cabal quixtyafiujob.
Ya' ti Antioquia jifiach ba' ti queji i fiaxan ajlelob ti
ochemo' ba ti' t'an Dios ba quixtyafiujob.

27Che' fiac mu' tyo ti cantisa Bernabé yic'ot Saulo
ya'ti Antioquia, ti c'otiyob cha'tiquil uxtiquil tsa' ba
1 Xiq'ui yale' Dios ch'oyol ba ti Jerusalén.

28 Juntiquil Agabo ba i c'aba’ ti wa'le ti xifiil
ochemo' ba ti' t'an Dios. Jini Ch'ujul ba i Ch'ujlel
Dios ti yaq'ue i wa wen tsictisaben cha'an tyal
cabal wi'fial ti pejtyel mulawil. Cha'ach ti ujti che’
hiac an ye'tyel jini fioj fiuc ba yumal Claudio ba i
c'aba'.
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29Jini ochemo' ba ti' t'an Dios ya' ti Antioquia ti'
lajayobit'an cha'anichocob majlel tyaq'uin ba'an
ochemo' ba ti' t'an Dios ya' ti Judea. Jujuntiquil ti
bajfiel fia'tya bajche’ yonlel ch'ujbiiyaq'uen.

30 Cha'ach ti' cha'leyob. Che'jini ti' c'ab Bernabé
yic'ot Saulo ti' chocoyob majlel jini much'quibilix
ba tyaq'uin ya' ba'an ancianojob ya' ti Judea.

12

Ti tsansanti Jacobo; ti yotsayob Pedro ti cachol

1'Ti jim ba ora jini fiuc ba yumal Herodes ba i
c'aba'tiquejiityac'lafioblamital ochemo'bati't'an
Dios.

2 Ti" xiq'ui ti tsansantyel ti machit Jacobo i
yascun Juan.

3 Herodes ti yila wen c'ajacfiayob i yoj jini is-
raelob cha'an ti' tsansa Jacobo. Jin cha'an ti' chucu
Pedro je'el. Cha'ach ti ujti ti jini fiuc ba q'uin che’
Nacityalel mi' c'uxob jini caxlan waj mach'a ba'an
yic'ot levadura mu' ba yaq'uen i wos i ba.

4Che'fiac ti' chucu Pedro ti yotsaya'ti cachonibal
ba' ti' wen cafiatyayob chanmojt soldadojob. An
chantiquil soldado ti jujunmojt. Herodes ti' fia'tya
mi quej i loc'san Pedro che' fiumenix jini fiuc ba
q'uin cha'an mi' pay majlel ti melojel ti' tyojlel
quixtyafiujob.

5 Ya' tyo an ti cachonibal Pedro. Wen
cafiatyabilach. Pero ochemo' ba ti' t'an Dios ti
jump'ej jach i pusic'al chancol i chac tyajob ti
oracion Pedro.

Dios ti' loc'sa ti cachol Pedro

6 Che' jini, ti jim ba ac'balel che' ijc'al tyo i pay

loq'uel Herodes ti melojel, an tyo ti cachonibal
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Pedro. Xin Iapal i cha'an cha'tiquil soldado. Wayal
Pedro. Cachalti cha't'ujm cadena. Yamba soldado-
job chancol i cafiatyafiob 1 ti' cachonibal.

7 Ti saj ora jach ti tsictiyi juntiquil ajtrofiel i
cha'an Dios ch'oyol ba ti panchan. Sacpojan ya'
ti mali cachonibal. Jini ti' nijca Pedro ti' quejlop.
Ti' p'ixtisa. Ti yala: Tyejchen ti ora, che'en. Che'
jini, i cadenajlel tyac am ba ti' c'ab ti bajfiel tyujqui
loq'uel.

8]ini ajtrofiel i cha'an Dios ch'oyol ba ti panchan
ti yala: Cachax a cinturdn. Xojox a zapatos. Che'
fac ti ujtii mele' Pedro che bajche jinij, jini ajtrofiel
i cha'an Dios ti yala: Lapax jini yamba ticaw ba a
bujc. La'. Tsaclefion majlel, che' ti yala.

9Pedro ti' tsacle majlel jini ajtrofiel i cha'an Dios
ch'oyol ba ti panchan. Pero mach'an ti' fioj fia'tya
mi yoque melelach bajche' chancol i yujtyel. Che'
bajche' fiajal jach muc' ti' lolon fia'tya.

10Ti iumiyob ba'an jini fiaxan ba jumojt ajcafiatya
cachonibal yic'ot ti cha'mojtlel. Che'jini ti c'otiyob
ya' ti colem ba i ti' cachonibal ba' mi loq'uelob ti
calle. Melel ti tsucul tyaq'uin jini i ti' cachonibal.
Che' ti c'otiyob ti bajfiel jajmi. Ti loq'uiyob. Ti'
motin t'ufiuyob majlel jump'ej calle. Che' jinij, i
yajtrofiel Dios ti' bajfiel wa' caya Pedro.

11 Che' jini Pedro ti queji i fia'tyan cha ba ti ujti.
Ti' pusic'al ti yala: Wale cujilix isujm. Jini ¢ Yum
ti' choco tyalel jini ajtrofiel i cha'an, cha'an mi'
loc'safion ti' p'atyalel Herodes yic'ot ti pejtyel jini
bajche’ yom i tyac'lafion israelob. Cha'ach ti bajfiel
ala ti' pusic'al Pedro.

12 Chancol tyo i pensalin jini tsa' ba ujti. Che'jini
ti majli ti yotyot Mariaifia' Juan. I cha'chajplel ba
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ic'aba' Juan jifiach Marcos. Cabal quixtyafiujob ya'
much'quibilob ti oracion.

13 Che' fiac ti' jats'a i ti' otyot Pedro, juntiquil
xc'alal Rode ba i c'aba' ti majli i q'uel majchqui
ya'an.

14 Che' fac ti yubibe i t'an Pedro ma'ix ti' wa'
jambe i ti' otyot. Pero cha'an wen c'ajacfia i yoj
ti sujti ti ajiiel i subefiob ya' ba afiob ti mal cha'an
ya'ix an Pedro ya' ti ti' otyot.

15 Che' jini ti yalayob: Leco a jol, che'ob. Pero
jini Rode ti' cha' subeyob cha'an yoque melelach
it'an. Jin cha'an ti yalayob: C'o'0jl jifiach yajtrofiel
i cha'an Dios ch'oyol ba ti panchan tsa' ba i choco
tyalel cha'an i cafiatyan Pedro. Che' ti yalayob.

16 Pero Pedro c'alal chancol tyo i jats' i ti' otyot.
Che' ti fiumi ora ti' jambeyob 1 ti' otyot. Tyoj
bac'fiajelob che' fiac ti yilayob Pedro.

17Pedro ti' pas'eyobic'ab cha'an milajmel ti t'an.
Che' jini ti" wen tsictisabeyob bajche’ ti' loc'sa ti
cachonibal ti lac Yum. Ti' subeyob: Suben Jacobo
yic'ot yafio' ba ochemo' ba ti' t'an Dios pejtyel cha
batiujti. Che'tiyalaPedro. Che'jinitiloq'ui majlel.
Timajli ti yamba otyot.

18 Che'ti sac'a ti' wen cha'leyob t'an jini soldado-
job. Ma'an ti' saj fia'tyayob cha ba yes ti ujti, bajche’
tiloq'ui ti cachonibal Pedro.

19 Herodes ti' xiq'ui i wen saclafiob Pedro. Pero
ma'an ti' tyajayob. Che'jini ti' wersa c'ajtibe sol-
dadojob bajche' ti loq'ui Pedro. Pero mach ch'ujbi
ijac'ob comoma'anti' ch'amayob isujm. Jin cha'an
Herodes ti yac'a ti tsansantyel soldadojob. Che'
jini Herodes ti loq'ui majlel ti Judea. Ti majli ti
chumtyal ya' ti Cesarea.
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Tisajti Herodes

20 Herodes chancol i wen mich'q'uel jini
quixtyafiujob ya' ti lum Tiro yic'ot Sidon baic'aba'.
P'ump'ufiob jini quixtyafiujob ya'i. Mach jasal
i balob i fiac’. I tyalel Herodes mi' choc majlel
i balob i fiac'. Pero ma' ti' poj cotyayob como
mich'. Jin cha'an quixtyafiujob ya' ti Tiro yic'ot
Sidon ti' lajayob i t'an cha'an jini afio' ba ye'tyel
mi majlelob cha'an i pejcafiob Herodes. Naxan ti'
pejcayob juntiquil fiuc ba ajtrofiel i cha'an Herodes
Blasto ba i c'aba'’. Ti' pas'eyob tyaq'uin cha'an mi'
cotyafiob ti t'an ti' tyojlel Herodes cha'an mi'
lajmel i mich'lel.

21 Che' jini Herodes ti' subeyob cha ba ti q'uin
mi much'quifiob i ba jiniloq'uemo’ ba ti Tiro yic'ot
Sidon. Ti jim ba q'uin ti' X0jo yoque c'otyajax ba
1 pislel bajche’ mi' xojob fioj fiuc ba yumalob. Ti
buchle ti colem ba i buchlib. Ti' wen pejcayob.

22 Che' jini pejtyel jini much'quibilo’ ba
quixtyafiujob ti quejiyob ti c'am ba t'an. Mach
quixtyafiujic mu' ba ti t'an. Jifiach juntiquil dios,
che' ti' lolon alayob.

23 Ti jini jach ba ora juntiquil ajtrofiel i cha'an
Dios ch'oyol ba ti panchan ti' c'amisa Herodes
como ma'an ti' q'uele ti fiuc Dios pero ti yac'aiba
ti ch'ujutisantyel. Che' bajche’ Dios ti' lolon mele i
ba. Motso' ti' c'uxbe i bac'tyal Herodes. Ti sajti.

24 Pero i t'an Dios ti' bej pujqui majlel. Jini
ochemo' ba ti' t'an Dios ti' chac subu majlel ba'ical.

25 Che' flac jini Bernabé yic'ot Saulo ti ujti i
yaq'uen afio' ba ti Jerusalén jini tyaq'uin tsa' ba i
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much'quiyob jini afio' ba ti Antioquia ti cha' su-
jtiyob majlel ti Antioquia. Ti' payayob sujtyel Juan
cha'chajplel baic'aba Marcos.

13

Pablo yic'ot Bernabé ti' tyeche i puc fiumel i t'an
Dios

1Ya'an yic'otyob ochemo' ba ti' t'an Dios ya' ti
Antioquia winicob tsa'ba aq'uenti ti Diosiwen sub
isujmlelit'an yic'ot i wen cantisafiob ti' t'an Dios.
Jifiach Bernabé yic'ot Simon (cha'chajp ba i c'aba’
Negro) yic'ot Lucio ch'oyol ba ti lum Cirene ba i
c'aba' yic'ot Saulo. An je'el jini Manaén baic'aba'.
(Jini Manaén lajal ti coli yic'ot Herodes tsa' ba ochi
ti fiuc ba ye'tyel ya' ti Galilea.)

2 Jump'ej q'uin che' fiac muc'ob ti ch'ajb cha'an
mach'an ti poj uch'iyob chancol i ch'ujutisafiob
Dios. Jini Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios ti' pejcayob.
Ti yala: La' majlic Bernabé yic'ot Saulo cha'an i
cha'libefion c tofiel mu ba c pas'efiob. Che' ti yala
Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios.

3 Che' tsa'ix ujtiyob ti ch'ajb yic'ot oracion ti
yac'ayob i c'ab ti' jol Bernabé yic'ot Saulo. Ti
yaq'ueyob ti majlel.

Jini yajcabilo’ ba ajsubt'afiob fitumel mi' cha'lefiob
subt'anya'ti Chipre

4 Che' jini Bernabé yic'ot Saulo ti majliyob c'alal
ti lum Seleucia ba i c'aba’ che' bajche’ ti' xiq'ui
Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios. Che' jini ti ochiyob ti
barco cha'an mi majlelob ti jump'ej lum joyol ba
tija' Chipre baic'aba'.
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>Che'factic'otiyobya'tijinilumya'tilac'al ti'ja’
Salamina baic'aba'ti quejiisubefiobit'an Diosya'
tiitemplo tyac israelob. Ya'an Juan yic'otyob je'el
cha'an mi' cotyafiob ti tofiel.

6 Ti flumiyob ti' pettyalel ili lum joyol ba ti ja'.
C'alaltic'otiyobya'tijunxejlel lum Pafosbaic'aba'.
Ya' ti' tyajayob juntiquil israel ba winic Barjesus
baic'aba'’. Yujil wujt jini Barjesus. Cabal ti' loti
quixtyafiujob como ti' lolon subu i ba ti juntiquil
tsa' baixiq'ui yale' Dios.

7]ini Barjesus ajtrofiel i cha'an Sergio Paulo jini
fiuc ba yumal ya' ti ili lum. Wen an i fia'tyabal jini
Sergio Paulo. Che' jini ti' xiq'ui ti payol Bernabé
yic'ot Saulo cha'an yom i yubin i t'an Dios.

8 Pero jini yujil ba wujt cha'chajp ba i c'aba’
Elimas ti' ts'a'q'uele Bernabé yic'ot Saulo como
mach yom i yaq'uen i ch'ujbin i t'an Dios jini fiuc
ba yumal.

9 But'ul i pusic'al Pablo ti Ch'ujul ba i Ch'ujlel
Dios. Che'jini Saulo, cha'chajplel ba i c'aba’ Pablo,
ti' ch'uj q'uele jini yujil ba wujt.

10 Ti yala: Xlotyet. Simarofiet. I yalobilet xiba.
Ma' chac contrajin pejtyel cha ba wen. ¢Chucoch
ma' lolon jop' a chac mactyan jini yomo' ba i
ch'ujbin lac Yum?

11 Wale, che' jini, lac Yum mi quej i yaq'uefiet
a xot' a mul. Mi quej a wochel ti xpojts'. Ma'an
mi quej a poj ilan i saclel pafiimil. Che' ti subenti
Barjesus. Ora jach ti wa' sujti ti xpojts’. An ti
ic't'ojial. Ti queji i xuc'ul saclan juntiquil mu' ba
i chucben i c'ab i cotyan ti xambal como mach
ch'ujbiiyilan pafiimil.
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12 Che' fac ti yila jini fiuc ba yumal bajche' ti ujti,
ti' ch'ujbi Jesus ti' pusic'al. Como tyoj bac'fiajel
cha'an i t'an Dios che' bajche’ ti' cantisayob jini
Bernabé yic'ot Saulo.

Pablo yic'ot Bernabé ya' ti Antioquia am ba ti
Pisidia

13Pablo yic'ot tsa' ba pi'leyob majlel ti xambal ti
ochiyob tibarco ya' ti Pafos. Ti fiumiyob majlel tija'
jintyo ti c'otiyob ti yamba lum Perge baic'aba’ ya'
tilac'aleliti'jini pafiimil Panfilia baic'aba'. Juan ti'
cayayob ya'i. Ti bajfiel sujti ti Jerusalén.

14 Che' jini Saulo yic'ot Bernabé ti loq'uiyob ma-
jlel ti Perge. Ti c'otiyob ya' ti lum Antioquia ba i
c'aba' ya' ti pafiimil Pisidia baic'aba'. Tiiq'uinilel
c'aj* oj ti ochiyob ti jump’ej i templo israelob. Ti
buchleyob.

15 Che' fac ti ujtii q'uelbefiob ts'ijbubil ba i man-
dar tsa' ba i caybeyob Moisés yic'ot ts'ijbubil ba i
t'an jini tsa' ba i xiq'ui i yale' Dios ti fioj oniyix,
jini afio' ba ye'tyel ya' ti jini templo ti' chocoyob
majlel t'an ya' ba' buchul Saulo yic'ot Bernabé.
Ti yala: Pi'alob, mi an cha ba a wom a subefiob
quixtyafiujob cha'an mi' fiuc isabefiob i pusic'al,
ch'ujbiyach a subefiob wale iliyi, che' ti yalayob.

16 Che' jini Pablo ti wa'le. Ti' pas'eyob i c'ab
cha'an fiach'tyalob. Che'jini ti queji ti t'an. Ti yala:
Nach'tyanla israelet bala yic'ot mach ba israeletla
mu' bala' q'uel ti fiuc Dios.

17 Jini Dios mu' ba lac ch'ujbin israelon ba la
ti' yajca lac yumob ti fioj oniyix cha'an yoque i
cha'afiach. Ti oc'ayob. Ti q'uejliyob ti wen como
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Dios ti' wen cotyayob. Che' fiac ya' tyo afiob ti
Egipto, Dios ti' pas'eyob loq'uel ti i p'atyalel.

18 C'alal cuarenta jab Dios ti' cuchu pejtyel i
melbalob ya' ti tyaquin ba joch lum.

19 Dios ti' jisa siete yumalob ya' ti jini pafiimil
Canaanbaic'aba’' cha'an miyaq'uenilumalob jini
lac yumob ti fioj oniyix.

20 Che' jini c'alal cuatrocientos cincuenta jabil
Dios ti' wa'choco jueces tsa' ba ochiyob ti yumal.
Cha'ach tiujti c'alal jintyo ti ochi ti ye'tyel juntiquil
tsa' baixiq'ui yale' Dios Samuel baic'aba'.

21 Che' jini lac yumob ti fioj oniyix ti' c'ajtibeyob
Dios cha'an mi yaq'uefiob juntiquil rey mu' ba i
yochel ti yumal. Che' jini Dios ti yotsa ti ye'tyel
juntiquil i yalobil Cis, Saul ba i c'aba’. Jini Saul
jifiach 1 jifiajlel juntiquil lac yumob ti fioj oniyix
Benjamin baic'aba'. C'alal cuarenta jab an ye'tyel
jini Saul.

22 Che' jini Dios ti' q'uextya ti ye'tyel Saul. Ti
yotsa juntiquil David ba i c'aba’ ti' q'uexol. Dios
ti' tyaja ti t'an jini David. Ti yala: Cujil isujm
jini David i yalobil Isai, jifiach juntiquil mu' ba c
wen mulan bajche' mi' chac mel. Mi quej i chac
ch'ujbibefion pejtyel c xic'ojel. Che' ti yala Dios,
che' Pablo.

23 Pablo ti bej ala: Jesus, jifiach juntiquil i jifiajlel
David. Che'jini, che' bajche’ ti wa ala Dios ti fioj
oniyix ti yotsa ti ye'tyel Jesus cha'an ajcotyayaj i
cha'an ba israelob.

24 Che' fiac max tyo ti queji ti cantisa Jesus, Juan
ti' subeyob pejtyelel israelob cha'an yom i ch'am
ja' cha'an tsiquil ti' cayayob i mul.
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25 Che' flac ma'ix jal mach sajt, Juan ti yala:
Jatyetla chancol la' lolon pensalin jofiofiach jini
chancol ba la' pijtyan. Mach jofionic. Pero tyal tyo
jini yamba. Jofion ma' sajlic ¢ fiuclel cha'an mic
tic'ben i zapatos como wen fiuc jini yamba. Jofion
mach'an fiucon. Che' ti yala Juan, che' Pablo.

26 Pablo ti' bej cha'le t'an. Ti yala: Pi'alob, i
jifiajlelet ba la Abraham yic'ot pejtyel mach ba
israeletla mu' ba la' q'uel ti fiuc Dios. Jifiach lac
cha'an pejtyelonla jini t'an cha'an bajche' mi lac
tyaj laj cotyantyel.

27 Jini afio' ba ti Jerusalén yic'ot jini yumalob
i cha'an, ma'an ti' fia'tyayob majchqui jini Jesus.
Ma'an ti' ch'ambeyob isujm i ts'ijbujel jini tsa' ba
1 Xiq'ue yale' Dios ti fioj oniyix tsa' ba subentiyob
ya' ti' templo israelob ti jujump'ej i q'uinilel c'aj
0j. Jifiob tsa' ba wen yubiyob jini t'an ti yac'ayob ti
tsictiyel bajche’ ts'ijbubil che' fiac ti yac'a ti sajtyel
Jesus.

28 Aunque mach sajlic an i mul Jesus pero jifiob
ti' c'ajtibeyob Pilato cha'an mi yac' ti sajtyel Jesus.

29 Che' jini ti ujti pejtyel jini wa ts'ijbubil ti' t'an
Dios cha'an bajche’ mi quej i sajtyel Jesus. Che'
jini, ti' ju'sayob ti cruz Jesus che' fiac sajtyemix. Ti'
ch'ujfiayob ti muconibal piquil ba ti mal tyun.

30Pero Dios ti' tyeche loq'uel ba'an sajtyemo’ ba.

31C'alal ti fiumi cabal q'uin Jesusti' pasaibaba'an
tsa' ba pi'leyob ti xambal c'alal ti Galilea c'alal ti
Jerusalén. Wale jifiobach jini chancol ba i subefiob
quixtyafiujob pejtyel cha ba ti yilayob yic'ot pejtyel
tsa' baiyala Jesus.
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32-33 Wale Bernabé quic'ot wa' ti tyaliyon lojon
cha'an milojon c suberfietlajiniwen ba t'an. Pejtyel
tsa' ba 1 wa ala Dios che' fiac ti' pejca lac yumob
tl fioj oniyix tsa'ix i ts'actisa wale iliyi cha'afionla i
jifiajlelonla. Cha'ach ti ts'actisa che' fiac ti cha' tye-
jchi loq'uel Jesus ba'an sajtyemo’ ba. Ti ts'ijbubil
ba i t'an Dios ya' ti cha'p'ejlel ba salmo mi' tyaj ti
t'an Jesus ba' mi yale': Jatyet, calobiletyach. Ti jim
ba q'uin tsa'ix caq'ueyet a cuxtyalel. Che' ti yala
Dios, che' Pablo.

34 Pablo ti bej ala: Dios ti wa ala cha'an mi
quej i cha' tyejchel loq'uel Jesus ba'an sajtyemo’
ba cha'an ma'an mi pac'mal i bac'tyal. Cha'ach ti
yala Dios ti jini ts'ijbubil ba i t'an ba' mi yale': Mi
quej caq'ueiietiyutslel c pusic'al che'bajche’ ticwa
sube jini David, che'en.

35Ya' ti yamba salmos ba jun mi yal: Ma'an mi
quej a wac' ti pac'mal i bac'tyal jini puntyabil ba
ajtrofiel a cha'an. Che' mi yal ti salmos ba jun,
che'en Pablo. .

36 Ti' bej cha'le t'an Pablo. Ti yala: Noj melelach
David ti' wen cha'le i tofiel bajche’ ti' xiq'ui Dios ya'
ti' tyojleli pi'alob. Pero ti wi'il ti sajti. Ti ch'ujfianti
ya'ti' t'ejli yumob tifioj oniyix. Ti pac'miibac'tyal.

37 Pero ma'an ti pac'mi i bac'tyal jini tsa' ba i
tyechiloq'uel Dios ba'an sajtyemo’ ba.

38 Ubinla, pi'alob. Yom mila'wen ch'’am'en isujm
cha'an ti Jesus mi lac tyaj i fiusantyel lac mul.
Jifiach jini chancol ba lac tsictisabentyel.

39Mach ch'ujbilac tyajifiusantyellac mul cha'an
ti lac ch'ujbi mandar tyac tsa' ba aquenti Moiseés
ti Dios. Pero pejtyelel mu' ba i ch'ujbifiob Jestus mi
fusabentyelob i mul.
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40 Yom mi la' wen q'uel 1a' ba cha'an mach uj-
tiquetla bajche' mi yale' ti i ts'ijjbujel jini tsa' ba i
Xiq'ui yale' Dios ti fioj oniyix.

41 Como jifiobach ti' ts'ijbu:

Ubinla, jatyetla chancol ba 1a' cha'len wajleya. Mi
quej la' sajtyel cha'an ma'an tila' ch'ujbi.

Como jofion Dioson. Mi quej ¢ pas yoque fiuc ba ¢
cha'libal ti 1a' tyojlel.

Pero ma'an mi quejla’ ch'ujbin aunque an jini mu'
baiwen tsictisabefietla i sujmlel.

Cha'ach ti' cha'le t'an Dios, che'en Pablo.

42 Ti loq'uiyob majlel ti i templo israelob Pablo
yic'ot jini tsa' ba tsacle ti xambal. Jini mach ba
israelob ti' c'ajtibeyob cha'an cha' tyalicob ti tyal
tyo ba i q'uinilel c'aj oj cha'an mi' mas subefiob ili
t'an.

43 Che' fac pejtyel quixtyafiujob ti loq'ui majlel
ti' templo israelob cabal israelob yic'ot mach ba
israelob tsa' ba 1 q'uextyayob i pusic'al cha'an i
ch'ujbifiob ti jump'ej jach i pusic'al bajche’ mi'
ch'ujbin israelob ti' tsacleyob majlel Pablo yic'ot
Bernabé. Pablo ti' wen subeyob cha'an mi' chac
xuc'chocofiob i pusic'al tii p'untyaya Dios.

44 Che' fiac ti cha' c'oti i q'uinilel c'aj oj yomox
1 tyaj pejtyelel quixtyafiujob ya' ti ili lum ti'
much'quiyob i ba cha'an mi yubifiob i t'an Dios.

45 Jini yamba israelob ti yila bajche' ti' wen
much'quiyob i ba yonlel quixtyafiujob. Che’
jini ti queji i ts'a'q'uelob Pablo como ma'an ti'
mulayob bajche’ chancol i fiach'tyabefiob i t'an
quixtyafiujob. Ti' contrajiyob i t'an. Ti' wen waj-
leyob.
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46 M4s ch'ejl ti' jac'ayob Pablo yic'ot Bernabé. Ti
yalayob: Cha'ach yom bajche’ ti ujti cha'an mi la'
Naxan subentyel i t'an Dios jatyetla israelet ba la.
Pero mach la' wom la' ch'ujbin. Mi cha'ach, che’
jini, 1a' bajach ma'an mi quej 1a' waq'uentyel la'
cuxtyalel mach'a yujil jilel. Che' jini mux lojon ¢
loq'uel majlel ba' afietla. Mux lojon ¢ majlel ba'an
jini mach ba israelob.

47 Como cha'ach ti' xiq'uiyon lojon lac Yum ti i
t'an ba' miyale":

Tsa'ix cyajcayetla cha'an che'bajche’ c'ajquetla mi
la' pas'efiob jinimach baisraelobibijlel Dios

cha'an mi' tyajob i cotyantyel c'alal jini mas fajt ba
afiob.

Cha'ach ti' xiq'uiyon lojon Dios, che' Pablo.

48 Wen c'ajacfiayob i yoj jini mach ba israelob
che' fiac ti yubiyob i t'an Pablo. Ti yalayob: Wen
c'otyajax i t'an lac Yum, che'ob. Pejtyelob jini tsa'
ba yajcanti cha'an mi' tyajob i cuxtyalel mach'a
yujil jilel ti' ch'ujbibeyob i t'an.

49 Cha'ach ti' subuyob fiumel i t'an lac Yum ti
pejtyelel pafiimil.

50 Jini israelob ti queji i xic'ob i contrajifiob
Pablo yic'ot Bernabé jini winicob afio' ba ye'tyel
ya' ti ili lum. Cha'ach je'el ti' Xxiq'uiyob i contra-
jifiob Pablo yic'ot Bernabé x'ixicob chac c'ajalob
i cha'an Dios mu' ba q'uejlelob ti wen. Che' jini,
jifiob afio' ba ye'tyel yic'ot jini x'ixicob ti' Xiq'uiyob
cha'an mi' ts'a'q'uel Pablo yic'ot Bernabé pejtyel
quixtyafiujob jintyo ti' chocoyob loq'uel ya' ti jini
lum.

51 Che' jini Pablo yic'ot Bernabé ti' chijcuyob
loq'uel i ts'ujbejfial i zapatos. Ti fioj oniyix cha'ach
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ti' cha'leyob cha'an i sefiajlel mach saj wen bajche’
ti' cha'leyob ili quixtyafiujob. Che' jini Bernabé
yic'ot Pablo ti majliyob ti yamba lum Iconio ba i
c'aba'.

52 Wen c'ajacfiayob i yoj pejtyel ochemo' ba ti'
t'an Dios ya' ti Antioquia. But'ulob i pusic'al ti
Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios.

14

Pablo yic'ot Bernabé ya'ti Iconio

1Ya' ti jini lum Iconio ba i c'aba' Pablo yic'ot
Bernabé ti ochiyob ti i templo israelob. C'otyajax
ti' wen cha'leyob subt'an. Che' jini cabal
quixtyafiujob, israelob yic'ot mach ba israelob
ti' ch'ujbiyob i t'an Dios.

2 Pero jini israelob mach'a ba'an ti' ch'ujbiyob i
t'an Dios ti' fiijjcayob jini mach ba israelob cha'an
mi' ts'a'q'uel jini ochemo' ba ti' t'an Dios.

3 Ts'itya' jal ti cayleyob Pablo yic'ot Bernabé. Ti
jump'ejlob i pusic'al chac c'ajalob i cha'an Dios.
Wen ch'ejl ti' cha'leyob subt'an. Ti' wen sube-
yob quixtyafiujob cha'an i p'untyaya Dios. Dios ti
yaq'ueyob i pas fiuc ba 1 p'atyalel cha'an tsiquilach
tyalem ti Dios jini i t'afiob.

4Mach junlajal i pensal ili quixtyafiujob ya' ti ili
lum. Lamital ti' lajayob i t'an yic'ot israelob. Jini
yamba lamital yic'ot jini yajcabilo’ ba ajsubt'afiob
Aumel.

5Jinimachbaisraelob ti'lajayobit'afiob yic'ot is-
raelob yic'ot afio' ba ye'tyel cha'an mi' ts'a'q'uelob
yic'ot cha'an mi' julob ti tyun jini yajcabilo’ ba
ajsubt'afiob fiumel.
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6 Pero Pablo yic'ot Bernabé ti yubiyob bajche'
chancol i lajob i t'an ili quixtyafiujob. Jin cha'an ti
puts'iyob ti jini pafiimil Licaonia ba i c'aba’. Ya' ti
ochiyob ti lum tyac Listra yic'ot Derbe ba i c'aba’
yic'ot yamba lac'al tyac ba lum.

7Ya'i ti' wen subeyob je'el bajche' mi lac tyaj laj
cotyantyel ti Jesus.

Pablo tijujli ti tyun ya'ti Listra

8Ya' ti Listra an juntiquil winic mach ba ch'ujbi
icha'len xambal. Bele' buchul jach. C'alal che' fiac
ti ch'oca ma'anic'ajfiibal yoc. Mach'an ba' ba ora ti'
cha'le xambal.

9 Chancol i wen fiach'tyaben i t'an Pablo jini
winic. Pablo ti' ch'uj q'uele. Ti' fia'tya ti' pusic'al
cha'an ili c'am ba yi ti' ch'ujbi ti' pusic'al cha'an
ch'ujbiyachilajmel.

10 Che'jini ti' pejca Pablo jini winic. Wa'i, che'en.
Jini winic ti tijp'i wa'tyal. Ti queji ti xambal.

11 Che' ti yilayob cha ba ti' cha'le Pablo, jini
quixtyafiujob ti quejiyob ti c'am ba t'an ti t'an
Licaonia. Tiyalayob: Tsa'ix jubi tyalel diosob che’
yilal bajche’ quixtyafiu. Che' ti yalayob.

121 c'aba’ i diosob jifiach Jupiter yic'ot Mercu-
rio. Jin cha'an ti yotsabeyob i c'aba’ Bernabé ti
Jupiter yic'ot i c'aba’ Pablo ti Mercurio. Cha'ach ti
yotsabeyob 1 c'aba’ Pablo como jini ti' mas cha'le
t'an.

13Ya' ti ti' jini lum an i templo i dios Japiter ba i
c'aba’. Juntiquil cura i cha'an ba ili templo ti' paya
tyalel cha'cojt uxcojt tyat wacax. Ti' ch'ama tyalel
je'el cabal nich pimel. Jini quixtyafiujob yic'ot jini
cura yomob i tsansan jini wacax cha'an tsansabil
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baimajtyan Pablo yic'ot Bernabé. Cha'ach bajche’
jini yom i ch'ujutisafiob.

14 Che' fiac jini yajcabilo’ ba ajsubt'afiob fiumel
Pablo yic'ot Bernabé ti' ch'am'e isujm cha ba
chancolimelob ili quixtyafiujob, ti quejiibajiiel tsil
i pislel. Ti fioj oniyix cha'ach ti' cha'leyob cha'an
i sefiajlel mach saj wen mi yilan bajche’ chancol i
mel quixtyafiujob. Ajfiel ti ochiyob ya' ba'afiob. Ti
c'am ba t'an ti yalayob.

15 Pi'aAlob. Mach yom la' cha'len che' bajche’
jini. Winicon lojon je'el lajal che' bajche'etla. Ti
tyaliyon lojon cha'an mi lojon ¢ subefietla yom la'
cay jini lolom jach ba. Yom la' ch'ujbin cuxul ba
Dios. Jifiach jini tsa' ba i mele pejtyel lum yic'ot
chan yic'ot colem ja' tyac yic'ot pejtyel cha ba tyac
an.

16 Ti fioj oniyix Dios ti yaq'ueyob i mel bajche'
jach yom quixtyafiujob.

17 Pero Dios ti' chac cha'le wen tyac ba cha'an
mi' tsictisan Diosach. Mi yaq'uefionla ja'al. Mi
yaq'uefionla i wen colel lac pac'ab. Mi yaq'uefionla
cha ba yom cha'an la cuch'el yic'ot mi yaq'uefionla
c'ajacfia ba la coj.

18 Aunque che' ti yala Bernabé yic'ot Pablo
wocol ti' mactyabe quixtyafiujob cha'an mach'an
mi' tsansafiob tyat wacax cha'an tsansabil ba i
majtyan cha'an mi' ch'ujutisafiob.

19 Che' jini ti c'oti israelob ch'oyolo' ba ti An-
tioquia yic'ot ya' ti Iconio. Jifiob ti queji i wen
pejcafiob quixtyafiujob jintyo jini quixtyafiujob ti
quejiyob i ts'a'q'uelob Bernabé yic'ot Pablo. Che'
jini ti' juluyob ti tyun Pablo. Ti' tsansa ti' lolon
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Na'tyayob. Ti' tyujc'ayob loq'uel ya' ti ti' lum ba' ti'
CAyAyOD.

20 Jini ochemo' ba ti' t'an Dios ti' much'quiyob
1 ba ya' ti' t'ejl Pablo ya' ba' tyots'ol. Che' jini
ti tyejchi. Ti cha' ochi ya' ti lum. Ti yijc'alel
Pablo yic'ot Bernabé ti loq'uiyob majlel cha'an mi
majlelob ya' ti Derbe.

21Ya'i ti' wen sube quixtyafiujob bajche’ mi' tya-
job i cotyantyel ti Jesus. Cabal ti' ch'ujbiyob cha'an
ti caj i t'an. Che'jini Pablo yic'ot Bernabé ti cha'
sujtiyob ya' ti Listra yic'ot ya' ti Iconio yic'ot ya' ti
Antioquia.

22 Ya' ba' ti fiumiyob ti' wen tsictisabeyob i t'an
Dios jini ochemo' ba ti' t'an Dios. Ti' subeyob
cha'an mi'wen xuc'chocofiobipusic'al ti' t'an Dios.
Ti' subeyob cha'an ochicob ti i yumintyel Dios
afiach cha'an i wersa fiusafiob wocol. Cha'ach ti
yalayob Bernabé yic'ot Pablo.

23 Ya' ti jujump'ej templo ti' wa'chocoyob an-
cianojob cha'anich'amiye'tyel ti templo. Che'jini
ti' cha'leyob oracion yic'ot ti' poj cayayob uch'el.
Che' jini ti yalayob: La' i chac cotyafietla lac Yum
jini tsa' ba la' ch'ujbi ti pejtyel 1a' pusic'al. Che' ti
yalayob.

Pablo yic'ot Bernabé ti cha’ sujti ti Antioquia
24Ti fiumi ti pejtyelel pafiimil Pisidiabaic'aba’. Ti
c'otiyob ya'tijini yamba pafiimil Panfiliabaic'aba'.

25Ti' cha'leyob subt'an ya' ti jini lum Perge ba i
c'aba'. Che'jinitiloq'uiyob majlel cha'an mic'otyel
ya' tiyamba lum Atalia baic'aba'.

26 Ya'i ti ochiyob ti barco. Ti sujtiyob ti An-
tioquia. Jifiach ba' ti fiaxan loq'uiyob majlel ti
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subt'an fiumel. Ti jim ba q'uin che' fiac ti flaxan
loq'uiyob majlel pejtyel jini ochemo’bati' t'an Dios
ti'wen cha'leyob oracion cha'an mi' c'ajtiben Dios
1 cotyafiob ti subt'an fiumel. Wale, che'jini, ujtyem
ili i tofiel. Ticha' juliyob.

27 Che' fiac ti c'otiyob ya' ti Antioquia ti' wen
much'quiyobiba ti pejtyel ochemo' ba ti' t'an Dios.
Pablo yic'ot Bernabé ti' subeyob pejtyel bajche’ ti'
mele Dios yic'otyob, bajche’ Dios ti' nijcabeyob i
pusic'al jini mach ba israelob cha'an i yochel ti'
t'an Dios je'el.

28 Mero jal ti cayle Pablo yic'ot Bernabé ya' yic'ot
jini ochemo' ba ti' t'an Dios.

15

Ti' much'quiyob i ba ti Jerusalén

1 Che' fiac ya' tyo an ti Antioquia Bernabé yic'ot
Pablo ya'ti c'oti winicob ch'oyolo’ ba ti Judea. Jifiob
tl queji 1 cantisafiob jini ochemo' ba ti' t'an Dios
cha'an mach ch'ujbi i tyajob i cotyantyel jintyo
mi' Naxan wersa tsepben i pachalel che' bajche’ ti
Xijq'uiyob ti i mandar Moisés.

2 Pablo yic'ot Bernabé calax ti' cha'leyob t'an
yic'ot jini tsijib julemo' ba tsa' ba i lolon xiq'uiyob
i ch'am tsep™ pachalel. Jin cha'an jini ochemo' ba
ti' t'an Dios ti' lajayob i t'an cha'an Pablo yic'ot
Bernabé yic ot yamba juntiquil cha'tiquilob mi
majlel ya' ti Jerusalén cha'an mi' wen pe]canob
jini yajcabilo’ ba ajsubt'afiob fiumel yic'ot afio' ba
ye'tyel ti templo cha'an ya' mi' lajob i t'an cha'an
bajche' yom lajmic jini t'an cha'an tsep pachalel.
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3Jini ochemo' ba ti' t'an Dios ya' ti Antioquia ti'
xXiq'uiyob majlel. Ya' ti bij ti fiumiyob ya' ti pafiimil
tyac Fenicia ba i c'aba’ yic'ot Samaria ba i c'aba'.
Ba'ical jach ti fiumiyob ti' wen subuyob bajche’ jini
mach ba israelob ti' cayayob ofiiyix ba t'an cha'an
mi' ch'ujbifiob Dios. Wen c'ajacfiayob i yoj pejtyel
ochemo'ba ti' t'an Dios che' fiac ti yubiyob jini t'an.

4 Jini yajcabilo’ ba ajsubt'afiob fiumel yic'ot an-
cianojob yic'ot ochemo' ba ti' t'an Dios ya' ti
Jerusalén, Iu' c'ajaciiayob i yoj ti yubiyob che' fiac ti
c'oti Bernabé yic'ot Pablo. Che' jini Bernabé yic'ot
Pablo ti' subeyob pejtyel bajche’ Dios ti' c'afiayob ti
tofiel.

> Ya'an juntiquil cha'tiquil fariseojo’ ba winicob
ochemo' ba ti' t'an Dios je'el. Jini fariseojob jifiach
jini tsa' ba i wersa ch'ujbibeyob pejtyel i mandar
tyac Moisés. Che'jini, jifiob ti' wa'leyob. Tiyalayob:
Jini mach ba israelob tsa' ba ochiyob ti' t'an Dios
wersa yom mi tsepbentyelob i pachalel. Yom mila’
xic'befiob je'el cha'an mi' ch'ujbifiob jini i mandar
Moisés. Che' ti yalayob.

6 Jini yajcabilo’ ba ajsubt'afiob fiumel yic'ot an-
cianojob ti' bajiiel much'quiyob i ba cha'an mi'
wen pensalifiob bajche’ yom ijac'ob.

7Che' fac ti ujtiyob ti cabal t'an, Pedro tiwa'le. Ti
yala: Hermafiujob, wen la' wujil cha'an wajali Dios
ti yajcayon loq'uel tila' tyojlel cha'an mic subefiob
mach ba israelob bajche’ mi' tyajob i cotyantyel ti
Jesus cha'an mi yochelob ti' t'an Dios je'el.

8 Dios mi' fia'tyan cha ba an ti' pusic'al pej-
tyel quixtyafiujob. Dios ti' pasa cha'an melelach
ochem ti' t'an Dios jini mach ba israelob como ti
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yaqueyob jini Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios lajal che'
bajche' ti yac'onla.

9 Mach saj partejic bajche' ti' q'ueleyonla Dios
yic'ot bajche' ti' q'ueleyob je'el. Junlajal mi'
q'uelonla Dios. Ti' sac isabeyob i pusic'al je'el che’
Nac ti' ch'ujbiyob Jesus.

10 Che' bajche' chancox a wale' mach wen ba-
jche' ti' cha'le Dios yubil. Chancol a lolon chac
xiq'ue' jini mach ba israelob ochemo' ba ti' t'an
Dios cha'an mi' wersa cha'len yan tyac ba. Jini
lac yumob ti fioj oniyix mach ch'ujbi i lu' mele’
bajche’ jini. Mi jofionicla je'el. Mach ch'ujbi lac lu’
ts'actisan jini oniyix ba tic'ojel.

11 Pero mach che'ic yom. Jofionla la cujil isujm
cha'an lac Yum Jesucristo mi' cotyafionla cha'an
jachtiyutslelipusic'al. Cha'achlajalti cotyantiyob
je'el. Tilac majtyan jach ti' cotyayonla. Che' ti yala
Pedro.

12 Che' jini ti lajmiyob ti t'an. Ti" Iu'
niach'tyabeyob i t'an Bernabé yic'ot Pablo che'
fac ti' wen tsictisabeyob bajche' ti' pasa Dios fiuc
tyac ba i p'atyalel ti' c'abob ya' ti' tyojlel mach ba
israelob.

13 Che' fac ti ujti ti t'an Bernabé yic'ot Pablo jini
Jacobo ti yala: Hermafiujob, fiach'tyabefion c t'an,
che'en.

14 Simén Pedro tsa'ix i subonla cha'an cojach
tyo ti' q'ueleyob Dios ti wen jini mach ba israelob.
Dios ti yajca loq'uel ti' tyojlel mu' ba yochelob ti
yalobilob Dios.

15Lajalobjachit'anjini tsa' baixiq'ui yale' Dios
ti fioj oniyix. Chancox i yujtyel wale iliyi bajche’
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ti' wa ts'ijbuyob. Mi yale' ti jini Ts'ijbubil ba 1 T'an

Dios:

16 Che' mi yujtyel pejtyel j jini mi quej c cha' tyalel.

Mi quej ¢ cha' wa'chocon i yumintyel David tsa' ba
jiliic'ajnibal.

Mux caq'uen cha'an mi cha' q'uelob ti fiuc i1 yu-
mintyel David.

17 Cha'ach mi quej ¢ mel cha'an jini mach ba is-
raelob tsa' ba ¢ yajca mi quej i ch'ujbifion

como i yumofiob je'el.

18 Cha'ach mi yal jini lac Yum tsa' ba yac'a ti cajfiel
ili tyac ti fioj oniyix.

Cha'ach ti' ts'ijjbu jini tsa' ba i Xiq'ui yale' Dios ti fioj

oniyix, che'en Jacobo.

19 Che' jini, Jacobo ti' bej cha'le t'an. Ti yala:
Jofion mic fia'tyan mach yom lac xic'ob ti tsepben-
tyelipachaleljini mach baisraelob chancolbaicay
oniyix ba t'an cha'an mi yochelob ti' t'an Dios.

20 Pero jasal mi ti lac melbeyob jun cha'an lac
subefiob cha'an mach'an mi' c'uxob chabajach tsa’'
ba ajq'ui ti melel jach ba dios tyac. Yic'ot mi' wen
cafiatyafiob 1 ba cha'an ma'an t'an yic'ot yamba
'ixic, yic'ot ma'an mi' c'uxob yats'al ba animal,
yic'ot ma'an mi' c'uxob ch'ich'.

21 Como c'alal ti fioj oniyix ya' ti jujump'ej
lum ti jujump'ej q'uinilel c'aj oj an jini mu' ba i
q'uelbefiob ti c'am ba t'an i mandar tyac Moisés.
Mi' sube'i sujmlel.

22 Jini yajcabilo’ ba ajsubt'afiob fiumel yic'ot an-
cianojob yic'ot pejtyel ochemo' ba ti' t'an Dios ti'
lajayob i t'an cha'an mi yajcafiob cha'tiquil winic
mu' baichocob majlel ya' ti Antioquia yic'ot Pablo
yic'ot Bernabé. Ti yajcayob juntiquil Judas ba i
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c'aba’ cha'chajp ba i c'aba’ Barsabas. Ti yajcayob
Silas je'el. Pejtyel jini ochemo' ba ti' t'an Dios mi’
wen q'uelob ti fiuc ti cha'ticlel.

23 Ti' ch'’amayob majlel jun mu' ba i yal:
Yajcabilon lojon ba ajsubt'an fiumel yic'ot
ancianojob yic'ot ochemo' ba ti' t'an Dios mi lojon
¢ choc majlel saludos cha'an pejtyel mach ba
israeleticla hermafiujob ya' ti Antioquia yic'ot ya'
ti Siria yic'ot ya' ti Cilicia.

24 Tsa'ix lojon cubi cha'tiquil uxtiquil winicob
wa ba ch'oyol wa'i ti c'otiyob ya'ya'l. Chancol i
lolon tyac'lafietla ti cabal t'an. Wale ma'an mi
la' fia'tyan bajche' yoque yom la' ch'ujbin. Como
chancol i lolon subefietla cha'an yom mi la' ch’'am
tsep pachalel yic'ot yom la' jac'ben pejtyel i man-
dar Moisés. Pero com lojon c subefietla cha'an
ma'an ti lojon ¢ chocoyob majlel. Ma'an ti lojon ¢
Xiq'uiyob i cantisafietla che' bajche’ jini.

25Jin cha'an ti lojon c la]a lojon ¢ t'an cha'an mi
lojon c yajcan winicob mu' baimajlelijula’ afietla.
Mux i motin majlelob yic'ot jini p'untyabilo’ ba
hermafiujob Bernabé yic'ot Pablo.

26 Cabal tsajniyob Bernabé yic'ot Pablo ya' ba'
babaq'uen tsansanticob cha'an ti' cha'libeyob i
tofiel lac Yum Jesucristo.

27 Chancol lojon ¢ choc majlel Judas yic'ot Silas
cha'an mi' wen pejcafietla cha'an mi' mas tsic-
tisabefietla 1 sujmlel jini tsa' ba lojon c subetla ti
jun.

28Jini Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios ti' wen cotyayon
lojon c pensalin. Che' jini ti lojon c fia'tya cha'an
mach yom mi lojon c lolon subefietla cabal cha ba
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yom mi la' mel. Jini jach mi lojon c¢ subefietla jini
mandar wersa yom ch'ujbintic.

29]in jach jini mandar mu' ba i yale': Ma' mi la'
c'uxe' we'el tsa' ba ajq'ui melel ba dios tyac. Ma'
mi la' c'uxe' ch'ich’. Ma' mi la' c'uxe' yats'al ba
animal. Cafiatyan la' ba cha'an ma'an t'an yic'ot
yamba mach ba la' wijfiamic mach ba la' fioxi'alic.
Mi ti la' ch'ujbi pejtyel jini, wefiach mi quej 1a'
wajfiel. Jini jach milojon c¢ suberfietla ti jun jini.

30 Che' jini ili chantiquil winic ti loq'uiyob ma-
jlel. Che' fiac ti c'otiyob ya' ti Antioquia ti' xiq'ui i
much'quifiob i ba pejtyel ochemo' ba ti' t'an Dios.
Tiyaq'ueyob jini carta.

31 Che’ fiac ochemo' ba ti' t'an Dios ti' q'ueleyob
jini carta c'ajafiayob i yoj ti yubiyob. Ti fiuc
isabentiyob 1 pusic'al cha'an ti jini tsa' ba 1
q'ueleyob ti jun.

32 Dios ti yaq'ueyob Judas yic'ot Silas i fia'tyan
bajche' mi' wen cha'lefiob subt'an. Jin cha'an jifiob
ti' wen fiuc isabeyob i pusic'al ochemo’ ba ti' t'an
Dios je'el. Ti' xiq'uiyob i xuc'chocofiob i pusic'al ti'
t'an Dios.

33 Che' fiac ya' ti cayleyob cha'p'ej uxp'ej q'uin
jini hermafiujob ti yaq'ueyob i cha' sujtyel c'alal ya'
ba'an jini tsa' ba i xiq'uiyob tyalel. Ti' subeyob
sujtyel ti' fiach'tyalel i pusic'al.

34Silas ti' q'uextya i pusic'al cha'an caylec ya'i.

35 Pablo yic'ot Bernabé ya' ti cayle ti Antioquia
je'el. Jifiob yic'ot yafio' ba yiti' bej cha'leyob cantisa
yic'ot subt'an cha'anit'anlac Yum.

Pablo mi cha’' loq'uel majlel ti subt'an
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36 Che' fiac ti fiumi cha'p'ej uxp'ej q'uin Pablo ti'
sube Bernabé: Conla. La' lac cha' jula'an ti pejtyel
lum tyac ba' ti lac subu i t'an lac Yum cha'an lac
jula'an ochemo' ba ti' t'an Dios cha'an mi laj q'uel
bajche' afiob. Che' ti yala Pablo.

37Bernabé yomipay majlel yic'otJuan cha'chajp
baic'aba' Marcos.

38 Pero mach cha'iqui ti' fia'tya Pablo como ti'
yamba ora jini Juan ti' cayayob ya' ti Panfilia.

39 Cabal ti' cha'leyob tsats ba t'an. Pero mach
junlajal ti' fia'tyayob. Jin cha'an ti' cayob i ba.
Bernabé ti' paya majlel Marcos. Tiochiyob tibarco
cha'an majlicob ti Chipre.

40 Pero Pablo ti yajca Silas cha'an mi majlel
yic'ot. Jini ochemo' ba ti' t'an Dios ti' tyajayob ti
oracion cha'an Dios mi' chac cotyafiob. Che'jini ti
loq'uiyob majlel.

41 Ti fiumiyob majlel ya' ti Siria yic'ot ya' ti Cili-
cia cha'an mi' xuc'chocobefiob i pusic'alob jini
ochemo' ba ti' t'an Dios.

16

Timoteo mi' pi'len majlel ti xxmbal Pablo yic'ot
Silas

1 Pablo yic'ot Silas ti c'otiyob ya' ti ili lum tyac

Derbe yic'ot Listra baic'aba’. Ya' ti' tyaja juntiquil

ochem bA ti' t'an Dios Timoteo baic'aba'. Israel ba
X'ixicifia' pero ochem ti't'an Dios. Griego ba winic

ityat.

2Pejtyel ochemo'bati't'an Diosya'ti Listra yic'ot
ya' ti Iconio ti' q'ueleyob ti fiuc Timoteo.

3 Pablo yom i pay majlel Timoteo ti tofiel yic'ot,
pero faxan ti yaq'ue ti tsepol i pachalel cha'an ma'
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mi' lolon cha'lefiob cabal lolon t'an israelob ya'
ba' mi quej i majlelob. Como pejtyelel israelob
ya'l yujilob isujm cha'an griego ba winic i tyat
Timoteo. Jini griegojo' ba winicob mach'an mi
yaquenich'am tsep pachalel i yalobilob.

4Ya'ti pejtyeljinilum tyacba' ti fiumi Pablo yic'ot
Silas yic'ot Timoteo ti' wen subeyob ochemo' ba ti'
t'an Dios pejtyel tsa' ba 1 yala jini yajcabilo’ ba aj-
subt'afiob fiumel yic'ot ancianojob ya' ti Jerusalén.

5 Cha'ach bajche' jini ti wen xuc'chocobentiyob
ipusic'al jini ochemo' ba ti' t'an Dios. Ti jujump'ej
q'uin ti oc'ayob.

Che’ bajche' ti figjal Pablo ti yila juntiquil winic

ch'oyol ba ti Macedonia

6Jini Ch'ujul baiCh'ujlel Dios ma'an ti yaq'ueyob
1 cha'lefiob subt'an ya' ti pafiimil Asia ba i c'aba’.
Jin cha'an ti t'ufiuyob fiumel ti yamba pafiimil tyac
Frigia yic'ot Galacia baic'aba'.

7 Che' fiac ti c'otiyob ya' ti' ti' pafiimil Misia ba
i c'aba’ ti' lolon fa'tyayob mi quej i yochelob ti
yamba pafiimil Bitinia ba i c'aba’. Pero jini Ch'ujul
baiCh'ujlel Jesus ma'an ti yac'a ochel.

8 Che' jach ti fiumiyob c'alal ya' ti' ti' Misia. Ti
c'otiyob tilum Troas baic'aba'ya'ti' ti' colem ja'.

9 Che' fiac ya' tyo afiob ya'i, ti jump'ej ac'balel
Pablo ti yila che' bajche' ti fiajal juntiquil winic
am ba ti pafiimil Macedonia ba i c'aba’. Wa'al jini
winic. Chancol i pejcan ti wocol t'an. Ti yala: Wa'
ma' tyalel ti Macedonia cha'an ma' cotyafion lojon.
Che' ti yala jini winic.

10 Che' fiac ti yila Pablo che' bajche' ti fiajal jini
winic am ba ti Macedonia, ora jach tic chajpalojon
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¢ ba cha'an mi lojon ¢ majlel ya'i. Jofion Lucason
tsa' ba c ts'ijjbu ili jun ti majliyon quic'otyob como
ti lojon c fa'tya Dios chancol i chocon lojon majlel
ya'i cha'an mi lojon c subefiob bajche' mi' tyajob i
cotyantyel.

Pablo yic'ot Silas ya' ti lum Filipos baic'aba’
11Ya' ti Troas ti ochiyon lojon ti barco. Tyoj ti
majliyon lojon ya' ti lum joyol ba ti ja' Samotracia
ba i c'aba’. Ti yijc'alel ti c'otiyon lojon ya' ti lum
Nedpolis baic'aba'.

12Ya'i ti loq'uiyon lojon ti barco. Ti majliyon
lojon ti lum Filipos ba i c'aba’. Jifiach mas fiuc ba
lum ti Macedonia ti' tyojel paso' q'uin. An ti' wenta
romanojob. Ya'ti cayleyon lojon cha'pej uxp'ej
q'uin.

13 Ti jump'ej q'uin che' i q'uinilel c'aj oj ti
loq'uiyon lojon majlel ti' ti' jini lum. Ti buchleyon
lojon ya' ti' ti' ja' ba' mi' bele' much'quifiob i ba
quixtyafiujob ti oracion. Tilojon c sube i t'an Dios
jini X'ixicob tsa' ba c'otiyob.

14Lidiaic'aba'jini juntiquil tsa' ba c'oti. Ch'oyol
ba ti lum Tiatira ba i c'aba’. Xchon pisil jini Lidia.
Mi' chon c'otyajax ba chaccojam ba pisil. Jini Lidia
mu' ba i ch'ujutisan Dios chancol i wen fiach'tyan
it'an Dios bajche' ti' subu Pablo. Che'jinilac Yum
ti' nijcabe i pusic'al cha'an i fia'tyan cha ba ti yala
Pablo.

I5Ti' ch'ama ja' jini Lidia yic'ot pejtyelel afio' ba
ti yotyot. Tiwi'il tiwocol t'an ti' subeyon lojon: Mi
jatyetla mi la' fia'tyan yoque melelach ochemon ti'
t'an Dios a wocolic mi la' tyalel ti poj jijlel ti cotyot.
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Wersa ti' subon lojon ¢ majlel. Che'jini tilojon c
jac’beit'an.

16 Jump'ej q'uin che' fiac chancol lojon ¢ majlel
ya'ba'ityaleltilojon c cha'le oracion tilojon c tyaja
juntiquil xc'alal an yic'ot xiba ti' pusic'al. Jini xiba
am ba ti' pusic'al ti yaq'ue i lu' niq'ui fia'tyan cha ba
yes miquejiyujtyel. Moso jinixc'alal. Jiniiyumob
ti' ganariyob cabal tyaq'uin como mi' c'ajtibefiob i
tyojol cha'an i subefiob quixtyafiujob cha ba yes mi
quej i yujtyel.

17 7ini xc'alal ti queji i tsaclefion lojon majlel
yic'ot Pablo. Ti c'am ba t'an ti yala: Iliyi winicob
jifiach mu' baicha'liben i trofiel Dios mach'a ba'an
1 p'isol i fiuclel. Chancol i subefietla bajche’ mi la’
tyaj la' cotyantyel. Che' ti yala jini xc'alal.

18 Cha'ach ti' bej cha'le cha'p'ej uxp'ej quin.
Pablo mach yomox i chac ubin. Ti queji i ts'itya’
mich'q'uel. Jin cha'an ti' sutqui i wut i1 q'uel jini
xc'alal. Ti' pejca jini xiba. Ti yala: Cha'an ti'
p'atyalel Jesucristo mic xiq'uet loq'uel ti ili xc'alali
che'en. Ora jach tiloq'ui jini xiba.

19 Pero che' fiac ti' fia'tya i yum X'calal che' mach
ch'ujbix i chac ganarifiob tyaq'uin cha'an ti jini
xc'alal ti' chucuyob Pablo yic'ot Silas. Ti' payayob
majlel ba'an afio' ba ye'tyel ya' ba'" mi' cha'len
melojel.

20 Jini tsa' ba 1 payayob majlel ti' pejca afio' ba
ye'tyel. Tiyala: Jini israelo’ ba winicob chancol i
wen nijcafiob quixtyafiujob wa' ba' afionla.

21Chancoli cantisan quixtyafiujob bajche’ fiamal
ibele' cha'lefiob israelob. Pero mach yom mi la cu-
bin. Mach yom lac cha'len bajche’ mi' cantisafiob
como romanojonla. Che' ti yalayob.
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22 Che' jini pejtyel quixtyafiujob ti queji i contra-
jifiob Pablo yic'ot Silas. Jini afio' ba ye'tyel ti' xiq'ui
ijochbefiob i pislel cha'an mi yac'befiob ti tye'.

23 Che' fiac ti ujti i wen ac'befiob ti yotsayob
ti cachol. Jini am ba ye'tyel ti' Xiq'ul ajcafiatya
cachonibal cha'an mi' wen cafiatyafiob.

24 Che' flac ti yubi ili t'an, jini ajcafiatya
cachonibal ti yotsayob ti mas tyam ba cachonibal.
Ti' fiet'beyob yoc ti tabla melel yic'ot cha'p'ej ba'
tyocol ba' mi yotsan yoc.

25 Che' bajche' ti xifiil ac'balel chancolob ti
oracion yic'ot chancol i c'ayob Dios Pablo yic'ot
Silas. Jini yamba xcacholob chancol i fiach'tyafiob.

26 Tisajorajach tifiumi yoque p'atyal baiyujquel
lum. Ti' wen nijca pejtyel cachonibal c'alal ti' chu-
jquil. Tibajfiel jajmi pejtyeliti' tyac cachonibal. Ti
lu' tijqui i cadefiajlel tyac pejtyel cachalo’ ba.

27 Ti p'ixi jini ajcafiatya cachofiibal. Che' fiac ti
yila che' Iu' jamalix pejtyel i ti' tyac cachonibal ti'
ch'amaimachit cha'anibajfiel tsansaniba como ti'
lolon fia'tya cha'an ti puts'iyob pejtyel xcacholob.

28 Pero Pablo ti' cha'le c'lam ba t'an. Tiyala: Mach
a tyac'lan a ba. Wa'ach lu' afion lojon, che'en.

29 Jini ajcafiatya cachonibal ti' c'ajti c'ajc. Ti
ochi ti ajfiel ya' ba'an Pablo yic'ot Silas. Tsitsifia ti
baq'uen ti fiocle ya' ti yeba yoc Pablo yic'ot Silas.

30 Che' jini ti' payayob loq'uel ti cachonibal. Ti'
c'ajtibeyob: Winicob, ¢chuquiyes yom c¢ cha'len
cha'an mic tyaj j cotyantyel? che' ti yala.

31Pablo yic'ot Silas ti' jac'ayob: Ch'ujbin lac Yum
Jesucristo. Che' jini mi quej a tyaj a cotyantyel,
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jatyet yic'ot jini afio' ba ti a wotyot. Che' ti' jac'a
Pablo yic'ot Silas.

32Che'jiniti'subeyobit'anlac Yum pejtyelel jini
afo' ba ti yotyot ajcafiatya cachonibal.

33 Aunque ac'balelix, ti jini jach ba ora jini
ajcafiatya cachonibal ti' pocbeyob i lojwel tyac.
Che' jini ti" wa' ch'amayob ja' jini ajcafiatya
cachonibal yic'ot pejtyelel afio' ba ti yotyot.

34Che'jini ti' payayob ochel ti yotyot Pablo yic'ot
Silas. Ti yaq'ueyob i yuch'el. Wen c'ajacfiayob 1
yoj jini ajcafiatya cachonibal yic'ot afio' ba ti yotyot
como ti' ch'ujbiyob Dios.

35 Che' yomox sac'an jini afio' ba ye'tyel ti' xiq'ui
majlel policiajob ti cachonibal cha'an mi' subefiob
ajcafiatya cachonibal cha'an i colob Pablo yic'ot

Silas.
36 Jini ajcafiatya cachonibal ti' sube Pablo: Jini

afio' ba ye'tyel ti' xiq'uiyon cha'an mij coletla.
Wale ch'ujbiyix loq'uiquetla ti libre. Che' ti yala
jini ajcafiatya cachonibal.

37 Pero Pablo ti' subeyob jini policiajob: Jofion
lojon romanojon lojon. Ti' tyojlelob quixtyafiujob
ti yac'beyon lojon ti tye' che' fiac ma'an ti saj
yac'on lojon ¢ mel lojon ¢ ba. Ti yotsayon lojon ti
cachonibal. Wale yomob i mucul loc'safion lojon.
Mach cha'ic yom. La' tyalicob i bajfiel loc'safion
lojon. Che' ti yala Pablo.

38 Jini policiajob ti sujtiyob. Ti' wen subeyob jini
afio' ba ye'tyel pejtyel cha ba ti yala Pablo. Jini afio'
ba ye'tyel ti quejiyob ti baq'uen che' fiac ti yubiyob
cha'an romanojob Pablo yic'ot Silas.

397Jini afio' ba ye'tyel ti majliyob ya' ti cachonibal.
Ti" c'ajtibeyob Pablo yic'ot Silas cha'an mi'
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Nusaberfiob pejtyelel jini tsa' ba ujti. Che' jini ti'
payayob loq'uel ti cachonibal. Ti' c'ajtibeyob
cha'an loq'uicob ti jini lum.

40 Che' fiac ti loq'ui ti cachonibal Pablo yic'ot
Silas ti majliyob ti yotyot Lidia. Ti cha' pejcayob
ochemo' ba ti' t'an Dios. Ti fiuc isabeyob i pusic'al.
Che'jini ti loq'uiyob majlel.

17

Ju'upojolo'ti Tesalonica

1 Che' fiac ti fiumiyob majlel Pablo yic'ot Silas,
ti fiumiyob ti lum tyac Anfipolis yic'ot Apolonia ba
i c'aba'. Che' jini ti c'otiyob ya' ti yamba lum
Tesalonica ba 1 c'aba’. Ya'an jump'ej i templo is-
raelob.

2 Pablo, che' bajche' mi' bele' cha'len, ti ochi ti i
templo israelob. Ti' wen pejcayob. Ti' subeyob i
t'an Dios. Cha'ach ti' cha'le ti jujump’ej i q'uinilel
c'aj oj c'alal uxp'ej semana.

3'Ti jini ts'ijbubil ba i t'an Dios tsa' ba ts'ijbunti
che' flac max tyo ajn ti mulawil Jesus, Pablo ti' wen
tsictisabeyob bajche' ti' wersa fiusa wocol Cristo.
Ti'subeyob cha'an ti' wersa sajti Cristo pero ti wi'il
ti tyejchi loq'uel ba'an sajtyemo’ ba. Che' jini, ti
yala: Jini Jesus che' bajche' tic subetla, jifiach jini
Cristo, jifiach jini yajcabil ba i cha'an Dios. Che' ti
yala Pablo.

4Che'jini lamital tsa' ba i fiach'tyabeyob i t'an ti'
ch'ujbiyob Jesus. Tiyotsayobibayic'ot Pablo yic'ot
Silas. Cha'ach je'el cabal mach ba israelob chac
c'ajalob i cha'an Dios ti' ch'ujbiyob Jesus. Cha'ach
je'el cabal x'ixicob afio' ba i fiuclel.
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>Jiniisraelob mach'a ba'an ti' ch'ujbiyob Jesus ti
quejiits'a'q'uelob Pablo yic'ot Silas como lamital i
pi'alob chancoliyochelob ti' t'an Dios. Che'jini, ti'
much'quibeyob cha'tiquil uxtiquil simarofio' ba,
ts'ubo' ba winicob tsa' ba quejiyob ti c'am ba t'an
ti' contra Pablo yic'ot Silas. Cha'ach ti' xiq'uiyob
pejtyel afio' ba ti lum ti' contrajob. Che' jini ti
wersa ochiyob ti yotyot juntiquil Jason ba i c'aba’
cha'an i saclan Pablo yic'ot Silas. Yomob i chucob
majlel ya' ti' tyojlel quixtyafiujob.

6 Pero mach'an ti' tyajayob. Che' jini ti'
tyujc'ayob majlel Jason yic'ot yafio' ba ochemo'
ba ti' t'an Dios ya' ba'an afio' ba ye'tyel. Ti c'am
ba t'an ti yalayob: Jini winicob tsa' ba yaq'ueyob
1 sutqum 1 pensal qulxtyanujob ti pejtyel pafiimil,
wale wa' ti tyaliyob je'el wa'wa'i.

7Jini Jason ti' payayob ochel ti yotyot. Chancox i
lu' ts'a'lefiob i t'an jini fioj fiuc ba ye'tyel como mi
yalob an yamba rey. Jifiach jini Jesds mi yalob.
Cha'ach ti yalayob jini simarofio' ba.

8 Che' fiac ti yubiyob jini t'an pejtyelel
quixtyafiujob yic'ot afio' ba ye'tyel ti queji 1
mich'an. Ti quejiyob ti ju'lapojlamiyel.

9 Pero jini Jasdén yic'ot yafio' ba yi ti lolon
aq'uentiyob i tyojob i mul. Ti' coloyob.

Pablo yic'ot Silas ya' ti Berea

10 Che' ac'balelix jini ochemo' ba ti' t'an Dios
ti' wa' xiq'uiyob majlel Pablo yic'ot Silas cha'an
majlicob ti yamba lum Berea ba i c'aba’. Che' fiac
ti c'otiyob ya'i ti ochiyob tiitemplo israelob.

11 Mas utsob jini israelob che' bajche' ya' ti
Tesal6nica. Noj yom i yubifiob i t'an Dios. Ti
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jujump'ej q'uin ti' wen saclayob bajche’ ts'ijbubil
ti' t'an Dios cha'an mi' fia'tyan mi melelach che'
bajche’ ti subentiyob.

12 Che' jini cabalob ti ochiyob ti' t'an Dios. Cabal
ti ochiyob je'el jini mach ba israelob winicob
x'ixicob mu' ba q'uejlelob ti fiuc.

13 Che' flac ti yubiyob jini israelob ya' ti
TesaloOnica che' chancol i sub i t'an Dios Pablo
ya' ti Berea, ti majliyob cha'an i xic' quixtyafiujob
cha'an mi' ts'a'q'uelob Pablo.

147ini ochemo' ba ti' t'an Dios ti' xiq'uiyob Pablo
cha'an i majlel ti ora jach ya' tilac'al i ti' ja'. Pero
Silas yic'ot Timoteo ti cayleyob ya' ti Berea.

15 Jini tsa' ba majli i yac'ob Pablo ti' pi'leyob
majlel ti xambal c'alal ya' ti lum Atenas baic'aba'.
Che' jini, Pablo ti' Xiq'uiyob i subefiob Silas yic'ot
Timoteo cha'an mi tyalel je'el mi ch'ujbiyach i
tyalel cha'an ya' mi c'otyel i tyajob i ba. Che' jini
ti sujtiyob majlel ti Berea jini winicob.

Pabloya'tilum Atenas baic'aba’

16 Che' fiac Pablo chancol tyo i pijtyan Silas yic'ot
Timoteo ya' ti Atenas ch'ajyem ti queji yubin ti'
pusic'al como ti yila an cabal melel ba i diosob ti'
lum.

177in cha'an ya' ti i templo israelob ti' pejcayob
i1 ba Pablo yic'ot israelob yic'ot yafio' ba mu'
ba i ch'ujutisafiob Dios je'el. Ti jujump’'ej q'uin
ti' pejcayob majchical jach ti' tyaja ya' ba' mi'
much'quifiob i ba ti t'an quixtyafujob.

18 Lamital jini winicob chancol ba i camben
1 cantisa epicurejob* ba 1 c'aba’ yic'ot yafio' ba
chancolbaicambenicantisa estoicojob*baic'aba’
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ti quejii pe]canob Pablo. ¢Chuqui yom i subefionla
jini winic mu' ba ti chac t'an? che'ob. Yafio'
ba ti yalayob: C'o'ojlach jifiach juntiquil mu' ba i
sube’ tsiji' ba t'an cha'an yamba dios tyac, che'ob.
Che' ti yalayob como Pablo chancol i suberfiob t'an
cha'anJesusyic'ot chancolisuberfiob cha'anJesusti
tyejchiloq'uel ba'an sajtyemo’ ba. Cha'ach mi quej
ityejchelob yarfio' ba je'el. Che' ti yala Pablo.

19 Che' jini ti' payayob majlel ya' ti jump e]
saj wits Aredpago ba i c'aba’ ba' i tyalel mi’
much'quifiob 1 ba junmujch’ winicob afio' ba
ye'tyel. Jifiob ti yalayob: Com lojon cubin i sujmlel
jini tsiji' ba t'an chancol ba a ch'am tyalel.

20 Ma'an ba' ba ora ti lojon cubi bajche' chancol
a wale'. Com lojon cubin pejtyel i sujmlel. Che'ti
yalayob jini much'quibilo’ ba quixtyafiujob afio' ba
ye'tyel.

21 Como pejtyel ya' ba chumulob ya'i yic'ot
ch'oyolo’ ba ti yamba lum mu' ba i chumtyal ya'i,
jin jach mi' fiach'tyafiob o mi yalob tsijib tyac ba
c'alal mi fiumel q'uin.

22 Che' jini Pablo ti wa'le ya' ti' tyojelob jini ya'
ba'afiob ti Aredpago. Ti yala: Pi'alob wa' ti Atenas.
’1[\/[ij q'uel cha'an chacc'ajalla’ cha'an pejtyella’ dios

yac.

23 Che' fiac ti fiumiyon wa' ba' afietla ti quila ba'
mi la' ch'ujbin la'" dios tyac. Tic tyaja jump'ej i
pantye'lel 1a' dios tyac ba' mi yal: I cha'an ba
jini dios mach'a ba'an mi' cafiob quixtyafiujob, che'
mi yal. Jini Dios chancol ba 1a' ch'ujbin aunque
mach'a ba'an tila' cafia, jifiach jini Dios chancol ba
C subefietla.
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247ini Dios tsa' ba i mele mulawil yic'ot pejtyel
1 bal jifiach 1 yum pejtyel chan yic'ot pejtyel mu-
lawil. Ma'an mi chumtyal ti templo tyac mu' ba i
mele' quixtyafiujob.

25 Mach'an mi cotyantyel Dios ti jini mu' ba
i cha'len quixtyafiujob. Como Dios i bajiiel mi
yaq'uerfionla laj cuxtyalel ti lac pejtyelel yic'ot pej-
tyelel cha ba tyaci c'ajiiibal lac cha'an.

26 Dios ti' mele jini fiaxan ba quixtyafiujob. Che'
jini loq'uemo’ ba ti jini fiaxan ba ti' mele pejtyelel
quixtyafiujob mu' ba i chumtyal ti pejtyel mulawil.
Jini mi' yal cha ba ti q'uin mi' ch'oc afiob yic'ot
baqui ba pafiimil mi chumtyalob.

27 Cha'ach ti' Iu' meleyob cha'an mi' saclafiob
Dios cha'an mi' tyajob mi ch'ujbiyach i tyajob.
Pero melelach mach'an fiajt an ba'afionla Dios ti
jujuntiquilonla.

28 Como cuxulonla ti Dios. Jini mi yaq'uefionla
lac nijcan lac ba. Mi yaq'uefionla lac mel pej-
tyelel cha ba tyac mi lac mel. Che' bajche’ ti yala
cha'tiquil uxtiquil ajts'ijbob wa' ti 1a' lumal. Ti
yalayob: I yalobilonla Dios, che'ob.

29 Che' yalobilonla Dios, che' jini mach yom lac
lolon fia'tyan cha'an che' bajche' diosach cha ba
tyac mu' ba i mel quixtyafiujob che' bajche’ mi'
bajfiel fia'tyan i mele' mi ti oro mi ti plata mi ti
tyunic.

30 Dios ti' cuchbeyob mach ba wen ba i melbal
winicob ti fioj oniyix che' fiac max tyo i cafiayob
Dios. Pero wale mi' xic'ob pejtyelelob am ba ti
mulawil cha'an mi' q'uexobipensal cha'anicayob
imul.
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31 Como tsa'ix yajca jump'ej q'uin che' mi quej i
lu' melob i ba ti pejtyelelob ti' tyojlel Dios. Tsa'ix
yajea winic mu' ba yac' tyoj ba melojel. Tsa'ix
1 tsictisa majchqui jini che' fiac ti tyejche loq'uel
ba'an sajtyemo’ ba. Che' ti yala Pablo.

32 Lamital che' fiac ti yubiyob ili t'an cha'an
mi quej i tyejchelob loq'uel ba'an sajtyemo’ ba ti'
wajleyob. Lamitalob ti yalayob: Com lojon ¢ mas
ubinisujmlel jini chancol ba a sub. Che'tiyalayob.

33 Che' jini Pablo ti loq'ui majlel ba'afiob.

34 Lamital tsa' ba yubiyob i t'an Pablo ti'
ch'ujbiyob. Ti yotsayob i ba yic'ot Pablo. Cha'ach
ti' ch'ujbi juntiquil winic am ba ye'tyel ya' ti
Aredpago. Dionisio i c'aba’ jini winic. Cha'ach je'el
juntiquil x'ixic Ddmaris ba i c'aba’. Yic'ot yafio' ba
quixtyafiujob ti' ch'ujbiyob je'el.

18

Pablo ya'ti lum Corinto baic'aba’

1Che'jini Pablo tiloq'uimajlel ti Atenas. Timajli
tilum Corinto baic'aba'.

2Ya' ti' tyaja juntiquil israel ba winic ch'oyol
ba ti pafiimil Ponto ba i c'aba’. Aquila ba i c'aba’
ba winic. Ma'an jal ti loq'uiyob majlel ti pafiimil
Italia ba i c'aba’ jini Aquila yic'ot yijfiam Priscila
baic'aba'. Wersa tiloq'uiyob como jini fioj fiuc ba
yumal Claudio ba i c'aba’ ti' xiq'ui loq'uel ti Roma
pejtyel israelob. Jini Roma jifiach ba'an jini fiuc ba
yumal ya' ti Italia. Ya' ti c'otiyob ti Corinto Aquila
yic'ot Priscila. Ya' ti majli Pablo ijula'afiob.

3 Cha'an lajal an i tofiel Pablo che' bajche' jini
cha'tiquil, ya' ti ochi yic'otyob. Junlajal muc'ob ti
trofiel ti ts'is carpa ba otyot.
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4Ti jujump'ej i q'uinilel c'aj oj Pablo ti ochi ya'
ti 1 templo israelob. Ti' subeyob i t'an Dios yic'ot
ti' wen tsictisabeyob i sujmlel jini israelob yic'ot
mach ba israelob.

5 Silas yic'ot Timoteo ti loq'ui majlel ya' ti Mace-
donia. Che' fac ti c'otiyob ya' ba'an Pablo ti' caya
1 tofiel ti ts'is carpa ba otyot cha'an mi' cha'len
subt'an c'alal mi fiumel q'uin yic'ot cha'an mi'
suberfiob israelob ti fioj tsiquil ba t'an cha'an Jesus
jifiach Cristo jini yajcabil ba i cha'an Dios chancol
ba i pijtyafiob.

6 Pero jini israelob ti queji i ts'a'q'uelob Pablo.
Leco ti' subeyob. Che' jini Pablo ti' lijca 1 pislel
cha'an i sefiajlel cha'an mach wen bajche’ chancol
i cha'lefiob. Ti yala: La' mulach mi quej la' sajtyel
como ma'an chancol 1a' ch'ujbin Jesds. Mach c
mulic. Como jofion tic subetla i t'an Dios. Wale
miquej c majlel ti sub t'an ba'an mach ba israelob.
Che' ti yala Pablo.

7Ti loq'ui majlel ti i templo israelob. Ti majli
ti yotyot juntiquil winic mu' ba i ch'ujutisan Dios
Justo ba i1 c'aba’. Ya'an yotyot ti' t'ejl i templo
israelob.

8 Juntiquil winic Crispo ba i c'aba’ yic'ot pejtyel
afio' ba ti yotyot ti ochiyob ti' t'an Dios. An fiuc ba
ye'tyel ti i templo israelob jini Crispo. Che' fiac ti
yubiyob i t'an Dios cabal yafio' ba ya' ti Corinto ti
ochiyob ti' t'an Dios je'el. Ti' ch'amayob ja'.

9 Che' jini, jump'ej ac'balel Jesus ti' pejca Pablo
che' bajche' ti fiajal. Ti yala: Mach a cha'len
baq'uen. Ma' bej cha'len subt'an. Mach a wactyan
a sube'.
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10 Como wa'afion quic'otyet. Ma'an majch
ch'ujbii tyac'lafiet. Como cabalob wa' ti ili lum mi
quej i jac'berfiofiob ¢ t'an. Che' ti subenti Pablo ti
Jesus.

11 Cha'ach che' jini, ya' ti cayle Pablo ya' ti Cor-
into c'alal jump'ej jab ti tyali xifiil jabil. Ti' bej
cantisayob i t'an Dios.

12 Che' fac juntiquil winic Galién ba i c'aba’ ti
ochi ti fiuc ba ye'tyel ya' ti pafiimil Acaya ba 1
c'aba’ jini israelob ti' much'quiyob i ba ti' contra
Pablo. Ti' payayob majlel ya' ba' mi' melob i ba
quixtyafiujob.

13 Ti' subeyob jini fiuc ba ye'tyel: Jini winic
chancol 1 <Xxic'ob quixtyafiuyob cha'an mi'
ch'ujutisafiob Dios che' bajche’ tic'hil ti' t'an am ba
ye'tyel, che'ob.

14Quejelix mu' ti t'an Pablo che' fiacjini Galion ti'
subeisraelob: Ubinla. Anqui fiuc baimulili winic,
che' jini melelach yom mic fiach'tyabefietla la’ t'an
jatyetla israelet ba la.

15 Pero mach che'ic bajche' mi la' wale'. Muc'
jachla'mich'q'uella’ ba cha'an ti caj mach junlajal
mi la' pensalin t'an tyac yic'ot c'aba’ tyac. Yic'ot
mach junlajal chancol 1a' fia'tyan i sujmlel la' man-
dar tyac. Bajfiel melela. Mach com cotsan ¢ ba
cha'an ti caj jini. Che' ti yala jini fiuc ba yumal.

16 Che' jini ti' chocoyob loq'uel ya' ba' mi'
cha'lefiob melojel.

17]ini mach ba israelob ti' chucuyob jini més fiuc
ba ye'tyel ti i templo israelob SOstenes ba c'aba’. Ti
yac'beyob ya' ti' cantyalel i wut fiuc ba yumal. Pero
ma'an cha ba ti yala jini yumal Galién baic'aba'.
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Pablo tisujti tiAntioquia cha'an miloq'uelmajlel
ti subt'an ti mas Aajt

18 Cabal q'uin ti cayle ya' ti Corinto Pablo. Che'
jini, ti' subeyob adios pejtyel ochemo' ba ti' t'an
Dios. Timajli ti jump'ej lum ya'titi'ja' Cencrea, ba
ic'aba'. Priscila yic'ot Aquila ti motin majli yic'ot.
Che'jini ya' ti Cencrea, Pablo ti yac'a ti pitis tset'ol
ijol cha'an i sefiajlel ti ts'actiyii t'an bajche’ ti' wa
sube Dios. Che'jini ti motin ochiyob ti barco yic'ot
Priscila yic'ot Aquila cha'an mi majlelob ti pafiimil
Siria baic'aba'.

19 Che' fac ti c'otiyob ti mali lum Efeso baic'aba’
ya' ti' cayayob Priscila yic'ot Aquila. Che'jini Pablo
timajliya'tiitemploisraelob. Ya'ti' pejcaisraelob
tsa' ba i much'quiyob i ba.

20 Ti' wersa subeyob cha'an mi bej caytyal pero
Pablo mach yomox caytyal.

21 Che' jini ti' subeyob mux i majlel. Ti yala:
Wersa mic majlel ti Jerusalén cha'an mic fiusan jini
tyal ba q'uin. Pero mu' tyo c cha' tyalel j q'ueletla
miche'yom Dios. Che'tiyalaPablo. Che'jinitiochi
ti barco. Tiloq'ui majlel ti Efeso.

22 Che' fiac ti c'oti Pablo ya' ti Cesarea ti loq'ui
ti barco. Ti majli ti Jerusalén i yaq'uefiob saludos
ochemo' ba ti' t'an Dios. Che'jini ti c'ala jubi majlel
ti Antioquia.

23Ya' ti poj jale. Che' jini ti cha' loq'ui majlel
cha'an mi cha' fiumel ti jujump’ej lum tyac ba' ti
fAumi ti yamba ora ya' ti jini pafimil tyac Galacia
yic'ot Frigia ba i c'aba’. Ya' ti' xuc'chocobeyob i
pusic'al ochemo' ba ti' t'an Dios.

Ti' cha'le sub t'an Apolos ya' ti Efeso
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24Ti jim ba ora ti c'oti ti Efeso juntiquil israel ba
winic Apolos ba i c'aba’. Ch'oyol ti lum Alejandria
baic'aba'. Wen yujil bajche’ ts'ijbubil ti' t'an Dios.
Wen yujil subt'an je'el.

25 Ti wen cantisanti ti' t'an Jesus. C'otyajax ti'
cha'le t'an. Tsiquil i sujmlel ti' subeyob cha'an
Jesus. Pero che' jach ti' cafia bajche’ ti yac'a ch'am
ja' Juan.

26 Apolos uts'at ti queji ti t'an ya' ti i templo
israelob. Pero che' fiac ti queji yubifiob i t'an jini
Priscila yic'ot Aquila ti' poj paya majlel cha'an mi'
pejcan. Ti' wen tsictisabeyob i sujmlel i t'an Dios
jini max tyo ba ti yubi ti yamba ora.

27Che'flac yom majlel Apolos ya' ti pafiimil Acaya
baic'aba'jini ochemo' ba ti' t'an Dios ti' cotyayob.
Ti' chocoyob majlel carta cha'an wen p'untyantic
ti jini ochemo' ba ti' t'an Dios ya'i. Che' fiac ti c'oti
ya' ti Acaya ti' wen cotyayob jini tsa' ba ch'ujbiyob
Dios cha'an ti caj i yutslel i pusic'al Dios.

28 Ti' tyojlelob pejtyel quixtyafiujob ti' wen pejca
jini israelob. Ti' wen pas'eyob cha'an ma'an tyoj
jini chancol ba i pensalifiob. Ma' ti' fia'tya bajche’
mi' jac'ob. Ti Ts'ijjbubil ba 1 T'an Dios ti' tsic-
tisabeyob cha'an Jesus jifiach Cristo chancol ba 1
pijtyafiob.

19

Pablo ya'ti Efeso
1Che' fiac ya' tyo an ti Corinto jini Apolos, Pablo
ti flumi majlel ti witsowits tyac. C'alal ti c'oti ti
Efeso. Ya'ti' tyaja cha'tiquil uxtiquil ochemo' ba
ti' t'an Dios.
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2 Pablo ti' c'ajtibeyob: ¢Tsa'ix ba ochi ti la' pu-
sic'al Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios che' fiac tila' ch'ujbi
Jesus? Che' ti' c'ajtibeyob Pablo. Jifiob ti' jac'ayob:
Mi tsa'ic lojon cubi mi an Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios.
Che' ti'jac'ayob.

3 Che' jini Pablo ti' c'ajtibeyob: ¢Chuqui ti ch'am
ja'tila’ch’'ama? che'en. Jifiob ti'jac'ayob: Jinich'am
ja'tsa' baiyac'aJuan, che'ob.

4 Pablo ti' subeyob: Juan ti yac'a ti ch'am ja'
quixtyafiujob cha'an i sefiajlel tsa'ix i cayayob i
mul. Pero Juan ti' subeyob je'el yom i ch'ujbifiob
jini tyal tyo ba ti i pat. Jifiach jini Cristo tsa' ba 1
yajca Dios. Jifiach jini Jesus. Che' ti yala Juan, che'
Pablo.

5Che'fac ti yubiyobit'an Pablo, ti' ch'amayob ja'
cha'an tsiquil ti' ch'ujbiyob lac Yum Jesus.

6 Che' fiac ti yac'a i c'ab Pablo ti' pam i jol, jini
Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios ti ochi ti' pusic'alob. Ti
quejiyob tit'an ti yan tyac ba t'an. Ti' subuyob t'an
che' bajche’ ti yaq'ueyob i sube' Dios.

7Che' bajche' doce winicob ti pejtyelelob.

8 C'alal uxp'ej uw ti bele' ochi Pablo ti i templo
israelob ba' uts'at ti' cha'le subt'an. Ti' wen sube
quixtyafiujob cha'an i yumintyel Dios.

9 Pero juntiquil cha'tiquil ti mich'a cha'an mach
yom i ch'ujbifiob. Tsucul t'an ti i subeyob i t'an
Dios ti' tyojlel quixtyafiujob. Che'jini Pablo tiloq'ui
majlel ya' ba'afiob. Ti' pAyAyob majlel ochemo'
ba ti' t'an Dios ya' ti jump'ej escuela i cha'an ba
Tiranno ba i c'aba’ ba winic. Ya' ti' subeyob i t'an
Dios ti jujump'ej q'uin.

10 Cha'ach ti' bej cha'le c'alal cha'p'ej jab cha'an
pejtyelelob ya' ba chumulob ti pafiimil Asia ba i
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c'aba’ ti yubiyob i t'an lac Yum Jesus. Cha'ach
israelob je'el yic'ot mach ba israelob ti yubiyob.

11 Dios ti yaq'ue i pase' fiuc tyac ba i p'atyalel
Pablo.

12Jinictyo anip'atyaleljini cajchilal yic'otipislel
tsa' ba 1 tyala Pablo. Che' fiac ti' ch'amayob majlel
ya' ba'an xc'am'afiob ti' c'afiayob ti lajmel. Je'el ti
loc'sabentiyob xiba ti' pusic'al quixtyafiujob.

13 Pero ya'an cha'tiquil uxtiquil israelob mu' ba
ilu' fiumel majlel ti lum tyac. Jifiob mi' loc'san xiba
ti 1 pusic'al quixtyafiujob. Yom i c'afiob i c'aba’lac
Yum Jesus. Jin cha'an ti' subeyob jini xibajob: Mic
Xiq'ue'loq'uel tiip'atyalel Jesus jifiach jinimu' ba i
sube' Pablo. Che' ti yalayob.

14 Cha'ach ti' cha'leyob jini siete yalobilob jun-
tiquil israel ba winic Esceva baic'aba'. Nucba cura
jini Esceva.

15 Pero che' fiac che' ti' cha'le jini sietejob, jini
xiba ti yala: Ubibil ¢ cha'an i c'aba’ Jesus. Cafia
¢ cha'an majchqui jini Pablo pero jatyetla, ¢ma-
jchetquila? Che' ti yala jini xiba.

16 Jini winic am ba xiba yic'ot ti tijp'i i chuc
jini sietejob. Ti ganarintiyob. Che' jini, chacalob
lojweriob ti puts'iyob jini sietejob.

17 Pejtyelelob ya' ba chumulob ti Efeso, israelob
yic'ot mach ba israelob, ti yubiyob bajche’ ti ujti.
Ti' wen bac'fiayob. Ti subeyob i fiuclel lac Yum
Jesus.

18 Cabalob je'el tsa' ba i ch'ujbiyob Jesus ti
tyaliyob i subob jini mach ba wen ti' cha'leyob ti
yamba ora.

19 Cabaljini tsa' baicha'leyob wujt ti' ch'amayob
tyalel i jun tyac. Ya' ti' puluyob ti' cantyalelob i
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wut ti pejtyelelob. Che' fiac ti' fia'tyayob bajche’ i
tyojol pejtyel jun tyac, tiloq'ui i tyojol che' bajche’
cincuenta mil pesos.

20 Cha'ach ti' bej pucu majlel i t'an lac Yum. Ti
wen tsictiyi afiach i p'atyalel.

21 Che' fiac ti ujti jini, Pablo ti chac ala ti' pusic'al
cha'an yom majlel ti jula' ti Macedonia yic'ot ti
Acaya. Yom c'alal majlel ti Jerusalén. Ti yala je'el
ya' ba mi quejel i loq'uel majlel ti Jerusalén wersa
yom majlic c'alal ti lum Roma baic'aba'.

22 Ya' tyo ti poj cayle ti Asia jini Pablo pero ti'
Xiq'uiyob majlel ti Macedonia cha'tiquil mu' ba i
cotyan ti tofiel, Timoteo yic'ot Erasto baic'aba'.

Jiniju'upojolo'baya'ti Efeso

23Tijim ba orati quejiyob tiju'lapojlamiyel ti caj
it'an Dios.

24 Tuntiquil Demetrio ba i c'aba’ ti tyeche jini
ju'lapojla ba t'an. Jini yujil ba niq'ui melol ti plata.
Mi' mel i saj loc'om i templo jini melel ba i dios
Diana baic'aba'. Cabal ti' cha'leyob ganar jini tsa'
baicha'le lajal ba tofiel yic'ot.

25 Jini Demetrio ti' much'quiyob pejtyelel jini
lajalo’ ba i tofiel yic'ot jifiob ts'itya' lajalo’ ba i tofiel.
Ti' subeyob: Pi'alob, 1a' wujil isujm cha'an iliyi lac
tofiel mu' ba lac niq'ui mel ma'an cha ba tyo mas
yom lac cha'an.

26 Pero che' bajche' chancol 1a' wilan, chancol
la' wubin, jini Pablo bej chancol yale' mach Diosic
jini melel ba dios tyac mu' ba i mel quixtyafiujob.
Cabalix quixtyafiujob ti' ch'ujbibeyob i t'an. Mach
wa'ic jach wa' ti Efeso pero 1ac'al yomox i tyaj ti
pettyelel Asia ti' ch'ujbiyob.
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27 Ti' bej cha'le t'an jini Demetrio. Ti yala:
Babaq'uen che' jini, ame yaq'uefionla lac sat lac
chofiofiel. C'o'ojlach je'el ma'ix mi quej i chac
q'uelob ti fiuc qulxtyanujob jini i templo Diana.
Cha'ach che’ jini muc' jachix i wajlefiob i fiuclel j ]1n1
melel ba dios mu' ba i1 ch'ujbin pejtyelelob wa' ti
Asiayic'ottipejtyel mulawil. Che'tiyala Demetrio.

28 Che'fiacjini much'quibilo’ ba ti yubiyobilit'an
ti quejiyob i wen mich'an. C'am ti' cha'leyob t'an.
Ti yalayob: Noj fiuc Diana i dios efesojob. Che' ti
yalayob ti c'am ba t'an.

29 Cabal bajche' ti ujti t'an ti pejtyel ili lum. Ti'
chucuyob cha'tiquil ch'oyolo' ba ti Macedonia mu'
ba i pi'len ti xambal Pablo, Gayo yic'ot Aristarco
baic'aba'ob. Ti' tyujc'ayob majlel c'alal ti jump'ej
colem otyot ba' mi' much'quifiob i ba quixtyafiujob.

30 Pablo yom ochel i pejcan quixtyafiujob ya'i.
Pero jini ochemo' ba ti' t'an Dios ma' ti yac'ayob
majlel.

31 Yic'ot cha'tiquil uxtiquil afio' ba ye'tyel uts
ba yic'ot Pablo ti' xiq'ui ti wersa subentyel cha'an
mach ochicya'i.

32 Yoque ju'upojolobjax ya' ba' much'quibilob
quixtyafiujob. Ojlilob chancox iyale' junchajp ba i
sujmlel, 0]111yambAlsu]m1e1 Lac'alyomitaj ti pej-
tyelelob ma' ti' saj fia'tya cha ba och much'quibilob
ya'l

33]ini israelob ti' chucuyob juntiquil Alejandro
baic'aba'. Ti' wa'chocoyob ti' tyojel quixtyafiujob.
Che' jini cha'tiquil uxtiquil ya' ba ba'afiob ti'
wen subeyob Alejandro i sujmlel chucoch
julapojlawob. Che' jini Alejandro ti' pas'eyob i
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c'ab cha'an i sefiajlel mi cayobit'an. Yom i cotyan
ti' t'an jini chancol baits'a'q'uejlel.

34 Pero che' fiac ti' fa'tya pejtyel quixtyafiujob
che' israel ba winic jini Alejandro, c'alal cha'p'ej
ora ti c'am ba t'an junlajal ti yalayob: Noj fiuc Diana
i dios efesojob, che'ob.

35 Jini secretario ti' tiq'ui quixtyafiujob cha'an
lajmic ti t'an. Che' fiach'alix quixtyafiujob jini sec-
retario ti yala: Pi'alob wa' ti Efeso, pejtyel mulawil
yujil isujm an ti lac wenta wa' ti ili lum cha'an mi
lac cafiatyan i templo jini fiuc ba dios Diana yic'ot i
loc'om tsa' ba yajli jubel ti panchan.

36 Ma'an majch ch'ujbiyale' milotjach. Nach'i'la.
Mach la' niq'ui mel jini max tyo ba la' wen pensali.

37 Como jini winicob tsa' ba la' payayob tyalel
wa'l mach'an cha ba ti' tyumbe templo. Ma'an ti
wajleyob jini melel ba la' dios.

38 Mi an cha ba ti' tyumbetla Demetrio yic'ot jini
mu' ba ti trofiel yic'ot, an la' jueces. An i q'uinilel
mi yac' melojel. Ch'ujbi majliquetla la' mel 1a' ba
ya' ba'an am ba ye'tyel.

39Pero mi afiob yamba i mul mila’' wale', yom mi
la' mele' ti' tyojlel pejtyel quixtyafiujob bajche’ mi'
xic'onla am ba ye'tyel.

40 Babaq'uen ame majchic i subonla ti fiuc ba
ye'tyel jini tsa' ba ujti sajmal ame mi lolon ubin
chancol lac ts'a'q'uel. Mach'an bajche' ch'ujbi lac
jac' mi ti c'ajtibentiyonla cha ba och ju'upojolonla.
Cha'ach ti yala jini secretario.

41 Che' fiac ti ujti yale' che' bajche' jini ti'
Xiq'uiyob sujtyel.
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20

Mimajlel Pablo ti Macedonia yic'ot ya' ti Grecia

1 Che' fiac ti lajmiyob ti ju'lapojlamiyel, Pablo ti'
much'quiyob ochemo' ba ti' t'an Dios cha'an mi'
wen suberiob bajche’ yom. Ti' lajlaj jats'beyob i
pat. Ti' subeyob mux i majlel. Tiloq'ui majlel ti
Macedonia.

2Ti' jula’ayob pejtyel ochemo' ba ti' t'an Dios ya'
ba' ti fiumi. Ti' wen xuc'chocobeyob i pusic'al ti'
t'an Dios. Ti wi'il ti c'oti ya' ti Grecia.

3Ya' ti cayle uxp'ej uw Pablo. Che'i t'afialelix
mi yochel ti barco cha'an majlic ti Siria ti yubi
cha'an ti' tyem lajayob i t'an israelob ti i contra.
Jin cha'an ti' cha' q'uexe i pensal cha'an ti yoc mi
majlel cha'an fiumic majlel ti Macedonia.

4 Ti pi'le ti xambal jini Sdpater ch'oyol ba ti
Berea yic'ot Aristarco yic'ot Segundo ch'oyolo’ ba
ti TesalOnica yic'ot Gayo ch'oyol ba ti Derbe yic'ot
Timoteo yic'ot je'el Tiquico yic'ot Tréfimo ch'oyol ba
ti pafiimil Asia baic'aba'.

5 Ti flaxan majliyob ti Troas ba' mi quej i pi-
jtyafion lojon quic'ot Pablo. Jofion chancol ba ¢
ts'ijbun ili jun.

6 Che' tsa'ix fiumi jini q'uin che' mi laj c'uxe'
caxlan waj mach'a ba'an yic'ot levadura mu' ba
yaquen i wos i ba, ti ochiyon lojon ti barco. Ti
loq'uiyon lojon majlel ti Filipos. Ti'jop'ejlel q'uin ti
c'otiyonlojon ti Troas ya' ba' ti cayleyon lojon siete
q'uin.

Pablo mi'jula'an jini am ba ti Troas

7 Ti jini fAaxan* ba q'uin ti semana pejtyel

ochemo' ba ti' t'an Dios ti' much'quiyob i ba cha'an
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mi motin uch'ejelob che’ bajche’ ti’ xiq'ui i melob
Jesus che' fiac cojachix ba ti' cha'le we'el Jesus.
Pablo ti' subuyob i t'an Dios. Cha'an mi quej i
loq'uel majlel ti sac'an ba'afiob, c'alal Xin acabalel
ti' cha'le t'an Pablo.

8 Much'quibilob ya' ti uxlajm ba otyot ba' ts'abal
tyac lampara.

9Ya' buchul ti ventana juntiquil alob Eutico ba
ic'aba'. Cha'an jal ti' cha'le subt'an Pablo, ti ochi i
wayeljinialob. Che'wen wayalix ti yajlijubel c'alal
uxlajm. Sajtyemix ti' lotyoyob.

10Che'jini Pablo tijubiya' ba'afiob. Ti' chocoiba
ti' pam alob. Ti' meq'ue. Ti' sube jini ochemo' ba ti'
t'an Dios: Mach a bac'fian. Cuxulach, che' Pablo.

11 Pablo ti cha' letsi majlel ya' ti mali otyot. Ti'
Xet'e waj. Ti' c'uxuyob. Che'jini Pablo ti' bej cha'le
t'an c'alal ti sac'a. Che'jini ti loq'ui majlel.

12 Cuxulach ti' paya majlel ti yotyot i tyatifia'jini
alob. C'ajacfiayob 1yo0j.

Ti loq'uiyob majlel ti Troas cha'an majlicob ti
Mileto _ L o
13Pablo tiloq'ui majlel ti yoc cha'an c'otic ti lum

AsoOn ba 1 c'aba’. Jofion lojon ti ochiyon lojon ti
barco cha'an ya' mi quej c tyaj lojon ¢ ba.

14 Che' fac tic tyaja lojon ¢ ba ya' ti As6n, Pablo
ti ochi ti barco lojon quic'ot. Ti loq'uiyon lojon
majlel ti lum Mitilene baic'aba'.

15 Ti loq'uiyon lojon majlel ti barco ya'i. Ti
yijc'alel ti fiumiyon lojon ti' t'ejl lum Quio baic'aba'.
Ti' cha'p'ejlel q'uin ti c'otiyon lojon ti lum ya' ti
lac'al ti'ja’' Samos baic'aba'. Tipojjc'ajalojon cojti
lum Trogilio baic'aba'. Tiyijc'alel ti c'otiyon lojon
c'alal ti Mileto.
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16 Cha'ach ti' meleyob como Pablo mach yom
putyun jalejel ya' ti Asia. Jin cha'an mach yom
majlel ya' ti Efeso. Yom iseb c'otyel ya' ti Jerusalén
cha'an ya' ch'ujbi i fiusan q'uin Pentecostés™* ba i
c'aba'.

Bajche'ti' subeyob Pablo afio' ba ye'tyel ti templo
ya'ti Efeso

17Ya' tyo an Pablo ti Mileto. Ti' choco majlel t'an
ba'an afio' ba ye'tyel ti templo ya' ti Efeso cha'an mi
tyalel ya' ba'an Pablo.

18 Che' fac ti c'otiyob ti' subeyob: La' wujil isujm
pejtyel bajche’ tic cha'le c'alal ti cojax tyo ba q'uin
che' fiac ti tyaliyon ti Asia.

19 Ti bele' ora tic wen cha'libe i tofiel lac Yum
ti pejtyel ¢ pusic'al. Mach'an tic letsa ¢ ba ti 1a'
tyojlel. An tic cha'le uq'uel che' fiac ti quila bajche’
yilal ti' cha'le quixtyafiujob. La' wujil isujm je'el
bajche’ tic fiusa wocol cha'an bajche' ti' jop'o i wen
tyac'lafiofiob jini israelob.

20Mach'an ti cactya c subefietlait'an Dios cha'an
¢ baq'uen pejtyel cha ba yom cha'an 1a’ wenlel. Tijj
cantisayetla ti' t'an Dios che' much'quibiletla ti 1a'

ejtyelel. Tij cantisayetlaje'el tila'bajfiel 1a' wotyot
yac.

21Ticwen sube jini israelob yic'ot je'el jini mach
baisraelob cha'an yom mi' q'uexobipensalicayob
imul. Yom ti pejtyelel i pusic'al mi' ch'ujbifiob lac
Yum Jesucristo. Che' tic subeyob, che' Pablo.

22Wale mi quej c majlel ti Jerusalén como wersa
mi xic'on ¢ majlel Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios. Pero
ma'an mic fa'tyan cha ba yes mi que] i yu]tyel ya'l

23 Jin jach cujil isuyjm cha'an ti jujump’ej lum
ba' mi quej ¢ fiumel jini Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios
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mi' subefion an yom ba 1 tyac'lafion yic'ot yom i
yotsarfion ti cachol.

24 Pero mach'an mic bac'fian pejtyel jini.
Mach'an cha ba mi' cha'len mi ti tsansantiyon mi
cubin. Jin jach com cujtisan c toriel tsa' ba i yac'on
c mele' ¢ Yum Jesus ti' tijicfiayel ¢ pusic'al c'alal
jintyo mic sajtyel. Jin jach com c subefiob pejtyel
quixtyafiujob i t'an Dios bajche’ an i p'untyantyel
ti Dios.

25 Tsa'ix wen fiumiyon ba' afietla cha'an c subetla
cha'an i yumintyel Dios. Pero wale cujil isujm
ma'ix mi quej la' cha' q'uel ¢ wut wa' ti mulawil.
Che' ti yala Pablo.

26 Wale mic subefietla ti tyoj ba t'an cha'an mach
c wentajic mima'an tila' tyajala' cuxtyalel mach'a
yujil jilel.

27Ma'an ti cactya c subefietla pejtyel cha ba yom
Dios cha'an ti caj ¢ baq'uen. Ma'an cha ba yes
mach'a ba'an tic subetla.

28 Yom la' wen cafiatyan la' ba. Ma' subefiob i
cafiatyafiob 1 ba je'el pejtyelel ochemo' ba ti' t'an
Dios afio' ba ti la' wenta. Como jini Ch'ujul ba
i Ch'yjlel Dios ti yaq'uetla ti la' wenta cha'an la’
cafiatyafiob. Como lac Yum Jesucristo ti' mafiayob
ti' ch'ich'el.

29 Cyjil isujm che' majlemon mux yochel wa' ba'
afietla quixtyafiujob i jop'1 ch'icbefietla t'an cha'an
la' cay tsa' ba 1a' ch'ujbi. Che' bajche’ mi yochel
ma'tye'lel ts'i'i jisan tifiame’, cha'ach mi quej i jop'
yochel i ch'icbefietla t'an.

30 An je'el ochem ba la wic'ot mu' ba i cha'len lot
ba cantisa cha'an mi'jop'ilotifiob je'el jini ochemo'
bati' t'an Dios cha'an mi' tsaclefiob majlel.
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31 Cafiatyan la' ba cha'an mach 1a' ch'ujbin lot.
C'ajal 1a' cha'an ti q'uin ti ac'balel tij cantisayetla
ti' t'an Dios c'alal uxp'ej jab. Tic wen p'untyayetla
jujuntiquiletla.

32Wale mi quej j cayetla tiic'ab Dios. I t'an Dios
mi' cafiatyabefietla 1a" pusic'al como mi la cubin
ti' t'an Dios bajche’ mi' p'untyafionla Dios. P'atyal
i t'an Dios. Jini mi' p'atyalisan lac pusic'al. Mux
1 yaq'uefietla la' wajiiib ti panchan jujuntiquiletla
tsa'bala' ch'ujbiJesus. Mi quejla' motin ajfiel yic'ot
pejtyel yafio' ba i cha'an ba Dios.

33Ma'an cha ba tic mulabetla cha'an bajfiel com,
mi la' pislelic mi la' tyaq'uinic.

34 Pero la' wujil isujm tic cha'le tofiel tij c'ab
cha'antictyajaic'ajnibal ba ccha'anyic'oticha'an
jini tsa' baitsacleyon majlel ti xambal.

35 Cha'ach tic bele' pasbetla cha'an cha'ach yom
la' cha'len trofiel cha'an milaj cotyan mach'a ba'an
icha'an. C'ajal la’ cha'an i t'an lac Yum Jesus ba'
ti yala: Mas c'ajacfia la coj mi laj cubin che' mi la
caq'uen i majtyan lac pi'al che' bajche' mi lac tyaj
lac cha'an. Che' ti yala Jesus, che' Pablo.

36 Che' fiac ti ujti i yale' Pablo ti fiocle ti oracion
yic'otyob.

37 Che' jini ti lu' uq'uiyob. Ti'lajlaj jats'beyob i
pat. Ti' fiupuyob.

38 Noj ch' ajyem ti yubiyob como ti' subeyob
ma'ix mi quej i cha' ilafiob. Che' jini ti' pi'leyob
majlel c'alal ya' ba' ti ochi ti barco.

21

Pablo mi majlel ti Jerusalén
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1 Che' fiac ti loq'uiyon lojon majlel ba'an jini
hermaiiujob ti ochiyon lojon ti barco. Tyoj jach
ti majliyon lojon ti saj lum joyol ba ti ja' Cos ba i
c'aba'. Ti yijc'alel ti c'otiyon lojon ti yamba lum
joyolbatija'Rodas baic'aba'. Che'jinitiloq'uiyon
lojon ti Rodas. C'alal ti majliyon lojon ti lum Patara
baic'aba'.

2Ya' ti Patara tic tyaja lojon jump'ej barco mu' ba
1 majlel ti pafiimil Fenicia ba i c'aba’. Ti ochiyon
lojon ti barco. Tiloq'uiyon lojon majlel.

3 Che' ti fiumiyon lojon ti lojon c ts'ej tilojon quila
jini lum joyol ba ti ja' Chipre ba i c'aba’. Ti bej
majliyon lojon ti Siria. Jini barco wersa ti ochi ya'
ti lum ti lac'al ti' ja' Tiro ba i c'aba’ cha'an mi' cay i
cuch. Jini cha'an ya' ti loq'uiyon lojon ti barco. Ti
ochiyon lojon ti lum.

4Ya' ti lojon c sajcayob jintyo ti lojon c tyaja
ochemo' ba ti' t'an Dios. Ti poj cayleyon lojon
quic'otyob siete quin. Jini Ch'ujul ba i Ch'ujlel
Dios ti'nijcabeyobipusic'al ochemo'bati't'an Dios
cha'an mi' subefiob Pablo cha'an mach majlic ti
Jerusalén.

5 Pero che' fac ti fiumi siete q'uin ti loq'uiyon
lojon majlel. Pejtyel ochemo' ba ti' t'an Dios
yic'otyob 1 yijfiam yic'ot i1 yalobilob ti' tsacleyon
lojon majlel c'alal ti jumpatlel i ti' jini lum. Ya'ti
ti'ja' ti fiocleyon lojon. Tilojon ¢ cha'le oracion.

6 Che' jini ti lojon c lajlaj jats'beyon lojon c pat.
Ti lojon ¢ subeyob mux c lojon majlel. Ti ochiyon
lojon ti barco. Tisujtiyob majlel ti yotyot jini yafio'
ba yi.
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7Ti lumiyon lojon majlel ti ja' c'alal Tiro c'alal ti
Tolemaida. Ya' ti lojon ¢ pejca ochemo' ba ti' t'an
Dios. Ti cayleyon lojon quic'otyob jump'ej q'uin.

8Tiyijc'alel tiloq'uiyon lojon majlel yic'ot Pablo.
Ti c'otiyon lojon ya' ti lum Cesarea ba i c'aba'’. Ti
ochiyonlojon ti yotyot Felipe. Jifiach juntiquil mu’
ba 1 puque' fiumel i t'an Dios. Juntiquil jini siete
didconojob jifiach Felipe. Ya' ti poj cayleyon lojon
quic'ot.

9 An chantiquil yixicp'efial max tyo ba ba'an
Nujpufiefiob. Jifiob mi' sube' i sujmlel i t'an Dios
bajche' ti yaq'ueyob i fia'tyan Dios.

10 Che' fac ti cayleyon lojon cha'p'ej uxp'ej quin
ya' ti c'oti juntiquil tsa' ba i xiq'ui yale' Dios ch'oyol
batiJudea Agabo baic'aba'.

11Ti tyaliijula'afion lojon. Ti' ch'ama i cinturén
Pablo. Ti' c'afia 1 bajfiel cach yoc i c'ab. Ti yala: Jini
Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios mi yal cha'ach bajche’ jini
mi quej i cachob i yum jini cinturon jini israelob
ya' ba afiob ti Jerusalén. Mi quej i yac'ob ti' wenta
mach ba israelob, che'en.

12 Che' flac tilojon cubiili t'an jofion lojon quic'ot
afio' ba ti Cesarea tiwocol t'an tilojon c sube Pablo
cha'an mach majlic ya' ti Jerusalén.

13 Pero Pablo ti' jac'a: ¢Chucoch muq'uetla
ti uq'uel? Mi la' wotsabefion ¢ ch'ajyemlel.
Ma'an cha ba mi' cha'len mi ti cajchiyon mi ti
tsansantiyon ya' ti Jerusalén cha'an ti caj lac Yum
Jesucristo.

14 Cha'an ma'an ti' q'uextya i pusic'al Pablo ti
lojon ¢ caya c¢ t'an. Che' jach ti lojon cala: La'i
cha'len lac Yum bajche’ yom.
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15 Ti wi'il, che' jini, tic chajpa lojon ¢ ba. Ti
loq'uiyon lojon majlel cha'an mi lojon ¢ majlel ya'
ti Jerusalén.

16 Cha'tiquil uxtiquil ochemo' ba ti' t'an Dios ya'
ti Cesarea ti' tsacleyon lojon majlel. Ti' payayon lo-
jon ochel ti yotyot ba' mi quejlojon calejel,icha'an
ba juntiquil winic Mnason ba i c'aba’. Ch'oyol ti
Chipre jini Mnason. Wajalix ti ochi ti' t'an Dios.

Pablo mi'jula’'an Jacobo

17 Che' fiac ti c'otiyon lojon ya' ti Jerusalén
c'ajacfiayob 1 yoj ti' pejcayon lojon jini ochemo' ba
ti' t'an Dios.

18 Tiyijc'alel Pablo lojon quic'ot ti majliyon lojon
cula'anJacobo. Ya'tilojon c tyajaje'el pejtyelel jini
ancianojob.

19 Pablo ti yaqueyob saludos. Che' jini ti'
subeyob ti jujunchajp pejtyelel bajche’ ti yaq'ue i
cha'len Dios ti' tyojlelob jini mach ba israelob.

20 Che' fiac ti yubiyob ti' subeyob i fiuclel Dios.
Ti' subeyob Pablo: Wale, hermaiiu, a wujil isujm
cha'an yoque yonlel israelob tsa'ix ba i ch'ujbiyob
Jesus. Pero pejtyelelob mi wersa yalob cha'an i
c'ajnibal mi' tsaclefiob i mandar Moisés.

21 Tsa'ix i yubiyob cha'an tsa'ix a cantisayob
pejtyelisraelob ya' ba chumulob ti' lumal mach ba
israelob cha'an mi' cayob jinitsa'baixiqui Moisés.
Mi yalob je'el tsa'ix a wala mach yom tsejpic i
pachalel alo' ba i yalobilob yic'ot mach yom i chac
tsaclefiob bajche'i tyalel milac cha'len.

22 ;Bajche' yom lac cha'len, che' jini? Mi quej i
much'quifiob i ba quixtyafiujob como mux i wersa
yubifiob tsa'ix juliyet.
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23Yom ma' mel che' bajche'jini: Wa'an la quic'ot
chantiquil winicob mu' ba i wersa ts'actisan i t'an
tsa' ba i wa sube Dios.

24 Payayob majlel a wic'ot. Jatyet ma' cha'len
je'el pejtyel bajche’ i tyalel mi' mel israelob che'
mi' ts'actisan jini t'an tsa' ba i wa sube Dios. Jatyet
ma' waq'uen i tyojol jini mu' ba i c'afiob. Che'
mi yujtyel pejtyel bajche' mi' melob ch'ujbiyach
yac'ob ti pitis loq'uel i jol cha'an i sefiajlel tsa'ix
1 ts'actisa 1 t'an tsa' ba i wa subeyob Dios. Che'
jini pejtyelel quixtyafiujob mi quej i fa'tyafiob
cha'an mach melel bajche’ ti' tyajayetyob ti t'an.
Mux i fa'tyafiob cha'an jatyet je'el chancolach a
ch'ujbiben i mandar tyac Moisés.

25 Pero cha'an jini mach ba israelob ochemo' ba
ti' t'an Dios mach wersa mi' cha'len pejtyel bajche’
jini. Tsa'ix lac ts'ijbubeyob jun. Ti lac subeyob
mach yom i c'uxob we'el tsa' ba ajq'ui ba'an melel
ba dios tyac. Mach yom i c'uxob ch'ich’. Mach yom
1 c'uxob yats'al ba animal. Yom mi' cafiatyafiob i
ba cha'an machic ba'an t'an yic'ot yamba mach ba
yijiiamic mach ba i fioxi'alic.

Ya' ti templo ti’ chucuyob majlel ti cachol Pablo

26 Che'jini ti yijc'alel Pablo ti' payayob majlel jini
chantiquil winicob. Ti' motin cha'leyob pejtyelel
bajche’ i tyalel mi' cha'len ti fioj oniyix cha'an
tsiquil chancol i ts'actisafiob t'an jini chantiquilob.
Tiwi'il ti ochi Pablo ya' ti i colem templo israelob
cha'an mi' suben afio' ba ye'tyel ti templo cha ba ti
q'uin mi quej i yujtisafiob bajche’' chancol i melob
cha'an i fia'tyafiob cha ba ti q'uin mi quej i wersa
aq'uefiob i majtyan jini chantiquilob.
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27 Lac'alix mach ujt jini siete q'uin mu' ba i
cha'lefiob bajche' i tyalel mi' cha'lefiob cha'an
tsiquil ti' ts'actisayob i t'an jini chantiquilob. Ya'an
Pablo yic'ot jini chantiquilob ya' ti i colem templo
israelob ti Jerusalén. Che' jini cha'tiquil uxtiquil
israelob ch'oyolo' ba ti Asia ti yilayob Pablo ya' ti
templo. Jifiob ti' fiijcayob ti' contra Pablo pejtyel
quixtyafiujob. Ti' chucuyob Pablo.

28Ti c'am ba t'an ti yalayob: Israelo' ba winicob,
cotyafion lojon. Jifiach iliyi winic mu' ba i fiumel
ba'ical. Chancox i cantisan quixtyafiujob cha'an
mi' ts'a'q'uelob lac pi'alob wa' ti lac lumal, yic'ot i
mandar tyac Moisés yic'ot jini templo je'el. Wale
tsa'ix 1 payayob ochel wa' ti ili templo cha'tiquil
uxtiquil mach ba israelob. Che' jini tsa'ix i yoque
bibi'tisayob iliyi i templo Dios. Cha'ach ti yalayob
ti c'am ba t'an.

29 Cha'ach ti yalayob como tsa'ix i yilayob Pablo
ya' ti ili lum yic'ot juntiquil Trofimo ba 1 c'aba’
ch'oyol ba ti Efeso. Ti' lolon pensaliyob ti' paya
ochel ti templo Pablo jini Tréfimo.

30 Ti queji ti wen ju'upojlamiyel pejtyel
quixtyafiujob. Ti wa' ajiiel much'quiyob 1 ba ya’'
ba'an Pablo. Ti' chucuyob. Ti' tyujc'ayob loq'uel
Pablo ti' pat templo. Ti'wa'lu' fiup'uyob i ti' templo.

31 Chancox i jop' i tsansan Pablo che' fiac ti
yubi t'an jini fiuc ba soldado cha'an bajche’ 1u'
ju'upojolob pejtyelel quixtyafiujob ya'ti Jerusalén.

32]ini fiuc ba soldado ti' wa' much'quiyob cabal
soldadojob yic'oticapitafiob. Ti ajfiel ti c'otiyob ya'
ba'afiob jini quixtyafiujob. Che' fiac quixtyafiujob ti
yilayob jini fiuc ba soldado yic'ot i winicob ti wa'
actyayob i yac'ben Pablo.
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337ini fiuc ba soldado ti 1ac'a Pablo. Ti' xiq'uiyob
soldadojob cha'an mi' chucob. Ti' xiq'ui ti cachol
ti cha't'ujm cadena. Jini fiuc ba soldado ti' c'ajtibe
quixtyafiujob: ¢Majchqui jini winic? ¢Chuquiyes ti'
cha'le? che'en.

34 Pero lamital ti yalayob junchajp ba i sujmlel
yamba lamital yamba junchajp. Pero cha'an ti
caj cabal ju'upojolo’ ba t'an mach ch'ujbi i fia'tyan
bajche' i sujmlel jini tsa' ba ujti. Jin cha'an ti'
Xiq'uiyobipayob ochel Pablo ya' ti yotyot soldado-
job.

35 Che' ti c'otiyob ya' ba' quejpuctic i ti' yotyot,
soldadojob wersa ti' ch'uyuyob majlel Pablo como
yoque mich'ob quixtyafiujob.

36 Como ya' lu' tyalelob ti' pat Pablo. Tic'am ba
t'an ti yalayob: La' tsansantic. Che' ti yalayob.

Pablo ti' subu i ba ti' tyojlel quixtyafiujob

37 Che' mux quej yochelob ti yotyot soldadojob
Pablo ti' pejca jini fiuc ba soldado ti' t'an griego.
Ti yala: Com c poj pejcafiet, che'en. Jini fiuc ba
soldado ti yala: ¢Awujil bait'an griego?

38 s Mach jatyetic jini ch'oyol ba ti Egipto max tyo
ba jaliji a tyejche a ts'a'q'uelbeyon lojon ¢ lumal?
¢Mach ba jatyetic tsa' ba a payaloq'uel ti tyaquin ba
joch lum cuatro mil ajtsansajob? Che' ti yala jini
fiuc ba soldado.

39 Che' jini Pablo ti' jac'a: Jofion israelon. Ti
ch'ocayon ti Tarso. Ch'oyolon ti Tarso. Jifiach jini
mads fiuc ba lum ya' ti pafiimil Cilicia ba i c'aba’. A
wocolic ma' waq'uefion ¢ pejcan jini quixtyafujob.
Che' ti yala Pablo.
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40 Jini fiuc ba soldado ti yaq'ue i pejcafiob. Pablo
ti wa'le ya' ba' quejpuctic. Ti' pasa i c'ab cha'an
nach'lec quixtyafiujob. Che' fiac fiach'alobix ti'
pejcayob ti' t'an hebreo.

22

1Pablo ti quejitit'an. Tiyala: Pi'alob, cascufialob.
Nach'tyabefionla bajche’ mic subefietla. Ma'an
sajlic c mul cha'an jini tsa' ba ujti.

2 Che' fiac ti yubiyob mu' ti t'an ti' t'an hebreojob
ti mas fiach'leyob. Che'jini Pablo ti' subeyob.

3 Jofion israelon. Ti ch'ocayon ti Tarso ya' ti
Cilicia. Pero wa' ti coliyon ti Jerusalén. Jini
Gamaliel ti' cantisayon. Ti' lu' cantisayon bajche’
an ti i mandar tyac lac yumob ti fioj oniyix. Tic
bele' ch'ujutisa Dios ti pejtyel ¢ pusic'al lajal che'
bajche'etla wale iliyi.

4Wajaliticwen tyac'laochemo'ba ti' t'an Dios. Ti
cac'ayob ti tsansantyel. Tic chucu majlel ti chacol
winicob x'ixicob.

5 Jini fioj fiuc ba cura yic'ot afio' ba ye'tyel yu-
jilob isujm bajche' tic cha'le wajali como jifiob
tl yac'ofiob jun cha'an mic pas'en israelo’ ba lac
pi'alob ya' ti Damasco. Ya' majlel muc'on c saclan
ochemo' ba ti' t'an Dios cha'an cachalob mic payob
tyalel wa' ti Jerusalén cha'an mi caq'uen i xot'ob i
mul.

Pablo mi' subefiob bajche'ti ochi ti' t'an Dios
(Hch. 9.1-19; 26.12-18)
6 Ti xinq'uinil che' fiac majlel tyo muc'on ti bij
che' Iac'alix mach c'otyon ti Damasco ti wa' ts'ajyi
p'atyal ba c'ajc ya' ba'afion ch'oyol ba ti chan.
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TTiyajliyon tilum. Che'jini ti cubi ajt'an. Tiyala:
Saulo, Saulo, ¢chucoch ma' tyac'lafion?

8 Che'jini tij c'ajtibe: ¢Majchetqui, c Yum? cho'on.
Jini ti' jac'a: Jofion Jesuson ch'oyolon ba ti Nazaret.
Jofiofiach chancol ba a tyaclan. Che' ti yala jini
ajt'an.

9]ini ya' ba afiob quic'ot ti yilayob jini c'ajc. Pero
ma'an ti yubiyob jini ajt'an tsa' ba i pejcayon.

10 Che' jini ti cala: ¢Chuquiyes yom mic cha'len?
¢ Yum, cho'on. Jini lac Yum ti' subon: Tyejchen.
Cucu c'alal ya' ti Damasco. Ya'i mi quej a subentyel
cha bayes yom a cha'len. Che' ti yala jini ajt'an.

HJini p'atyal ba c'ajc ti yotsayon ti xpojts'. Jin
cha'an jini c pi'alob ti xambal ti' chucuyon majlel
tij c'ab cha'an c'oticon ti Damasco.

12Ya'an juntiquil winic ya' ti Damasco Ananias
baic'aba'. Jini mi' wen ch'ujbin i mandar Moisés.
Pejtyelel israelob ya' ba chumulob ti Damasco mi'
q'uel ti fiuc jini Ananias.

137ini Ananias ti tyali i q'uelon. Che' fiac ti c'oti ti
yala: Hermafiu Saulo, 1a' cha' c'otic a wut, che'en.
Tijinijach ba orati cha' c'oti c wut. Ti queji quilan
jini winic.

14 Ananias ti' subon: Jini Dios tsa' ba i ch'ujbiyob
lac yumob ti fioj oniyix ti yajcayet ti fioj oniyix
cha'an mi' pas'efiet bajche’ yom yaq'uefiet a
cha'len. Ti yaq'uet a q'uel jini yoque tyoj ba.
Ti yaq'uet a wubin jini t'an tsa' ba yoque loq'ui ti
ti'.

15 Jatyet mi quej a sub majlel i t'an Jesus ba'an
pejtyelel quixtyarfiujob. Ma' subefiob jini tsa' ba a
wila, tsa' ba a wubi.
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16 Ixcu wale, ma' ma' chac pijtyan. Tyejchen.
Ch'amaja'. PejcanJesustioracion. C'ajtiben cha'an
mi' fiusabefiet a mul. Che' ti' subon Ananias, che' ti
yala Pablo.

Pablo ti' subeyob bajche' ti xijq'ui majlel ba'an
mach ba israelob

17Pablo ti' bej cha'le t'an. Ti yala: Che' fiac ti cha'
tyaliyonwa'ti Jerusalén ti ochiyon ti templo cha'an
mic cha'len oracion. Che'jini an cha ba ti quila che’
bajche’ ti fiajal.

18 Ti quila lac Yum. Ti' subon: Loq'uen ma-
jlel ti ora jach wa' ti Jerusalén como ma'an mi
quej i ch'ujbifiob bajche’ mi quej a suberiob cha'an
jofion. Che' ti' subentiyon tilac Yum che' muc'on ti
oracion.

19 Che' jini jofion ti cala: C Yum, wen yujilob
isujm cha'an jofion ti ochiyon ti pejtyelel i templo
israelob cha'an mi cats'ob cha'an mic payob majlel
ti cachol pejtyelel chancol ba i ch'ujbifietyob.

20 Yic'ot che' fac ti' tsansayob Esteban ajtrofiel
ba a cha'an tsa' ba i cha'le t'an cha'afiet ya'
wa'alon je'el. Ti cac'a ¢ t'an yubil como jofion tij
cafiatyabeyob i tsuts bujc jini tsa' ba i tsansayob
Esteban.

21Perolac Yum ti' subon: Cucu. Mi quej cxiquet
majlel ti fiajt ya' ba' mach ba israelob cha'an ma'
subefiob c t'an.

Pablo che' fiac an ti' wenta fiuc ba soldado
22 Ti" wen Tfach'tyabeyob i t'an Pablo

quixtyafiujob jintyo ti yala tsa' ba ujti i yale'. Che'
jini jasal ti yubiyob. Ti cha' quejiyob ti c'am ba
t'an: Ti yalayob: La' sajtic jini winic. Mach yom
cuxtiyic, che' ti yalayob.
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23Ti'bej cha'leyob c'am ba t'an jini quixtyafiujob.
Cabalti' cha'le tsats bat'an. Ti' choco letsel ts'ubejn
cha'an i sefiajlel i mich'lel.

24 Jini fiuc ba soldado ti' xiq'ui i payob ochel
Pablo ti yotyot soldadojob. Ti' xiq'uiyob soldado-
job 1 jats'e' ti pachij cha'an mi' sub i ba. Como
jini fiuc ba soldado yom i yubin chucoch muc'ob ti
c'am ba t'an pejtyelel quixtyafiujob ti' contra Pablo.

25 Che' cachal Pablo cha'an i jats'ob, Pablo ti'
pejca jini capitan ya' ba wa'al. ¢Am ba ti la' wenta
cha'an mi la' jats' juntiquil romano ba winic?
Yic'ot je'el max tyo la' saj wac'on ¢ mel ¢ ba. Che'
ti yala Pablo.

26 Che' fac ti yubibe i t'an Pablo jini capitéan ti
majli i suben jini fiuc ba soldado. Ti yala: Wen
q'uele a ba ame a niq'ui cha'len como romano ba
winic jini Pablo.

27 Che' jini ti' 1ac'a Pablo jini fiuc ba soldado. Ti'
c'ajtibe: ¢Melel ba che' romanojet ba winic? che’
jini fiuc ba soldado. Melelach, bajche’ chancol a
wale', che' Pablo.

28 Jini fiuc ba soldado ti yala: Jofion yonlel
tyaq'uin tic tyojo cha'an ochicon ti romano ba
winic, che'en. Pablo ti' jac'a: Pero jofion romano-
jon ti ch'ocayon. Che' ti yala Pablo.

29Jini colel ba i jats'ob Pablo ti wa' loq'uiyob ti'
t'ejl. Jini fiuc ba soldado, che' fiac ti' ch'ambe isujm
cha'an romano ba winic Pablo, ti' wen bac'fia
cha'an ti' cacha.

Pablo ya'ba'an jini Junta Suprema
30 Jini fiuc ba soldado wersa yom yubin cha
ba och mi' jop'befiob i mul Pablo jini israelob.
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Ti yijc'alel ti' ticbeyob 1 cadenajlel Pablo. Ti'
Xiq'uiyob i much'quifiob i ba jini fiuc ba curajob
yic'ot afio' ba ye'tyel ti Junta* Suprema. Che'jini
ti' paya majlel Pablo ya' ba'afiob.

1Che'jini Pablo ti' ch'uj q'uele jini afio' ba ye'tyel
ti Junta Suprema. Tiyala: Pi'alob, c'alal ti coliyon
c'alal wale iliyi ma'an cha ba mi saj al ¢ pusic'al ti'
tyojlel Dios.

2Jini fioj fiuc ba cura, Ananias baic'aba’, ti' xiq'ui
ya'bawa'alobti't'ejl Pablo cha'an mimacjajts'iben
1ti' Pablo.

3Pablo ti yala: Dios mi quejijats'et, cha'chajp ba
a pensal. Wa' buchulet cha'an ma' melon bajche’
an ti xic'ojel am ba ye'tyel. Pero che' ti a wac'ayon
tijats'ol chancol a ts'a'q'uel jini xic'ojel, che'en.

47Jini ya' ba afiob ti yalayob: ¢Chucoch che' ma'
pejcan jini fioj fiuc ba cura i cha'an Dios bajche’
jini? Che' ti yalayob.

> Pablo ti' jac'a: Pi'alob, ma'an tic fia'tya mi jini
Noj fiuc ba cura. Como mi yal ti' Ts'ijbubil ba i T'an
Dios: Mach yom mi la' mich' tyaj ti t'an fiuc ba
yumal ti la' lumal. Che' mi yal ti Ts'ijbubil baiT'an
Dios, che'en Pablo.

6 Pablo ti queji i fla'tyan cha'an lamital ya' ba
afiob ti Junta Suprema mi' ch'ujbifiob bajche' mi'
ch'ujbin saduceojob. Yamba lamital mi' ch'ujbifiob
bajche' mi' ch'ujbin fariseojob. Parte bajche' mi'
pensalifiob. Jin cha'an Pablo ti yala ti c'am ba t'an:
Pi'alob, fariseojon. Fariseo ba winic c tyat je'el.
Chancol ¢ mel ¢ ba cha'an mic ch'ujbin mi quej i
cha' tyejchel sajtyemo’ ba. Che' ti yala Pablo.
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7 Che' fiac che' ti yala Pablo bajche’' jini, jini
fariseojob yic'ot saduceojob i bajfielob ti quejiyob
ti cabal tsats ba t'an. Che' jini ti' t'oxoyob i ba.

8 Jini saduceojob mi yalob ma'ix mi quej i cha'
tyejchel sajtyemo’ ba. Miyalob je'el ma'an ajtrofiel
i cha'an Dios ch'oyol ba ti panchan, yic'ot ma'an
i ch'ujlel quixtyafiujob. Pero jini fariseojob mi lu'
ch'ujbifiob pejtyel che' bajche' jini.

9 Pejtyelelob ti quejiyob ti c'am ba t'an.
Cha'tiquil uxtiquil fariseojo’ ba ajcantisajob
cha'an i xic'ojel am ba ye'tyel ti wa'leyob. Ti
yalayob: Mach'an ti' cha'le mach ba wen ili winic.
C'o'ojlach juntiquil ajtrofiel i cha'an Dios ch'oyol
ba ti panchan mi i ch'ujlel juntiquil quixtyafiu ti'
pejca. Ma'an mi quej lojon j contrajin Dios. Che' ti
yalayob.

10 Yoque tsats ti' pejcayob i ba fariseojob yic'ot
saduceojob. Jini fiuc ba soldado ti queji ti baq'uen.
Mi' bac'fian ame anic cha ba i tyumbefiob Pablo.
Che' jini ti' xiq'ui tyalel soldadojob cha'an mi’
wersa pay loq'uel Pablo ya' ba' afiob. Ti' cha'
payayob majlel ti yotyot soldadojob.

11 Ti yamba acbalel ti' pasa i ba lac Yum ba'an
Pablo. Ti yala: Pablo, chejlisan a ba. Bajche’
ti a sube quixtyafiujob cha'afion wa' ti ]erusalen
cha'ach je'el mi quej a wersa cha'len ya' ti Roma.
Che' ti yala Jesus.

Ti'lajayob i t'an cha'an i tsansariob Pablo
12 Ti yijc'alel cha'tiquil uxtiquil israelob ti' la-
jayob i t'an cha'an mi' tsansafiob Pablo. Ti'
wa'chocoyob i t'an. Ti' ch'acayob i ba. Ti yalayob:
La'iyaq'uefionla lac fiusan tsats ba wocol Dios mi ti
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uch'iyonla che' max tyo ti lac tsansa Pablo. Che' ti
yalayob.
13 Numen ti cuarenta winicob tsa' ba i lajayob i

t'an.
14 Che' Jini ti majliyob ya’ ba'an fiuc ba curajob

yic'ot jini afio' ba ye'tyel ti i templo israelob: Ti'
subeyob: Tsa'ix lojon cala lojon ¢ t'an cha'an ma'ix
mi lojon c ts'in quejel ti uch'el jintyo mi lojon ¢
Naxan tsansan Pablo.

15 Wale jatyetla yic'ot yafio' ba afio' ba ye'tyel ti
Junta Suprema mi la' c'ajtiben jini fiuc ba soldado
cha'an i paye' tyalel Pablo ijc'al wa' ba" afietla. Mi
la' lolon cha'len che' bajche’la’ wom la' mas xuc'ul
lIu' c'ajtiben i sujmlel pejtyel jini tsa' ba ujti. Jofion
lojon chajpabilon lojon cha'an mi lojon ¢ tsansan
che' max tyo c'ot, che'ob.

16 Pero jini yalobil i chich Pablo ti yubi bajche’
chancol i cha'lefiob. Ti majli ya' ti yotyot soldado-
job cha'an mi' suben Pablo.

17 Che' jini Pablo ti' paya i pejcan juntiquil
capitan. Ti' sube: Paya majlel ili alob ba'an fiuc ba
soldado. An cha ba mi' suben. Che' ti yala Pablo.

18 Jini capitdn ti' paya majlel ba'an jini fiuc ba
soldado. Tiyala: Jini xcachol ba Pablo ti' Xiq'uiyon
cha'an c pay tyalel wa' ba'afiet jini alob. An cha ba
mi' subefiet. Che' ti yala jini capitan.

197ini fiuc ba soldado ti' chucbe i c'ab jini alob. I
bajfiel jach ti' paya majlel. Ti' c'ajtibe: ¢Chuquiyes a
wom a subefion? Che' ti yala.

20 Che' jini ti queji i yale' jini alob: Jini israelob
chancol ba i1 contrajin Pablo tsa'ix i lajayob i t'an
cha'an mi' c'ajtibefietyob cha'an ma' pay majlel
Pablo ijc'al ya' ba'afiob ti Junta Suprema. Mi quej
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i lolon cha'lefiob che' bajche’ yom i mas xuc'ul
c'ajtibefiob i sujmlel pejtyelel jini tsa' ba ujti.

21Pero mach ma' jaq'ue'. Como mads ti cuarenta
winicob chancol i mucul pijtyan ya' ti bij. Tsa'ix
1 wa'chocoyob i t'an cha'an ma'ix mi quej i
cha'lefiob uch'el jintyo mi' tsansafiob Pablo. Wale
chajpabilobix. Chancol jachix i pijtyafiob a t'an.
Che' ti yala jini alob.

22 Jini fiuc ba soldado ti' sube jini alob: Ma'
ma' saj suben yamba quixtyafiu cha'an ti a subon,
che'en. Che' ti yala jini fiuc ba soldado. Che'jini ti'
Xiq'ui sujtyel jini alobi.

Mi' payob majlel Pablo ya' ba'an fiuc ba yumal
Félixbaic'aba’

23 Jini fiuc ba soldado ti' paya tyalel cha'tiquil
capitdn cha'an mi' pejcafiob. Ti' subeyob cha'an
mi' xic'ob soldadojob cha'an i chajpaifiob i ba
cha'anloq'uicob majlel ya'ti Cesarea tialasnueve
ti ac'balel. Doscientojob mi quej i majlelob ti yoc.
Setentajob c'achalo’ ba mi majlel yic'ot dosciento-
job ye'elo' bailanza.

24Ti'xiq'uiyob je'el cha'an mi' chajpafiob caballo
tyac mu' ba i c'achtyan majlel Pablo. Ti' xiq'uiyob
cha'an mi'wen cafiatyafiob cha'an ma'an cha bami'
tyumberiob ti bij c'alal mi c'otyel ya' ba'an fiuc ba
yumal Félix ba i c'aba.

25Ti' choco majlel jun yic'otyob mu' ba i yale'":

26 Nuquet ba yumal Félix. Jofion Claudio Lisiason.
Mic chocbefiet tyalel saludos.

27Jini israelo' ba winicob ti' chucuyob ili winic.
Colel i tsansafiob. Che' fiac ti cubi cha'an romano
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ba winic tsajniyon quic'ot soldadojob. Tij colo ti'
c'abob jini chancol ba ijop'i tsansafiob.

28 Cha'an com cubin cha ba och mi' jop'befiob i
mul tic paya majlel ba'an am ba ye'tyel ti Junta
Suprema.

29 Tic fia'tya, che'jini, cha'an ti caj i mandar tyac
israelob chancol 1 jop'befiob i mul Pablo. Pero
mach'an cha ba och i tsansafiob mi anic cha ba och
mi yotsafiob ti cachol.

30 Pero che' fiac ti subentiyon cha'an ti' lajayob
i t'an cha'an mi' tsansan Pablo, wa' tic wa' xiq'ui
tyalel. Tic subeyob je'el jini chancol ba i jop'befiob
imul Pablo cha'an mi tyalel ya' ba'afiet je'el cha'an
mi' subefietyob cha ba i mul Pablo. Che' ti yala ti'
jun jini fiuc ba soldado.

31 Jini soldadojob ti' cha'leyob che' bajche' ti
xijq'uiyob. Ti' payayob majlel ti ac'balel c'alal ti
Antipatris.

32 Ti yijc'alel jini soldadojob tsa' ba majliyob
tl yoc ti cha' sujtiyob ti yotyot soldadojob. Jini
c'achalo’ ba ti' bej paya majlel Pablo.

33Che' ti c'otiyob ti Cesarea ti yaq'ueyob jun jini
fiuc ba yumal. Tiyaq'ue ti' wenta Pablo je'el.

34 Che' fac ti ujti i q'uele’ jun jini fiuc ba yumal
ti' c'ajtibe baqui ch'oyol Pablo. Che' fiac ti yubi
ch'oyol ti Cilicia ti yala:

35 Mux caq'uefiet a mel a ba che' mi tyalel
chancol ba i jop'befietyob a mul. Che' ti yala jini
fiuc ba yumal. Che'jini ti' xiq'ui ti wen cafiatyantyel
Pablo ya' ti colem otyot ba' mi buchtyal ti' melojel
jini fiuc ba yumal Herodes baic'aba'.
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24

Bajche'ti' mele i ba Pablo ya' ba'an Félix

1 Che' ti fiumi jop'ej q'uin jini fioj fiuc ba cura
Ananias ba 1 c'aba’ ti c'oti ya' ti Cesarea yic'ot
cha'tiquil uxtiquilisraelob afio' ba ye'tyel ti templo
yic'ot juntiquil mu' ba i cotyan ti t'an winicob che'
mi' melob i ba Tértulo ba i c'aba’. Ya' ti ochiyob
ba'an fiuc ba yumal cha'an mi'jop'ben i mul Pablo.

2 Che' fiac ti' payayob tyalel Pablo jini Tértulo ti
queji 1 jop'ben i mul. Pero fiaxan ti' sube Félix:
Nuquet ba yumal Félix, com lojon ¢ subefiet wocox
awala como cha'anticaj cabal afia'tyabal mas wen
afion lojon cha'an ti caj a we'tyel. C'otyajax fiach'al
wa' ti lac lumal.

3Ba'ical an quixtyafiujob mux lojon lu' caq'uefiet
cabal wocox a wala cha'an pejtyel chancol ba a
niq'ui mele' wen ba.

4 Mach com lojon ¢ mactyabefiet cabal ora. Jini
cha'an mi' c'ajtibefiet ti wocol t'an cha'an ma' poj
niach'tyabefion lojon ¢ t'an jumuc'.

> Com lojon c subefiet cha'an mach saj wen ba-
jche' mi' chac cha'len ili winic. Mi bej fiumel majlel
tiyamba lum tyac ba' mi' chac tyech ju'upojomiyel
ba'an israelob. Jifiach i yum junmujch'o’ ba wini-
cob nazarenojo' baic'aba'.

6Ti'jop'o i bibi'tisan templo como ti' paya ochel
mach ba israelob. Jofion lojon ti lojon ¢ chucu.
Com lojon ¢ mele' ti lojon cala bajche' mi' xic'on ti
lojon c mandar tyac.

7Pero jini fiuc ba soldado Lisias baic'aba’ ti ochi
ya' ba'afion lojon. Ti' wersa chili loq'uel Pablo ti
lojon j c'ab.
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8 Ti yala cha'an jini mu' ba i sub i mul yom mi
tyalel wa' ba'afiet. Jatyet ch'ujbiyach a c'ajtiben pe-
jtyel i sujmlel tyac cha'an ma' wen fia'tyan cha'an
yoque melelach pejtyelel tsa' ba lojon c subet.

97Jini israelob ya' wa'alob je'el ti yotsayob i t'an
cha'an melelach pejtyel jini.

10 Jini fiuc ba yumal ti' cha'libe i sefiajlel cha'an
mi' cha'len t'an Pablo. Che' jini Pablo ti yala:
Tijicfiayon mic mel ¢ ba ba'afiet como cujil isujm
cha'an wajali ti ochiyet ti a we'tyel ti ili lac lumal.

11 Tsa' jax tyo fumi doce quin wale ya' ti
c'otiyon ti Jerusalén cha'an mic ch'ujutisan Dios.
Pero jatyet ch'ujbi a c'ajtiben yamba quixtyafiujob
cha'an ma' fia'tyan mi yoque melelach c t'an.

12 Ma'ix ba' ti' tyajayon c calax pejcan
quixtyafiujob. = Ma' ba" ba ora ju'lapojlawon
quic'ot quixtyafiujob ya' ti jini colem templo ya' ti
Jerusalén mi ya'ic ti yamba templo tyac, mi ya'ic ti
yamba parte tyac ya' ti Jerusalén.

13 Pero ili quixtyafiujob ma'an bajche' ch'ujbi i
pasob mi an ¢ mul bajche' chancol ilolon jop'ob.

14 Mux ¢ subefiet che' melelach mic ch'ujbin
jini Dios tsa' ba 1 ch'ujbiyob je'el lac yumob ti fioj
oniyix. Je'el mic ch'ujbin tsiji' ba cantisa. Pero an
mu' ba i yalob mach wen. Muc'ach ¢ ch'ujbin je'el
pejtyel i mandar tyac Moisés yic'ot pejtyel tsa' ba i
ts'jjbu jini tsa' ba 1 Xiq'ui i yale' Dios.

15 Tijicfiayon mic ch'ujbin Dios como cujil isujm
pejtyel quixtyafiujob mi quej i tyejchel loq'uel
ba'an sajtyemo’ ba. Ili quixtyafiujob wa'i mi'
ch'ujbifiob je'el cha'an mi quej i tyejchelob loq'uel
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ba'an sajtyemo’ ba, jini wefio' ba yic'ot mach ba
weriob.

16 JTini cha'an mic chac jop' ¢ cha'len wen ba
cha'an ma'an cha' ba mi saj al ¢ pusic'al cha'an
mach wen tic cha'le ti' wut quixtyafiujob mi ti' wut
Dios.

17 Cabal jabil ti fiumiyon ba'ical ti yan tyac ba
pammﬂ Che' jini ti cha' c otiyon tic lumal cha'an
micaq'ueni ma]tyan tyaq'uin p'ump'ufio' ba yic'ot
cha'an mi caq'uen i majtyan Dios.

18 Cha'ach chancol ¢ cha'llen che' fiac ti c'oti
1 tyajofiob ti templo cha‘tiquil uxtiquil israelob
ch'oyolo’ ba ti Asia. Poj ujtyel c cha'len pejtyel
bajche' i tyalel mi' cha'lefiob cha'an tsiquil mi
ts'actisan i t'an bajche' mi wa ale'. Pero ma'an
cabal quixtyafiujob. Ma'an ju'upojolob.

197ini israelob ch'oyolo’ ba ti Asia yom tyalicob
wa ba'afiet cha'an mi' sub ¢ mul mi an cha ba tic
tyumbeyob.

20 La'i yalob jini wa' ba afiob cha ba yes ¢ mul ti'
tyajayob che' fiac ti' meleyon ya' ba'an jini Junta
Suprema.

21 Ma'an ¢ mul ti' tyajayob. Jin jach che' tic
cha'le c'am ba t'an. Ti cala: Wale chancol 1a’ melon
cha'an mic ch'ujbin mi quej 1 tyejchel loq'uel
quixtyafiujob ba'an sajtyemo’ ba. Che'tiyala Pablo.

22 Wen yujil isujm Félix bajche' mi' ch'ujbifiob
Jesus jini ochemo' ba ti' t'an Dios. Jin cha'an che'
Nac ti yubi i t'an Pablo jini Félix ti yala: La' lac poj
cay lac mele'. Ya' ba mi tyalel jini fiuc ba soldado
Lisias ba i c'aba’ mi quej ¢ cha' mel cha'an mux
cujtisan ¢ mele'. Che' ti yala Félix.



HECHOS 24:23 cxxii HECHOS 25:2

23 Che' jini Félix ti' xiq'ui capitdn cha'an mi'
cafiatyan Pablo pero mi yaq'uen i cha'len bajche’
yomicha'len. Tiyac'atiochelijula’anuts bayic'ot,
cha'an iyaquefiob cha ba yom.

24 Che' tsa'ix flumi cha'p'ej uxp'ej q'uin ti cha'
c'oti Félix yic'ot yijiiam Drusila baic'aba'. Israel ba
X'iXicjiniyijfiam. Ti' Xiq'ui ti payol Pablo cha'an mi'
mas subefiob bajche' yom lac ch'ujbin Jesus.

25 Pablo ti' wen subeyob cha'an mi' chac cha'len
wen ba yic'ot bajche’ yom mi' wen cafiatyarfiob i ba
cha'an machic i cha'lefiob mach ba wen. Yic'ot ti’
subeyob je'el cha'an tyal i yorojlel Dios mi quej i
yaq'uen i mel i ba jujuntiquil quixtyafiu. Dios mi
quej i q'uel mi wen o mi mach wen ti' cha'leyob.
Che' jini tyoj bac'fiajel ti yubi Félix. Ti yala: Cha'
cucuxya'ba' cafiatyabilet. Che' ujt c cha'an mu' tyo
c cha' payet. Che' ti yala Félix.

26 Ti' lolon fia'tya Félix mi quej i yaq'uen tyaq'uin
Pablo cha'an yom cojlic. Jin cha'an cabal ti' xiq'ui
ti payol Pablo i pejcan.

27 Cha'ach ti' chac cha'le cha'p'ej jab. Che' jini
Félix ti loq'ui ti ye'tyel. Ti ochi Porcio Festo ti'
q'uexol. Cha'an yom uts mi q'uejlel ti israelob jini
Félix ti' caya ti cachol Pablo.

25

Pablo ya'ba'an Festo
1 Che' jini Festo ti c'oti ya' ti Cesarea cha'an mi
yochel ti ye'tyel ti fiuc ba yumal. Che' fiac ti fiumi
uxp'ej q'uin ya' ti majli ti Jerusalén.
2 Jini fiuc ba curajob yic'ot jini fiuc ba ye'tyel
israelob ti' lolon wersa subuyob an i mul Pablo.
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3 Jifiob ti' lajayob i t'an cha'an mi' mujcufiob i
ba ti bij cha'an mi' tsansafiob Pablo. Jin cha'an ti'
wersa c'ajtibe Festo: A wocolic choco tyalel wa' ti
Jerusalén Pablo. Che' ti yalayob.

4 Pero Festo ti' jac'a cha'an ya' tyo cachal ti Ce-
sarea Pablo yic'ot je'el jini Festo ti' pensali i cha'
sujtyel ti seb.

5 Festo ti' subeyob: Jini afio' ba ye'tyel ya' ba'
afietla yom majlicob ti Cesarea quic'ot. Mi an cha
ba ti' niq'ui cha'le mach ba wen, ch'ujbiisub i mul
ya'l

6 Jini Festo tsa' jach jale ya' ti Jerusalén che'
bajche' ocho o diez q'uin. Che' jini ti cha' sujti
majlel ti Cesarea. Che'fiactic'otitiyijc'alel ti' xiq'ui
ti payol Pablo. Ya' buchul Festo ti colem buchlibal
ba' mi yac' melojel.

7 Che' fiac ti ochi Pablo, jini israelob che' c'otyel
muc'ob jini ch'oyolo’ ba ti Jerusalén ti' lac'ayob
Pablo. Cabal fioj tsats ba i mul ti' lolon subu. Pero
ma'an bajche' ch'ujbiisaj pasisujmlel.

8 Che'jini Pablo ti quejiisubiba. Tiyala: Ma'an
cha ba tic saj niq'ui cha'le ti' contra i mandar tyac
israelob mi ti contrajic templo mi ti contrajic fiuc
ba yumal ti Roma, che'en.

9 Jini Festo, cha'an jach yom q'uejlic ti wen ti
israelob, ti' c'ajtibe Pablo. ¢A wom ba majlel ti
Jerusalén cha'an ya' mic melet bajche' chancol i
jop'befiet a mul? Che' ti yala Festo.

10 Pero Pablo ti' jac'a: Wa' afion ba' mi yujtyel
melojel am ba ti' wenta fioj fiuc ba ye'tyel ti Roma.
Jifiach ba' yom mic mel ¢ ba. Como a wujil isujm
mach'an sajlic ¢ mul ti' tyojlel israelob.
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11 Mi ta'ic cha'le fiuc ba mulil ma' mi que;j
cal mach yom la' tsansafion como i tyalel mi
tsansantyel cha'an i xot'e’. Pero mi mach melel
bajche’ mi' lolon jop'befiofiob ¢ mul ma'an majch
an ti' wenta i yac'on ti' c'ab israelob. Jin jach mij
c'ajtiben jini fioj fiuc ba yumal ya' ti Roma cha'an
mi' melon. Che' ti yala Pablo.

12 Che'jini Festo ti' poj pejca i pi'al ti tofiel. Che' ti
ujtiipejcafiobiba ti' sube Pablo: Cha'an tia c'ajtii
melet jini fioj fiuc ba yumal ya' ti Roma ya' mi quej
¢ choquet majlel. Che' ti' sube Pablo jini Festo.

Pablo ti' tyojlelrey Agripa

13Che'tifiumi cha'p'ej uxp'ej q'uinjinirey Agripa
baic'aba' yic'ot Berenice ti majliyob ya' ti Cesarea
cha'an mi' jula’an Festo como max tyo jaliji ti ochi
tiye'tyel.

14Ya' ti poj jaleyob cha'p'ej uxp'ej quin. Jin
cha'an Festo ti' subeyob cha'an Pablo. Ti yala:
Wha'an juntiquil winic tsa' ba i caya ti cachol Félix
che' fiac ti loq'ui ti ye'tyel.

15 Che' fiac ya' afion ti Jerusalén jini fiuc ba cu-
rajob yic'ot jini afio' ba ye'tyel ba'an israelob ti'
subon cha'an Pablo. Ti' c'ajtibeyob cha'an mi cac’
ti tsansantyel.

16 Jofion tic subeyob cha'an i tyalel jini romano-
job ma'an mi yac'ob ti tsantsantyel cha'an mi' xot'
1 mul jintyo mi lajal c'otyel yic'ot jini mu' ba i
jop'benimul. Yic'otje'el jintyo mi yaq'uen i fiaxan
bajfiel subiba cha'anjinitsa baiyalayob ti' contra.

17 Jin cha'an che' fiac ti juliyob wa'i ma'an ti
yaq'ueyob lolonjalejel perotiyijc'alel ti buchleyon
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tic buchlib ba' mi cac' melojel. Tic xiq'ui ti payol
tyalel Pablo.

18 Perojinitsa' ba tyaliyob cha'an mi' subobimul
Pablo mach'an ti' subu fiuc tyac ba i mul bajche' tic
lolon ¢ pensali.

19 7ini jach ti caj bajche' mi' ch'ujbifiob ti queji
1 contrajifiob. Yic'ot je'el ti' cha'leyob t'an cha'an
juntiquil Jesus baic'aba'. Jini ti sajti pero Pablo mi
yal cha'an cha' cuxulix.

20 Pero jofion ma'an tic wen fia'tya bajche' yom
mic cha'len melojel che' bajche’ jini. Jin cha'an tic
c'ajtibe Pablo mi yom majlel ya' ti Jerusalén cha'an
ya'mi' melibacha'animul tsa' baijop'beyob.

21 Pero Pablo ti' c'ajtibe cha'an ya' mi caytyal
jintyo mi' mel i ba ba'an fioj fiuc ba yumal ya' ti
Roma, Augusto ba i c'aba’. Jin cha'an tic xiq'ui
caytyal ti cachol jintyo ya' ba ch'ujbi ¢ choc majlel
ya' ba'an fioj fiuc ba yumal ti Roma. Che' ti yala
Festo.

22 Che' jini Agripa ti' sube Festo: Jofion je'el com
cubin i t'an Pablo, che'en. Festo ti' jac'a: Ijc'al mi
quej a wubin, che' ti yala Festo.

23 Ti yijc'alel che' fiac ti c'oti Agripa yic'ot
Berenice ti ochiyob ya' ti colem mal. Wen ch'alalob
ti pejtyelelob. Ti pejtyelelob ti' q'ueleyob ti fiuc
jini rey yic'ot Berenice. Ya' ti ochiyob yic'ot fiuc ba
soldadojob yic'ot winicob mu'baiq'uelob tifiucya’
ti lum. Che'jini Festo ti' Xiq'ui ti payol Pablo.

24 Che' jini Festo ti yala: Rey Agripa yic'ot ti la'
pejtyelel wa' ba much'quibiletla quic'otyet lojon.
Q'uele ili winiqui. I yonlel israelob ya' ti Jerusalén
yic'ot wa' ti Cesarea tsa'ix 1 wen jop'beyob i mul
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ba'afion. Mach'an mi yactyan i subefiofiob cha'an
yom tsansantic.

25 Pero mi cal ¢ bajfiel, ma'an cha ba ti' cha'le.
Mach c'afial tsansantic. Pero Pablo ti' bajfiel
c'ajtibe cha'an mi'melibaba'an fioj fiuchaiye'tyel
Augusto ba i c'aba’. Jin cha'an tic fia'tya ¢ choc
majlel ya'i.

26 Pero mach'an cha ba mic ts'ijbuben ti jun jini
Noj fiuc ba ye'tyel cha'an i mul Pablo. Jin cha'an tic
paya tyalel wa' ba' afietla ti 1a' pejtyelel pero mas
ic'ajnibal ma' q'uele’ jatyet rey Agripa cha'an ma'
wen c'ajtiben cha ba i mul cha'an mic wen fia'tyan
bajche’ yom c ts'ijjbun ti jun.

27 Mi cal ma'ix cha ba och mic choc majlel
xcachol ya' ba'an fioj fiuc ba ye'tyel mi mach ch'ujbi
¢ wen suben ti jun cha ba i mul mi' subob. Che'ti
yala Festo.

26

Pablo mi'melibaba'anrey Agripa

1Jinirey Agripa ti' sube Pablo: Ch'ujbiyach a sub
a ba. Pablo ti' pasaic'ab cha'an i sefiajlel mi queji
cha'len t'an. Ti yala:

2 Rey Agripa, wale tijicfiayon che' ti a wac'on ¢
mel ¢ ba wa' ba'afiet cha'an mic sub ¢ ba pejtyel
bajche' chancolijop'befiofiob ¢ mul israelob.

3 Como wen a wujil isujm pejtyel bajche' i tyalel
mi' cha'lefiob israelob yic'ot a wujil isujm mach
junlajalob i pensal. Jin cha'an mij c'ajtibefiet ti
wocol t'an cha'an xuc'ul ma' wubibefion ¢ t'an.

Bajche' ti ajni Pablo che' fiac max tyo ti' ch'ujbi
Jestus
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4 Pejtyelel israelob yujil isujm bajche' tic fiusa
q'uin ya' tic lumal yic'ot ti Jerusalén c'alal ti col-
iyon.

5Mach cuisujm mi muxisube' pero c'alal wajali
yujilob isujm cha'an fariseojon. Jini fariseojob
mi' mdas mele' bajche' yafio' ba bajche’ xic'bil ti i
mandar Moisés.

6 Wale tsa'ix i payayofiob tyalel ti melojel cha'an
ti caj tijicfiayon mic ch'ujbin che' mi quej i cha’
tyejchel sajtyemo’ ba che' bajche’ ti' wa subeyob
Dios lojon ¢ yumob ti fioj oniyix.

7Jini doce mujch'ob lojon ¢ pi'alob chancol i 1u'
pijtyafiob je'el cha'an Dios mi' ts'actisan tsa' baiwa
ala ba t'an. Jin cha'an mi' lu' ch'ujutisafiob Dios
yic'ot mi' melbefiob i tofiel ti q'uinil ti ac'balel. Rey
Agripa, mic subefiet jini israelob chancol jach i
jop'befion c mul ti caj cha'ach mic ch'ujbin. Cha'ach
je'el mic pijtyanits'actisan jinitsa' baiwa ala Dios.

8 Mach yom la'lolon fia'tyan cha'an mach ch'ujbi
ityeche'loq'uel Dios sajtyemo’ ba.

Bajche' ti' fiaxan tyac'la quixtyafiujob Pablo

9 Jofion c bajfiel tic fia'tya cha'an yom mic mel
cabal cha ba tyac ti' contra jini Jesus ch'oyol ba ti
Nazaret.

10 Cha'ach tic cha'le ya' ti Jerusalén. Jini fiuc ba
curajob ti yac'on jun cha'an mi cotsafiob ti cachol
cabal ochemo' ba ti' t'an Dios. Yic'ot je'el tic laja ¢
t'an yic'otyob che' fiac ti' tsansayob.

11 Cha'ach cabal ti caq'ueyob i fiusafiob wocol
jini ochemo' ba ti' t'an Dios cha'an mic jop'
caq'ueiiobicayich'ujbifiob Jesus. Cha'ach tic cha'le
ya' ti jujump'ej 1 templo tyac. Cha'an tic wen
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mich'q'ueleyob tsajniyon c'alal ti fiajt balumal tyac
cha'an mic tyac'lafiob. Che' ti yala Pablo.

Pablo mi' cha' sub bajche’ ti' tyaja i cotyantyel
(Hech. 9.1-19; 22.6-16)

12Ti' bej cha'le t'an Pablo. Ti yala: Majlel muc'on
ti Damasco ba' mi quej cac' ti cachol ochemo' ba
ti' t'an Dios. Ti yac'ayon ¢ majlel fiuc ba curajob.
Afiach cun tsa' baiyac'on.

13Rey Agripa, ya' ti bij ti xinq'uinil ti quila p'atyal
ba c'ajc loq'uem ba ti chan. Yoque mas p'atyal jini
c'ajc che' bajche’ q'uin. Ti ts'ajyi ya' ba'afion yic'ot
jini majlel ba muc'ob quic'ot.

14 Che' jini ti lu' yajliyon lojon ti lum. Ti cubi
ajt'an tsa' ba pejcayon ti' t'an hebreo. Ti yala:
Saulo, Saulo, ¢chucoch chancol a tyac'lafion? Como
chancol a tyaclafion yubil che' ma' tyac'lafiob jini
ochemo' ba ti t'an. Chancol a bajfiel low a ba che’
bajche’ tyat wacax che' mi' bot'tyeq'ue’ jay ba 1 fii'
tye' chucul baicha'aniyum. Che'tiyalajiniajt'an.

15 Che' jini jofion ti cala: ¢Majchetqui ¢ Yum?
cho'on. Che' jini Jesus ti' jac'a: Jofion Jesuson
chancol ba a tyac'lan.

16 Tyejchen. Tic pasa ¢ ba ba'afiet cha'an ma'
wotsan a ba ti ajtofiel ¢ cha'an, cha’'an ma' sub
majlel jini tsa' ba a wubi tsa' ba a wila sajmal yic'ot
mu' ba quej ¢ pas'efiet ti yamba ora.

17 Wale mic choquet majlel ba'an israelo' ba
yic'ot mach ba israelob. Pero mi quej caq'uet ti
cojlel ti' c'ab jini yom ba i tyac'lafietyob.

18 Mic xiq'uet majlel ba'an quixtyafiujob cha'an
jajmicob i wut. Cha'an mach'an mi bej ajfielob
ti ic't'ojiial. Cha'an mi yajfiel ti saclel. Cha'an
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mach'an mi bej ajfiel ti i p'atyalel Satands pero
cha'an mi' ch'ujbifiob Dios. Che' mi' ch'ujbifiob
ti' pusic'al mi' tyajob i fiusantyel i mul. Yic'ot
mi yaq'uentyelob 1 yajnib ya' ba'an jini tsa' ba i
ch'ujbiyob Dios. Che' ti subentiyon.

Pablo ti'jac'a bajche' ti xijq'ui

19 Mic subefiet rey Agripa, tic cha'le pejtyel ba-
jche' ti' xic'on ¢ mele' Jesus che' fiac ti' pejcayon.

20 Naxan tic wen sube afio' ba ti Damasco cha'an
mi' q'uexob i pensal i cayob i mul cha'an mi
yaq'ueriob i ba Dios. Ti wi'il cha'ach tic wen sube-
yobje'el ya'tiJerusalényic'ot ti pettyalel Judea. Tic
subeyob je'el mach ba israelob. Tic Iu' subeyob
cha'an yom mi' chac mel wen tyac ba i melbal
cha'an tsiquil q'uexelix i pensal.

21 Cha'an cha'ach tic cha'le subt'an, jini israelo’
ba ti' chucuyon ya' ti templo. Colel i tsansafiofiob.

22 Pero c'alal wale iliyi Dios mi' cotyafion cha'an
xuc'ul mic cha'libenitofiel. Mic subefiobit'an Dios
pejtyel quixtyafiujob mu' ba q'uejlel ti fiuc yic'ot
jini mach'a ba'an mi q'uejlel ti fiuc. Che'jach mic
suberfiob t'an tsa' ba i Xiq'ue yale' Dios ti fioj oniyix
yic'ot tsa' ba yala Moisés mi quej i yujtyel.

23 Ti' wa alayob cha'an wersa mi quej i fiusan
wocol Cristo yic'ot ti wi'il mi quej i sajtyel. Jifiach
Naxan ba mu' ba i tyejchel ba'an sajtyemo’ ba.
Cha'ach miquejiyac'ticajiielit'anba'anisraelo’ ba
yic'ot mach ba israelob. Cha'ach ti' ts'ijbu jini tsa'
ba xiq'ui yale' Dios ti fioj oniyix. Che' ti yala Pablo.

Pablo ti'jop'o i xiq'ue' ochel Agripa ti' t'an Dios

24 Chancol i sub i ba Pablo pero che' poj ujtyel i

yale' che' bajche' jini, Festo ti yala ti c'am ba t'an:
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Locojet, Pablo. Cha'an ti a cha'le cabal estudio
tsa'ix pantiyiyet tiloco. Che' ti yala Festo.

25 Pero Pablo ti' jac'a: Mach locojonic, Festo.
Yoque melelach jini tsa' ba cala.

26 Wa'an rey Agripa. Wen yujil isujm pejtyel jini
tsa' ba cala. Jin cha'an ma'an tic bac'fia cale' wa'
ba'an. Cujil isujm ubibil i cha'an jini rey Agripa
pejtyel bajche' poj ujtyel ¢ subefietla. Como mach
cha'ic jach ti mucul ujti jini tsa' ba ujti.

27Rey Agripa, mij c'ajtibefiet: ¢Mu' ba a ch'ujbin
melel 1 t'an jini tsa' ba 1 xiq'ul yale' Dios ti fioj
oniyix? Cujilisujm ma' ch'ujbin. Che' ti yala Pablo.

28 Jini Agripa ti' sube Pablo: Cha'an ti caj a t'an
ts'itya' jachix yom cha'an mi cochel ti' t'an Dios,
che'en.

29 Pablo ti' jac'a: Mi ts'itya' o mi cabal cha'an
ochiquetti't'an Dios, che'jach com cha'an Dios mi'
nijcabefiet a pusic'al cha'an lajalet bajche'on. Jini
jach che'mach'an chuculet ti cadena. Cha'ach com
pero mach cha'an jatyetic jach, pero je'el pejtyel
tsa' ba ifiach'tyabofiob c t'an. Che' ti yala Pablo.

30 Che' fiac ti ujti i yale' Pablo che' bajche' jini, ti
tyejchi jini rey Agripa yic'ot je'el jini fiuc ba ye'tyel
yic'ot Berenice yic'ot pejtyel ya' ba buchulob.

31Ti parte majliyob i subefiob i ba cha'an bajche
ti yala Pablo. Ti yalayob: Mach'an cha ba ti' cha'le
ili winic mi cha'anic tsansantic mi cha'anic caylec
ti cachol. Che' ti yalayob.

32]ini rey Agripa ti' sube Festo: Machic ba'an ti'
c'ajti i majlel i mel i ba ba'an fioj fiuc ba ye'tyel ti
Roma, ch'ujbi wa' cojlic wa'l. Che' ti yalal Agripa.
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27

Mi’ payob majlel Pablo ti Roma

1 Che' jini ti yalayob mi quej i chocob majlel
Pabloya' ti pafiimil Italia baic'aba'. Jofion Lucason
tsa' ba c ts'ijbu ili jun ti majliyon quic'otyob. Che'
jini ti yac'ayob Pablo yic'ot yamba xcacholob ti'
wenta juntiquil capitan Julio baic'aba'. Anye'tyel
ti junmujch’ soldadojob i cha'an fioj fiuc ba ye'tyel
Augusto.

2Ya'an juntiquil lojon quic'ot je'el Aristarco ba i
c'aba'. Ch'oyol ba ti lum TesalOnica ba i c'aba’ ya'
ti pafiimil Macedonia. Ti ochiyon lojon ti jump'ej
barco tyalem ba ti Adramitio majlel muc' ti lum
tyacya'titi'ja'ya'ti Asia.

3Tivyijc'alel ti c'otiyon lojon ti lum am ba ti lac'al
ti'ja' Sidonbaic'aba'. Pablo ti pejcanti ti uts ti Julio.
Ti poj yaq'ue i jula'an jini utso' ba yic'ot cha'an i
cotyafiob ti cha ba yomicha'an.

4Ya'ti Sidon tiloq'uiyon lojon majlel ti barco. An
p'atyal baic'. Jin cha'an ya' ti fiumiyon lojon majlel
ti' t'ejl Chipre ba' ma' mi' putyun jats'ic' como lum
mi' mactyan.

> Ya' ti iumiyon lojon ti ja' ti' t'ejl pafiimil tyac
Cilicia yic'ot Panfilia ba i c'aba’. Ti c'otiyon lojon
ya'tijump'ej lum Mira baic'aba' ya' ti Licia.

6Ya'i jini capitan ti' tyaja jump'ej barco ch'oyol
ba ti Alejandria majlel muc' ti Italia. Ti yac'ayon
lojon ochel cha'an bej majlicon lojon.

7 Cabal q'uin xuc'ul jach ti majliyon lojon como
mi' chac wets'e sujtyel ic' jini barco. Jifiach ti'
mactyayon lojon. Wocol ti c'otiyon lojon ya' ti'
tyojel Gnido ba c'aba’ ba lum. Cha'an ti caj ti chac
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mactyayon lojon ic' ti fiumiyon lojon tilac'alel joyol
batija"balum Creta baic'aba'ya'ti' tyojel Salmon
ba c'aba’ ba lum.

8 Wocol ti fiumiyon lojon ya' ti ti' lum. Ti c'otiyon
lojon ti Buenos Puertos ba c'aba’ ba lumlac'al ya' ti
lum Lasea baic'aba'.

9Tic satya lojon cabal q'uin. Cha'an 1ac'al i yoro-
jlel tsafial baAbaq'uen mifiumel barcoya'ti colemja'.
Jin cha'an Pablo ti' subeyob:

10Winicob mic fia'tyan mi ti bej fiumiyonla majlel
mi quej lac wen fiusan wocol. Mach jinic jach mi
jilel barco mi' sat i cuch pero babaq'uen mi lac
sajtyel je'el.

11 Pero jini capitdn ma'an ti' ch'ujbibe i t'an
Pablo. Ti' mas ch'ujbibe i t'an 1 yum barco yic'ot
xnijca barco.

12Mach wen jini lum am ba tilac'al ti' ja' cha'an
1 fusafiob 1 yorojlel tsafial. Jin cha'an Iac'al ti pe-
jtyelelob ti pensali cha'an mas wen mi loq'uelob
majlel ya'ya'i. Yom c'otic ya' ti Fenice ba c'aba’ ba
lum ya' ti Creta mi ch'ujbi c'oticob. Jini ic' tyalem
ti' ts'ejtyalel paso’ q'uin mi' jats' ti' tyojel jini lum.

Tofiel baic' ti colem ba ja'

13 Che' fiac ti queji ti fiumel xuc'ul ba ic' ch'oyol
ba ti sur ti' fia'tyayob ch'ujbiyach loq'uicob majlel
bajche' yomob. Ti' cha' letsiyob ti' pam barco jini
colem tsucul tyaq'uin tsa' ba i chocoyob ochel ti
malja' cha'an xuc'lec barco. Tiloq'uiyob majlel ya'
tilac'al ti'ja' joyol ba tija' balum Creta baic'aba'.

14 Ti jumuc'lel ti' jats'a tofiel ba ic' jini barco. Ti
ts'ejtyalel paso’ q'uin ti tyali jini ic'. Ujtyel i fiumel
ya' ti Creta ti' jats'a barco.
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15 Cha'an c'am mi' jats'e' ic' jini barco mach
ch'ujbi lojon ¢ majlel ba' com lojon ¢ majlel. Jin
cha'an ti cac'a lojon majlel barco ba' mi' paye’
majlel ic'.

16 Ti fiumiyon lojon ti' pat jump'ej saj lum joyol
batija' Clauda baic'aba' ba' ma' mi putyun fiumel
p'atyal baic'. Wocol ti mejliyon lojon ch'uy letsel ti'
pam colem barco jini saj barco chancol ba lojon ¢
tyujc'an majlel.

17Tilojon cletsa ti pam colem barco jini i saj ba.
Che'jinitilojonjc'afialia cha'an tilojon cbejch'um
cacha colem barco cha'an machic tyojp'ic. Ti wi'il
cha'an ti lojon ¢ bac'fia ochic ti ji' lum Sirte ba
i c'aba' ti lojon c ju'sa jini colem pisil mu' ba i
chuque'ic' cha'an i wets'e' majlel barco. Che'jach
tilojon clolon ac'a ti caytyal ti pam ja'.

18 Ti yijc'alel cha'an ti caj ti' wen jats'ayon lojon
tofiel ba ic' ti lojon ¢ choco ochel ti mal ja' i cuch
barco cha'an mach sujpic ti mal ja' barco.

19Ti yuxp'ejlel q'uin tilojon j c'ab tic choco lojon
ochel ti mal ja' pejtyelel cha ba anicha'an barco.

20Cabal q'uin ma'an tilojon quila g'uin miec'. Ti'
wen jats'ayon lojon tofiel ba ic'. Che'jini ti lojon c
fa'tya cha'an ma'ix mi quejel lojon j colel ti lojon
cubi.

21 Cabal ora mach'an cha ba ti lojon c saj c'uxu.
Pablo ti wa'le ya' ba'afiob. Ti yala: Winicob,
mas wen tsa'ic la' jac'beyon c t'an cha'an mach
loq'uiconla majlel ti Creta cha'an machic lac fiusan
wocol cha'an machic lac sat cha ba tyac an lac
cha'an.
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22 Wale mic subefiet: Mach la' pensalin. Tijic-
nisan la' pusic'al. Ma'ix mi quej la' sajtyel mi
juntiquilic aunque mi quej la' sat la' barco.

23 La' wujil isujm i cha'afion Dios. Mic cha'liben
i tofiel ti pejtyel c pusic'al. Sajmal ti ac'balel Dios
ti' choco tyalel ba'afion juntiquil ajtofiel i cha'an
ch'oyol ba ti panchan.

24]ini ti' subon: Mach a cha'len baq'uen, Pablo.
Afiach cha'an amel a baba'an jini fioj fiuc ba ye'tyel
ya'ti Roma. Cha'an ti a caj Dios mi quej i cafiatyan
pejtyelelob afiob wa' ti barco a wic'ot. Ma'an mi
quej 1 sajtyelob ti ja'. Che' ti' subon jini tsa' ba 1
Xiq'ui tyalel Dios.

25Jin cha'an winicob, tijicnisan la' pusic'al. Mic
ch'ujbin Dios. Cujil isujm mi quej i lu' cha'len
bajche' ti' subon jini ajtofiel i cha'an tsa' ba i xiq'ui
tyalel Dios ti panchan.

26 Ic' mi' wets'onla majlel. Mi quej i yaquen i
jats' 1 ba barco ti fiac' pafiimil joyol ba ti ja'. Che'
ti yala Pablo.

27 Cha'p'ejlix semana ti lojon c¢ cha'le xambal
ti ja'. Che' jini ti c'otiyon lojon ti ja' Adria ba i
c'aba’. Ac'balelix. Ic' mi' wen wets'un barco. Ti
xin ac'balel jini xnijca barcojob ti queji i fia'tyafiob
lac'alix mach c'ot ba'an lum.

28 Ti' p'isiyob bajche' tyamel an i ye'bal ja'. An
treinta y seis metro i tyamlel. Che' ti ts'itya' bej
majli ti' cha' p'isiyob. An veintisiete metros.

29 Ti' bac'fiayob i jats' i ba barco ti colem tyun.
Jin cha'an ti' chocoyob ochel ti ja' champ'ej colem
tsucul tyaq'uin ya' ti yit' barco cha'an xuc'lec jini
barco. Afiob i pensal ti fiumi ac'’bal. Jintyo ti'
pijtyabeyobisac'an cha'an i q'uelob bajche’ afiob.
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30]Jini xnijca barcojob ti' pensaliyob i puts'el. Ti'
ju'sayob saj barco ti ja'. Che' bajche’ mi quejel i
choc ochel ti ja' ya' ti' jol barco jini colem tsucul
tyaq'uin mu' ba i xuc'chocon barco ti' lolon cha'le.

31 Pero Pablo ti' sube jini capitan yic'ot soldado-
job: Mi ti puts'iyob jini xnijca barcojob jatyetla
mach coletla. Che' ti yala Pablo.

32Jin cha'an jini soldadojob ti' tsepe i liajlel saj
barco cha'an mi' paye' majlel ic'.

33 Che' yomox sac'an, Pablo ti' wen xiq'uiyob
ti uch'el. Ti yala: C'alal cha'p'ej semana ma'an
uch'emetla, ma'an wayemetla.

34 Wale mic subefiet ti wocol t'an cha'an ts'itya'
uch'iquetla. Cha'ach yom cha'an mila' cha' tyaj 1a’
wersa. Ma'an majch mi quej i sajtyel ti ja'. Ma'an
majch mi quejisajlowiba. Che'tiyala Pablo.

35 Che' fac ti ujtii yale', Pablo ti' ch'ama waj. Ya'
ti' tyojlelob ti' sube Dios wocox i yala. Che' jini ti'
xet'e. Tiquejiic'uxe'.

36 Che' jini tijicfia ti queji i yubifiob yafio' ba. Ti
quejiicuxobiwajje'el.

37Doscientos setenta y seis ya' afion lojon ti mal
barco.

38 Ti uch'iyob jintyo ti wen fiajayob. Che' jini
ti' chocoyob ochel ti ja' jini trigo ba cuchal tsa' ba
cayle ti barco. Cha'ach ti' cha'leyob cha'an mas
sejb'ac barco.

Tisujp'i barco
39 Che' ti sac'a, jini xnijca barcojob ma'an ti'
cafiayob jini pafiimil. Pero ti yilayob jump’ej i Xow
ja'. An cabalji'ya'titi'ja'. Jin cha'an ti' fia'tyayob
mi ch'ujbiiyac' ochel barco ya' ti xow ja'.
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40 Ti' tsepbeyob i liajlel jini tsucul tyaquin mu'
ba i choc ochel ti ja' cha'an mi' xuc'chocon barco.
Ya' ti' cayayob timalja'. Ti'jitbeyobiliajlel jini tye'
mu' ba i c'afiob cha'an i tyoj isan majlel barco. Ti'
letsayob colem pisil mu' ba i chuque' ic' ya' ti' jol
barco. Jini barco ti quejiilaq'ue’ majlel ya'titi'ja'.

41Ya' ti xifiil i xow ja' mu' ba ilaja jats'obiba an
che'bajche'sajwits p'uchul baji'. Ijol barcotits'ap
cayle ti mal ji'. Mach ch'ujbi i saj nijcan i ba. Jini
ja'mu' bailaja chocob iba ti quejiichacjats'iyit
barco. Tiquejiilu’ tyop'el.

42Jini soldadojob yom i tsansafiob jini xcacholob
cha'an machic puts'icob majlel ti fiuxejel.

43 Pero jini capitdn yom i cotyan Pablo. Jin
cha'an ma'an ti yaq'ue i tsansafiob. Ti' Xiquiyob
jini yujilob fiuxejel 1 chocob i ba ti ja' cha'an c'otic
ti lum.

44Yic'otjini yafio' ba mits'uytyalob majlel ti pam
tabla o mi ti pam i xujt'il barco. Cha'ach ti lu'
c'otiyob ti lum.

28

Pablo an tijoyol ba tija' ba lum Malta baic'aba’

1 Che' fac ti cojliyonla ti ja' jini quixtyafiujob ti'
subeyon lojon Malta i c'aba’ jini pafiimil.

2Ti' wen p'untyayon lojon jini quixtyafiujob ya'
ba chumulob ya'i. An ja'al yic'ot cabal tsafial. Jin
cha'anti'tsuc'uyob c'ajc. Tiyac'onlojon q'uixfiisan
lojon cbaya'tic'ajc.

3Pablo ti quejii motye' tyaquin ba si'. Ti yotsa ti
c'ajc. Tiloq'ui juncojt lucum chancol ba i putstyan
i ticwajlel c'ajc. Ti c'uxle ti' c'ab Pablo.
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4 Che' ti yilayob ya' ts'uyul lucum ti' c'ab Pablo
jini ya' ba chumulo' ti' subeyob i1 ba: Ajtsansa ili
winiqui, ti lolon yalayob. Aunque ti cojli ti ja' wale
ma'ix mi quej i colel, che'ob.

5Pablo ti'lijca ochel ti c'ajcjini lucum. Ma'an cha
ba ti' saj cha'le Pablo.

6 Ti' pijtyayob quixtyafiujob bajche' ora mi quej
1 sit'ojiiel o mi quej i wa' sajtyel Pablo. Jal ti'
pijtyayob. Pero ma'an cha ba ti' cha'le i ¢c'ab Pablo.
Jin cha'an ti' q'uextyayob i pensal. Ti quejiilolon
yalob diosach jini Pablo.

7 Publio ba i c'aba’ jini am ba fiuc ba ye'tyel
ya' ti jini lum. Lac'al an yotyot ya' ba' chancol
lojon ti qulx Ti' payayon lojon ochel ti yotyot.
Uxp'ej q'uinya'tiajniyonlojon. Tiyaq'ueyonlojon
pejtyel cha ba i c'ajnibal lojon ¢ cha'an.

8 C'am i tyat Publio. Mi yubin c'ajc yic'ot tya'.
Pablo ti majliijula’an. Ti' cha'le oracion Pablo. Ti
yac'aic'ab ti' pam jini xc'am'an. Ti wa' lajmi.

9Cha'an ti' cha'le che' bajche' jini ti tyali yamba
Xc'am'afiob ya' ba chumulob ti jini joyol ba ti ja' ba
lum. Tilajmiyob je'el.

Pablo mi c'otyel ti Roma

10-11 Ti yaq'ueyofiob lojon cabal lojon ¢ majtyan.
Ya' ti lojon c fiusa uxp'ej uw. Ya'an jump'ej barco
ya' ba ti' fiusa 1 yorojlel tsafial je'el. Che' jini ti
ochiyon lojon ti jini barco. Ya' ti loqui tyalel
ti Alejandria. Che' cha' majlelix muc'on lojon ti
barco ti yaq'ueyofiob lojon pejtyel cha baic'ajnibal
lojon ¢ cha'an. Ya'an ti' pat i jol barco i loc'om
jini lutyo' ba cha'tiquil winic Céstor yic'ot POlux ba
ic'aba' mu' baidiosifiob xnijca barcojob.
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12 Ti c'otiyon lojon ti lum am ba ti 1ac'al ti' ja'
Siracusa ba i c'aba’. Ya' ti cayleyon lojon uxp'ej
q'uin.

13 Ti loq'uiyon lojon majlel ya'i. Lac'al ya' ti' ti'
lum ti fiumiyon lojon majlel c'alal ti c'otiyon lojon ti
lum Regio ba i c'aba. Ti yijc'alel ti queji ic' tyalem
ba ti sur. Che'jini ti loq'uiyon lojon. Ti cha'p'ejlel
ba q'uin ti c'otiyon lojon ti mali lum Puteoli ba i
c'aba'. Tiloq'uiyon lojon ti barco.

14Ya' ti lojon c tyaja ochemo' ba ti' t'an Dios. Ya'
ti' subon lojon caytyal jump'ej semana. Che'jini ti
loq'uiyon lojon majlel ti bij c'alal ti Roma.

15 Jini ochemo' ba ti' t'an Dios ya' ti Roma ti
yubiyob ti alol che' afionix lojon ti bij. Ti majliyob
1 tyajon lojon tyalel ti bij. C'alal ti loq'uiyob tyalel
ti Foro de Apio yic'ot Tres Tabernas ba i c'aba’ ba
lum. Che' fiac Pablo ti yilayob ti' sube Dios wocox i
yala. Ti cha' tijicniyi i pusic'al Pablo.

16 Che' fac ti c'otiyon lojon ti Roma jini fiuc ba
soldado ti yac'a xcacholob ti' c'ab jini am ba ye'tyel
mu' ba i cafiatyafiob. Pero ti yac'ayob ti bajfiel
chumtyal Pablo yic'ot juntiquil soldado mu' ba i
cafiatyan.

Pablo mi' cha'len subt'an ti Roma

17Ti yuxp'ejlelix q'uin i c'otyel Pablo ti' xiq'ui ti
payol jini israelob afio' ba ye'tyel ti templo ya' ti
Roma. Che' fiac ti' much'quiyob i ba Pablo ti yala:
Pi'alob, ma'an cha ba tic cha'le ti' contra israelob,
mi ti' contrajic bajche’ i tyalel mi' ch'ujbifiob lac
yumob ti fioj oniyix. Ya' ti' chucuyofiob ya' ti
Jerusalén. Ti yac'ayofiob ti' ¢'ab romanojob.
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18 Pero che' fiac ti yac'ofiob ¢ mel ¢ ba ma'an ti'
tyajayob ¢ mul. Yom i colofiob. Como ma'an cha
ba och mi yac'ofiob ti tsansantyel cha'an mic xot' c
mul.

19 Pero jini israelob ma' ti yac'ayon ti colol. Jin
cha'an tic wersa c'ajtibe ¢ mel ¢ ba wa' ba'an jini
Noj fiuc ba ye'tyel wa' ti Roma aunque ma'an cha
ba mic sub ti' contra c pi'alob tic lumal.

20 Tic payayet tyalel cha'an mij q'ueletla cha'an
mic pejcafietla.  'Wa' mi la’ q'uelon cachalon ti
cadena cha'an ti caj tic ch'ujbi jini chancol ba 1
pijtyan israelob. Chancol i pijtyafiob cha'an Dios
mi quej i tyech loq'uel sajtyemobix ba.

21 Che' jini ti' subeyob Pablo ya' ba
much'quibilob: Ma'an ba' jul mi jump'ejlic jun
tsa' ba i choco tyalel quixtyafiujob ya' ti Judea mu'
ba 1 tyajet ti t'an. Mi jinic lac hermarfiujob ya' ba
ch'oyolob ma'an cha ba miyalob. Ma'an ba'i niq'ui
subofiob ti a contra.

22 Lojon cujil isujm ti jujump'ej lum mi'
ts'a'quelob mu' ba i ch'ujbin jini tsiji' ba t'an.
Jin cha'an com lojon cubin a t'an bajche’ ma'
pensalin jatyet. Che' ti' subeyob Pablo jini fiuco'
ba ye'tyel ti templo israelob.

23 Che' jini ti yalayob cha ba ti q'uin mi quej i
cha' much'quifiob i ba. Ti jim ba q'uin i yonlel ti'
much'quiyob i ba ya' ba'an Pablo. C'alal ti sac'an
c'alal tiic'a Pablo ti' sube cha'an i yumintyel Dios.
Xuc'ul ti' lu' subeyob cha'an i ch'amefiob isujm
bajche' mi yal ti mandar Moisés yic'ot bajche’ ti
yalajinitsa'baixiq'uiyale' Dios tifioj oniyix cha'an
Jesus.



HECHOS 28:24 cxl HECHOS 28:30

24TLamital ti' ch'ujbi bajche’ ti subentiyob. Yafio'
bama'an ti' ch'ujbiyob.

25 Mach junlajal yom i yubifiob. Ti queji i suj-
tyelob. Pero colex i sujtyelob, Pablo ti' subeyob:
Weiiach ti' subeyob lac yumob ti fioj oniyix jini
Ch'ujulbaiCh'ujlel Diostiti'jinitsa' baixiq'uiyale'
Dios Isaias baic'aba'.

26 Dios ti' sube Isaias:

Cucu ba'an quixtyafiujob. Cha'ach ma' subefiob
bajche' jini: Dios mi yal:

Melelach mi 1a' chac ubin pero ma'an mi quej la'
ch'am'en isujm.

Melelach mi la' chac q'uel pero ma'an mi quej la'
Na'tyan cha bamila' q'uel.

27 Jini quixtyafiujob tsa'ix i tsatsisayob i pusic'al
cha'an ma'an mi' ch'am'en isujm.

Ma'an mi' fiach'tyafiob como mach yom i yubifiob
melel ba.

Muts'ulob i wut yubil

ame mi yilafiob ti' wut,

ame mi yubifiob ti' chiquin,

ame mi' ch'amefiob isujm ti' pusic'al,

ame mi' q'uexob i pusic'al cha'an mi caq'uefiob i
cotyantyel.

Che' ti yala Dios ti ti' Isaias.

28 Wale c'ala jalaj mi quej i subentyelob i t'an
Dios jini mach ba israelob. Mi quej i fiach'tyafiob.
Che' ti yala Pablo.

29 Che' fac ti yala Pablo che' bajche' jini, ti
loq'uiyob majlel jini israelob. Ti quejiyob ti cabal
tsats ba t'an.

30Pablo ti cayle cha'p'ejjab ya' ba' ti ochi. Tijicfia
ti' pejcayob majchical tsa' ba c'otiijula'an.
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31 Ma'an majch ti' tiq'ui i jula'antyel. Wen ch'ejl
ti' sube quixtyafiujob cha'aniyumintyel Dios yic'ot
ti' cantisayob cha'an lac Yum Jesucristo.
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